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miskomitee esimees
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kes meist kill ei maieta neid loitsusdnu, neid tarkuseteri oma lapse-
pOlvest. Tana, mil kdikjal Gle maa kdliseb jalle koolikell, ptutame ikka
sedasama sisendada oma paikesekarvalistele, rodmsailmelistele jitsi-
dele, eriti neile, kes esimest korda astuvad ule Suure Tundmatu —
KOOLI lave — Liikumaks edasi, esiti kill justkui kukesammul, aga
ikkagi tadhtede poole. Just nii liikusid meie vaarisad, vanaisad, isad.
Ja et meil on ammugi téielik kirjaoskus, et meil on vaga levinud koérg-
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komitee aseesimees Endel Lippmaa.
Rahvusvahelise organiseerimiskomitee sekretar Tiit Saluvere Naitusel vo&is tutvuda ma TALLINNA LIKOOL
(vasakul) Ja Eesti NSV TA president, akadeemik Karl Rebane. parimate laseritega.
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Oma arutlusil ToLstoist, eri-
ti juubelipdevil, rdagime eel-
kdige kirjaniku suurusest, te-
ma  kirjaséna  kustumatust
kunstijoust, Uksikasjade tap-
susest ja véljendusrikkusest,
tema loodud kujude elupdrast,

Tolstoi kriitikast «sellesinatse
maailma» pihta ning viimaks
ka tema maailmaikuulsusest.

Muidugi, koigest enam kone-
leme Tolstoi loome vdimsast
kdlblusalgest. Ent kui tihti
modname, et Tolstoi pole mit-
te ainult suur Kkirjanik, vaid
ka suur probleem? Td&epoolest,
Tolstoi, maailma suurimaid
taidureid, needis sisuliselt ko-

gu suurt maailmakunsti:
Shakespeare'i, Beethovenit,
Puldkinit. Ta plddis dtelda

lahti omaenda loomingust kui
kokkusobimatust isiksuse tde-
liselt kdlbelise hoiakuga. Teisi
sdnu: ta  vastandas kunsti
kdlblusele. Tolstoi tdstatatud
kiisimus puudutab nii elu kui
kunstiloome tuuma. Viimase
saja aasta jooksul pole see
klsimus lihtsustunud.

Millega seletada suure Kkir-
janiku «suurt  keeldumist»
tsivilisatsiooni saavutusist,
teadusest, tollest kunstist, mis
sindis peamiselt renessansi-
ajastul (ja mida rahvakunsti-
le vastanduvalt .nimetatakse
isiikuliselks e. isikukunstiks).

* * *

Aastail, mil Tolstoi avaldas
oma esimesed teosed, mil ta
tdie selguse ja teadlikkusega
mdaératles oma  suhtumise
puhtesteetilistesse, tadpsemalt
esteetika teoreetilistesse kisi-
mustesse, kéis koige pingeli-
sem vditlus puskinlaste (nagu
end nimetasid puhta kunsti
teoreetikud) ja TSernoSevski
ning Dobroljubovi esteetiliste
vaadete pooldajate, nn. gogol-
laste vahel. Kul Tolstoi saabus
Sevastoopolist Peterburi, oli
ta juba kuulus Kkirjanik ning
lilitus otsekohe pealinna Kir-
janduseliik. Seevastu esteeti-
kateoorias oli ta vaid sel maa-
ral tugev, et ta uued s6brad
(Druzinin, Bofckin, Annenkov)
kutsusid uustulnukat «sdja-
védemetslaseks». Mingi aja oli
noor kirjanik madjustatud
teooriast: kunst kunsti péarast.
Ent juba kohe alguses tekitas
see teooria Tolstois ka umb-
usku. 1856. a. detsembris mar-
gib kirjanik péevikusse: «Luge-
sin labi Druzinini teise artikli.
Selle ndnkus on, et ta eales ei

kahtle — jarsku on see kdik
jama.» (Jl. H. Tojictom. O jih-
TepaType. M., 1955, c. 34).
Paraku idid toonased kahtlu-

sed vaid péevikulehekilgede-
le. Uute s6prade moju tun-
nusmark on Vene Kirjanduse
Sdprade Uhingus peetud kone,
mida Tolstoi ise hiljem ei
tahtnud isegi meenutada mit-
te, sest seal koOneles ta seda,
mille vastu hiljem aastate
véltel Kkirglikult sdna v@ttis.

Tollal (1859. a.) ndgi ta ise-
endas «elegantse Kkirjanduse
thekilgset sdpra», mida ,ka

puhtsidamlikult tunnistas (sa-
mas, lk. 50).

Ent juba selsamal aastal
tdmbus Tolstoi oma mdisasse
ja sdprade palvele valmistada
neile edaspidigi r66mu oma
taiuslike, poeetiliselt ia psih-
holoogiliselt peenekoeliste
teostega, vastas ta: «Kirjani-
kuna ei kdlba ma nuud enam
millekski. P&rast «Perekonna-
onne» pole ma Kkirjutanud, ei
kirjuta praegu ja, arvan, et ei
kirjuta ka tulevikus midagi.
Vdhemasti hellitan selliseid
lootusi. Milks nénda? Pikk ja
tilikas on seda selgitada. Pea-
mine: elu on lihike ja kuluta-
da seda kiipseis aastais s&a-
raste jutustuste Kkirjutamisele,
nagu olen seda teinud mina,
on héabi. Vdib, peab ja on ka
tahtmine tegelda tdsiste asja-
dega.» (Samas, lk. 53.) Tolstoi
kahtleb esmakordselt, kas
kunstiharrastust vdib nimeta-
da tosiseks asjaks. Muidugi,
seda vOiks seletada lihtsalt va-
simusega. Sest seitsme aasta
jooksul joudis Tolstoi luua
ndnda Dalju, et see tdidaks nii
monegi teise, taisvéaartusliku
kirjanikuelu. Tema jutustused
ja novellid polnud sugugi tu-
hised, nagu ta neid ise nime-
tas. Ka ei vdinud nimetatud
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L. Tolstoi

seisukohavdttu esile kutsuda
ebasdbralik kriitika: kdik nen-
de aastate tdhtsamad Kirjani-
kud ja arvustajad tunnistasid
Tolstoi siigavat taiduriannet,
mis t6i vene proosasse pohi-
mottelise uuenduse. Tundes
Tolstoi vaadete edasist aren-
gukéiku, tohime ehk neis
kahtlusis ndha esimest &hvar-
davat marki. Ent missugune
on selle kdige seletus?
Viiekimnendate aastate
pus, kuuekimnendate

m
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losoofilise ja kunstilise motte
kélbelist suundumust. Jutt on
haritud, kultuurse Uhiskonna-
kihi ja téielikus 0Oigusetuses
ning viletsuses vaevleva rah-
va keerukast, peaaegu ebaloo-
mulikust vahekorrast, mis
stndinud périsorjusliku d&igu-
se pinnal. Tugevdanud ja
laiendanud veel XVIII sajan-
dil (1) parisorjuslikku korda,
16i Peeter Esimese reform
lihtrahva arvel riigile tarvili-
ku haritlaskihi. Niisiis slndis

LEV TOLSTOI:
KUNST ja KOLBLUS

VLADIMIR KANTOR

kerkis enneolematu teravuse-
ga talurahvakisimus. 0igu-
poolest oli see kisimus Vene-
maa edasisest majanduslikust,
kdlbelisest ja poliitilisest ole-
misest. Maa, mis oli rajatud
parisorjusele, ei vo0inud edasi
areneda ei majanduslikult
(périsorine t66 oli ebatootliik),
el poliitiliselt  (Umbritsetuna
edumeelsemaist Euroopa riiki-
dest) ega ka kdlbeliselt. Péaris-
orjuslik digus otsekui koondas
endasse isevalitsusliku despo-
tismi koige halvemaid omadu-
si, mille eest polnud péésu
riigi Ohelgi alamal. T3aadajev
kirjutas kibedusega: «Vaada-
ke vaid Venemaa vaba inimest
ja te ei nde Uhtki mdrgatavat
erinevust tema ja orja vahel.»
Ja kirjanik lisas: «Sest Vene-
maal kannab kd&ik orjuse pit-

serit — kombed, puudlused,
haridijfs ...» Arenenud ja 0il-
salt mdtleval inimesel jai
kblblaks olemiseks vaid Uks

tee: otsida vOimalusi oma maa
vahetuks ja tegelikuks vabas-
tamiseks périsorjuse vermeist,
plihkida iseendalt orjapitser.
Sest inimene, kes ikestab teist
inimest, ei saa iialgi vaba olla.
See mdte lausa kandis nonde
aastate vene Kkriitikat ja pub-
litsistikat (meenutagem Kkas-
voi Dobroljubovi kirjutisi).
Tegelda kunstiga ajal, mil oli
tarvis midagi ette vdtta rahva
heaks, «lunastamaks tema ees
oma suud», oli Tolstoi jaoks
hébivaarne.

Tuleb lisada, et «kahetsust»
ja «hadbi» oma loomingulise
elu pdrast sivendas Tolstois
tema Ghiskondlik  seisund
(krahv, mdisnik, périsorjade
ja suure mdisa omanik). See
killalt oluline pdhjus el seleta
mitte Uksnes Lev Tolstoi sei-
sukohti, vaid ka uldse vene fi-

Venemaal Kkultuuritegevuseks
vajalik majanduslik ja vaim-
ne soOltumatus isevalitsusest
tdiesti barbaarsel alusel —
orjatool. See tekitas vene ha-
ritlasis sliu- ja kohusetunde
rahva vastu, vastutustunde
vaimsete eeliste pdrast. Teatud
osa haritud Uhiskonnast aga
kahtles oma kultuuri digsuses,
neile nais, et see on vddras
rahvakultuurile. Sa&rase traa-
gilise maailmatunnetuse ere-
daimaks valjendajaks osutus-
ki vdib-olla Lev Tolstoi.

Algul, puiudes leida pdaésu
hingekriisist, rajas Kkirjanik
Jasnaja Poljanas lihtsalt koo-
li talupojalastele, et nood
vOiksid vastu vdtta vahemasti
hariduse algmeidki. Tulemus
oli markimisvaarne, ehkki
mitte paris saarane, kui Ope-
taja oli lootnud. Ilmnes, et
korgemate klasside kunst on
rahvale mdistmatu ja vddras.
Enamgi, Tolstoi mdodnis, et nii
on just dOige. Aastate pikku
plldis ta sisendada lastesse
Puskini tja kogu vene kirjan-
duse luileilu ega saavutanud
midagi. Tasus tal aga vaid ju-
huslikult avada Rd&bnikovi b6-

liinakogumik, kui kogu O0pi-
laste luulejanu leidis tdielik-
ku rahuldamist. Tolstoi tuleb

jareldusele: haridus toob (ks-

nes kahju, kuna see havitab
rahva loomuliku ja  vahetu
maailmataju, asendades pat-
riarhaalse talupoja linlikust

elulaadist ja kultuurist riku-
tud tdieliku tehisinimesega.
Tolstoi kultuurinihilismi vastu
astus TSernd3evski, kes Kinni-
tas: kirjaoskamatul ja harima-

tul maal on sadherdune seisu-
koht vaid tuul kroonukunsti
veskitele.

Vaarib meenutamist kogu
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Puskini elu labiv valgustuslik
paatos. Kuid, nagu on marki-
nud Eichenbaum: «Puskin ja
Lev Tolstoi asuvad ajalooprot-
sessi otspunktides, millest al-
gab ja kus ldpeb XIX sajan-
di vene uUlikukultuuri loomi-
ne. Pudkin oli esimene aadli-
kust intelligent, kutseline Kir-
janik, ajakirjanik, Tolstoi oli
selle kultuuri I8pptulemus: ta
ttles lahti oma veresuguluses

olevast  haritlaskonnast ja
naasis maa ning talupoja
juurde.» (B. 3MxenbdayM. O

npoae. JI., 1969, <rrp. 167.) Jas-
naja Poljana kooli pdevil lau-

sutud sdnad katkevad tema
hilisema traktaadi «Mis on
kunst?»  (1898) loote. Selles

to0s piddis L. Tolstoi sdnas-
tada juba oma Ullemaailmse
kunstieituse selged teoreetili-
sed alused. Ta l&htus renes-
sansiajastu taidest, mis oma

vaimult oli kolblusaatele vas-
tandlik.
Hilisem Tolstoi sildistab

nditeks Puskinit kdlblusetuses,
védidab, «et kogu tema teene
seisneb uksnes selles, et ta
kirjutas luuletusi armastusest,
sageli vdaga siindsusetuid».
(Samas, lk. 461.) Kuna Puski-
ni looming on alati olnud
omamoodi vdrdkujuks, millest
lahtudes on ks vGi teine es-
teetiline vool Venemaal end
maéaratleda piddnud, ei saa
Tolstoi paradoksaalset ja te-
ravat hinnangut kuidagi moo-
di pidada lihtsalt maitseotsus-
tuseks. Seda enam, et tema
pdevikuis ja kirjades leidub
hulgaliselt vaimustushitatusi,
mis on adresseeritud Puskini
geeniusele ja mis on tehtud
vahetu kunstielamuse mdju
all. PuSkini loomingu (mis
Belinski arvamust moédda ku-
jutas endast vene kirjanduses
ehtkunstilist alget) hukka-
mdist  tuleneb  labimd&eldud
teoreetilisest seisukohast.

Huvipakkuv on Puskini ja
Tolstoi poeetika vordlus, mille
tegi Eichenbaum: «Tolstoi
kunsti... tingis disharmoonia
— Uhiskondliku ja indivi-
duaalse teadvuse vastuolud ja
I6hestatus, samal ajal, Kkui
Puskini loomingu alus oli —
hoolimata tema eraelu traagi-
lisist vastuoludest — ajaloo-
teadvuse tdius ning terviklik-
kus. See ilmneb kasvdi juba
selles, et Pudkin tajus ajaloo-
protsessi ja selle seadusi or-
gaaniliselt, tédiesti  reaalselt.
Puskin uskus ajaloosse, see-
vastu Tolstoil just nimelt...
sééarast tunnetust polnud.» (Sa-
mas, lk. 169.)

Madistagi oli nimetatud dis-
harmoonia lahustunud sessa-
mas ajas, mil kais Venemaa
muudatusterohke areng. Olude
sunnil pidi Peetri-jadrgne vene
kirjandus ikka ia jarjest ta-
helepanelikumalt sivenema
rahvaelu probleemidesse ning
huvidesse — alates Karamzi-

nist ja lopetades TSehhoviga.
Suur vene Kkirjanik  Leo
Tolstoi, vaadanud nakku ve-

ne rahva theksa kimnendiku
elule, ndgi kohkumusega siliga-
vat kuristikku rahva ja vene
Uhiskonna haritlaskihtide va-
hel. Teda kohutas hind, mida
rahval tuli maksta joude ela-
vate klasside hariduse, kultuu-

ri, teaduse ja kunsti eest.
Tolstoi tajus vene kultuuri
disharmooniat kogu maailma

disharmooniana.

Oodates ja peljates iga hetk
puhkeda vdivat rahvarevolut-
siooni, aimates Uhtaegu selle
kdikepuhastavat hoovust, esi-
tab ta endale kisimuse: mis
jaab alles? Mis paistab liht-
sale talumehele tdhtis ja va-
jalik? Tolstoi hindab Umber
maailmakultuuri védrtused,
asub tdielikult patriarhaalse,
kogukondliku talupoja seisu-
kohtadele. Teadlikult lihtsus-
tab ta kisimust kuni &&armu-
seni. Millega suudame meie,
vaimse t66 tegijad, korvata
talumehe t66? Kas Puskini,
Dostojevski,  Turgenevi, L.
Tolstoi, prantsuse salongipilti-
de . Wagneri muusika-
ga...? Mitte miski sellest ei
kdlba ega saagi kdlvata...»
(Samas, lik. 194.)

Kogu nimetatud kunst on
Tolstoi jaoks liialt isikuline,

ideaalsesse olukorda asetatud,
ainelises killuses, joude ela-
va inimese elamustega seotudl
Seevastu talupojal saaraseid
hiuvesid pole. Jarelikult tuleb
saherdune kunst kategoorili-
selt tagasi likata. Kui Puskin
uskus ajalookulgu, mis viib
tleuldisele vabadusele, mil ha-
ridus on kdigile kattesaadav,
siis Tolstoi kahtles juba «ha-
riduse viljades» endis ning

asus oma teoretiseeringuis
rousseaulikule, sisuliselt aja-
loovalisele seisukohale, mis
eitas inimkonna viimaste aas-
tasadade jooksul saavutatud
kultuuri tldtahenduslikku
motet.

Mille poolest siis sellisel ju-
hul pakuvad Tolstoi esteetika-
teoreetilised vaated huvi t&-
napdeval n.-0. realugejale?
Kas sisaldub neis peale nega-
tilvse ka mingi muu Oppe-
tund? Mida positiivset voib
ammutada kunstihuviline séé&-
rasest Kkesksest teoreetilisest
madaratlusest: «llu mdiste mit-
te Uksnes ei lange kokku hea-
ga, vaid pigem on sellele vas-
tandlik, sest hea langeb ena-
masti Uhte voOiduga kiindu-
muste Ule, ilu aga on Kkdigi
meie kiindumuste alus.» (Sa-
mas, Ik. 370.) Teisi s6nu: Tols-

ti parib, kas kunstiharrastus
on kdlbeline tegevus.
Kuigi Tolstoi piustitas selle

kisimuse konkreetseis ajaloo-
lisis tingimusis ning teravdas
ta d&rmuseni, omandas Kkusi-
museasetus siiski Uldinimliku,
Gldtahendusliku kola: kas
kunstnik tohib, kas on kdlbe-
line eemalduda inimkannatu-
sist, tegelda taidega ajal, mil
modnel teisel inimesel kusagil
on halb? Selle suure kolbelise
klsimuse esitavad endale
kdik suured kunstnikud. Seda
peab meeles pidama ja sellele
Iseenda jaoks vastama igauks,
kes tegeleb kunstiga.

Ent kas peab taiet needma,
nagu tegi seda Tolstoi? Selle-
legi klsimusele aitab vastust
leida seesama Tolstoi, kes oma
paljude hinnangute kategoori-
lisusest hoolimata polnud kau-
geltki Ghetdhenduslik. Ta ki-
sis endalt: mida siis peale ha-
kata, on ju taie inimolemuslik
tegevus? Kuidas lepitada
kunsti ja kdlblust? Kui pidada
kunsti inimsuhtlemise (heks
olulisemaks  vahendiks, kui
nédha selle loomust ja otstar-
vet kunstniku kogetud tund-
muste edastamises, sisendami-
ses teistesse inimestesse, tehes
seda liigutuste, joonte, varvi-
de, helide, kujundite ja valja-
Oeldud sdnade abil, siis ker-
kib kusimus: millised peavad
olema need tundmused, mil-
lest kunsitnik teistele aimu an-
nab? Vastuses sellelegi kisi-
musele kerkib Tolstoile  nii
omane kohusetunde motiiv,
tolstotik hoiak: need peavad
olema «tundmused, mis viivad
inimeste Uhendumise ja vend-
luse poole» (samas, Ik. 467),
need peavad olema headusest
kantud. Siin sOnastab Tolstoi
talle omase teravuse ja otse-
kohesusega suure vene kunsti
juhtsuundumuse, mille siht on
kdlbeline ja mis Gtleb lahti ilust
ilu enda nimel. Siin, arengu-
spiraali eetilisel keerul lange-
vad ta seisukohad ihte Pus-
kiniga, kes ei tunnistanud vai-
mukultuuris e?a kunstis nihi-
lismi. Januneski Tolstoi ju si-
suliselt kunsti  jarele, mis
stinnitaks héid tundeid. Tema
heitlused, tema loobumised
omaenda loomingust, tema tee
puhta  kunsti pooldamiselt
igasuguse kunsti mahaldmmus-
tamiseni, tema jatkuv tagasi-
p66rdumine kunstiloome juur-
de, millest ta siiski ei suutnud
I6plikult loobuda, vodimaldas
tal erakordselt teravalt pusti-
tada inimkonna ette vana
probleemi taide ja kdlbluse
vahekorrast. Ning tundub, et
probleem vaarib selgusele
joudmist. Sest jutt pole siin
mitte ainult Tolstoi tervikli-
kust mdistmisest (mis  kull
liksigi on juba piisavalt tah-
tis), vaid ka iga inimese maa-

ilmavaate kujunemisest, selle
moodapddsmatust  kdlblusest.
Tolstoi uurimine on selleks

vajalik eeltingimus.



len olnud siin umbes
O nédala. Sedapuhku. Et

see pole esimene kord,
harjusin nii ruttu, et see en-
nastki imestama paneb. Mu
laual on AliSer Navoii gasee-
lid, usbeki keele grammatika,
sigaretid «Lal», pakk rohelist
teed, usbeki-tadZiki must-
valge murumits (mis siinses
kesksuve l6dsas on parim pea-
kate) — ja paraku pole seal
mitte Ohtki Tammsaare teost.
Ent téna Ohtul, kui mddda
jalutasin Registanist sel dlri-
kesel viivul, kus ta majesteet-
lik profiil sirelikarva ehapais-
te taustale joonistus, matlesin
akki just nimelt Tammsaarele.
Sellele, et tema elu ainuke
pikk teekond viis ta Euroo-
pa—Aasia piirimaile Kaukaa-
sias, kus ta tbelist Aasia hin-
gust Uksnes aimata vdis. Sel-
lele, et tema  Aasia-igatsus
vaid literaarseid avaldusvor-
me otsima pidi jaama (mee-
nutame tema esseid Hiinast
ja Jaapanist ning eessdna
«Seitsmele tarkuse sambale»).
Sellelegi, kui teenimatult on-

nelikum olen temast nuad
mina...
Tammsaare juubeliaasta

kdrgperioodil ké&isin paljudes
erinevates kohtades kdnelemas
«TOest ja Oigusest». Mu kuu-
lajate hulgas oli nii linna- kui
maatdotajaid, vanu ja noori,
ka véga noori. Vahel tekkis
maottevahetust, vahel ei tekki-
nud, aga juba killalt vilunud
kbGneleja intuitsiooniga taipa-
sin enamasti vist paris digesti,
mis leidis resonantsi, mis ei.
Mingit paris kindlat teksti
mul ei olnud, ent I6puks ka-
vatsesin oma mdtteid siiski
Ules kirjutada: esiteks selle-
parast, et ara kasutada nende
tlipaljude kuulajate nii- voi
teistsugune, igal juhul ainu-
laadne abi, teiseks natuke sel-
legipdarast, et liikvele ei jaaks
moni ekslik arusaamine mu
seisukohtadest, nagu neid paa-
ril korral perioodikasse on
sattunud. Ent koduradadel ei
joudnud ma kirjutamani mitte
kuidagi, aina oli midagi taht-
ajalist ees, aina oli midagi,
mis tegi rahutuks, murelikuks.
Kas ma suudan nuud selles
iidses kultuurilinnas leida va-
jalikku harmooniat ja kont-
sentratsiooni? Ja kdige taht-
sam: kas ma suudan digusta-
da oma praegust distantsi, mis
ometi voiks anda erakordseid
eeliseid? Jatkan mdninga kar-
tusega.

Raske oleks otsida konk-
reetsemaid andmeid, kui palju
tuntakse Tammsaaret Kesk-
Aasias. Veel raskem: kuidas

teda mdistetakse. Tean, et ve-
ne télkes on ta siinseis raa-
matukogudes kattesaadav. Ja
et juubeli puhul ilmus Usbe-
kistani ajakirjanduses mdnin-
gaid originaalartikleid, mis
naitasid tema loomingu tund-
mist (meie Kkirjandusmuuseu-
mis on need olemas). Uks mu
Samarkandi tuttavaid hindas
«Tde ja Oiguse» osadest kor-
geimini esimest, mis mind
muide véga ullatas: mu mee-
lest on ju see idamaisele lu-

gejale eriti kauge ... Ent siit-
samast lubatagu mul nadd
karata mitu tuhat kilomeetrit

loode poole ja kiisida: kas
oleks kergem otsida andmeid
selle kohta, kuidas tuntakse
ja moistetakse Tammsaaret
Eestimaal? Akki pole seal ul-
diselt tegemist muuga kui md&-
ne uUksiku silmapaistvama ise-
motleja seisukohtade véaheori-

ginaalse varieerimisega, mis
muidugi tOelisest  aktiivsest
tundmisest-moistmisest oleks

vaga kaugel? Aga vdib-olla on
niisugune kisimus lihtsalt ha-
bematus ja muud midagi?

Mdoistagi vdiks Ght vOi teist
véita ainult mingeile véga
veenvaile, juhustatistikast

kaalukamaile andmeile toetu-
des, ent neid mul paraku ei
ole. Loodan siiski, et nende
killalt hajusate mé&rkuste ja-
rel asja juurde minnes — ka-
vatsen niudki konelda ainult
«Tdest ja digusest» — véhe-
malt mond Tammsaare luge-
jat kuidagimoodi aktiviseeri-
da suudan.

Niisiis: «Tdde ja Oigus». Ol-
gu kohe margitud, et seni olen

TAMMSAAREGA

leidnud ainult Ghe eesti Kir-
jandussdbra (muide véga in-
telligentse inimese), kes ei
ndustu sellele teosele andma
meie rahvuskirjanduse suuri-
ma saavutuse tahendust. Olin
loomulikxdt dlihuvitatud tema
mdeldavaist vaiteist. Sest ikka
on mind kui eluaegset Tamm-
saare-austajat hairinud see, et
«Tde ja Oiguse» autoril pole
ilalgi  olnud (dhtki vaarset
oponenti (mb6ned omaaegsed
laitvad arvustused ei tasu
meenutamist). Suurel Kirjani-
kul, klassikul peaks olema ometi
olnud moéni suur oponent, mis
klassik ta muidu on! Ikka olen

diguse» prantsuse tdlkele oli
naiteks paris naljakas — veel
naljakam muidugi see, et siin-
seal kuuldus hardaid sénu sel-
le puhul, et nii tuntud Laane
kirjanik «ikkagi ka» Tamm-
saaret hindas!) Peaksime neile
viimalikult palju vajalikke
elemente ise katte andma:
vOtku ja valigu, mis neid pa-
rajasti huvitab, leidku iseen-
dale oma nii prantslane kui
soomlane, nii usbekk kui tad-
zikk! Ja ma olen veendunud,
et modeldavaid elemente on
«Toel ja digusel» rohkesti,
hoopis rohkem kui néiteks
kasvdi «Pdrgupdhja uuel Va-
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kahetsenud, et selleks opo-
nendiks ei saanud Tammsaa-
rele nii paljus vastandlik Tug-
las, keda ma samuti olen alati

austanud. Milline kdrgetase-
meline diskussioon on meie
kirjandusloost  puudu  jaa-,
nud!... Jah, mainitud intel-

ligentse kirjandussdbra puhul
selgus kahjuks, et ta polnud
«Tode ja 0Oigust» lugenudki,
ettekujutuse sellest oli ta saa-
nud vaid &pikuist ja muust
sekundaarsest materjalist, mis
oli temas whtlasi likvideerinud
lugemishuvi... Mitmel p6hju-
sel kurb naide! Praegu tahan
seda meenutada aga ainult
sellepérast, et postuleerida va-

hemalt olemasolevast kirjan-
dussituatsioonist lahtudes:
«Tdde ja 0&igus» ilmselt on

meie rahvuskirjanduse suurim
saavutus! Jarelikult peab tal

olema maailmakirjanduslik
kaal, nagu kdigi arenenud
rahvuskirjanduste  suurimail

saavutusil ja meil pole mingit
pohjust selles kahelda, mis
siis, kui ka tema muumaine
retseptsioon seni sugugi meie
ootustele-lootustele ei vasta.
(Argem petkem ennast: nii
see ju on!) Ja jarelikult on
meie kohus teda kdsitleda just
sellisena, niisiis teistmoodi kui
kasvdi néaiteks «Mahtra séda»,

mis on loomulikult ka ks
rahvuskirjanduse suuri saa-
vutusi, ei ole aga kindlasti

mitte suurim, ei ole Kkindlasti
mitte maailmakirjandusliku
kaaluga.

Ma arvan, et mingit kirjan-
dusteost peetakse vaga heaks
kas siis, kui ta ilmumishetkel
sugavalt vastab ajastu eriti
olulistele taotlustele (sel ju-
hul voib teose tahtsus jaada
ka puhtanisti  ajalooliseks,
muidugi auvaarseks igal ju-
hul), vdi siis, kui ta on nii-
vdrd mitmetasandiline, et pal-
jud ajastud temast huvituvad,
teinekord teda (ilmumisaasta-
tega vOrreldes) lausa eriskum-

maliseltki tdlgendades. See
«kas ... vBi»-konstruktsioon
eelnevas lauses ei ole péris
tapne: kall ja kdll on selli-
seidki teoseid, mille kohta
vOib oelda Uht kui teist, nai-

teks nimelt «Tode ja digus»,
O0elda seda teist on aga mui-
dugi viljakam, ja niud tahan-
gi asuda «Tde ja diguse» mit-
me tasandi juurde.

See peaks olema véga oluli-
ne aspekt. Me peame selle
kord l&abi m&tlema. Kui me ise
ei ole asjas selgusel, kui me
jarelikult ise ei oska oma
rahvusliku uhkuse kandvat
objekti hélmavamalt kom-
menteerida, siis oleks veider
oodata seda muumaisteltki lu-
gejailt. Viimased vdivad mdis-
tagi lisada tht-teist huvitavat,
vaevalt aga midagi vaga ole-
muslikku. (Meil publitseeritud
Jean Giono eessdna «TO0e ja

napaganal», mis on muidugi
ka stgav ja meisterlik teos,
aga kindlasti palju lihtsakoe-
lisem, tasandivaesem. (Pidin
lausa ohhetama, lugedes moni
kuu tagasi Oht artiklit, kus
vaideti risti vastupidist, mui-
dugi ilma vé&hegi konkreetse-
ma pOhjenduseta.)

«TOe ja Oiguse» esimese ta-

sandina tahaksin nimetada
filosoofilist. «Tode ja
digus» kui filosoofiline  ro-
maan. Selle tasandi juurde ju-
hatab meid eelkbige Tamm-
saare ise (niihasti «Avalikus

kirjas kirjanik Tammsaarele»
kui ka erakirjas A. Pranspil-
lile, mélemad hasti tuntud ja

korduvalt tsiteeritud). Tema
jargi on  tegemist inimese
(inimkonna) vditluse reaga,

isegi ringkdiguga, vastaseiks
maa, jumal, dhiskond, isiksus
ise oma armastusega. Muidu-
gi on see oluline filosoofiline
aspekt, votame ' selle (kerge
hdmmeldusega teatava speng-
lerlikkuse parast) tdsiselt ar-
vesse, kuid teeksime valesti,
kui sellega piirduksime. Kui-
das nii, kisib vahest moni lu-
geja, kas tohime siis edasi
minna autori enese tdlgenduse
juurest, mis ometi must val-
gel kirja pandud? Mitte Uks-
nes ei tohi, vaid isegi peame.
Imelik oleks arvata, et autor
ise oma teose parim  kriitik
peab olema. Kui ka teabedpe-
tus nii  kaugele jouaks, et
kunstiteose informatsiooni-
vaartust bittidega mododta suu-
daks, ei saaks kirjanikust en-

dast vastavaks madtmiseks
vBimelist spetsialisti ikkagi.
See pole lihtsalt tema asi.

«Tdde ja Oigus» pole filosoofi-
line romaan selles mdttes na-
gu naiteks Voltaire’i «Can-
dide», millega .muide mone
ideelise paralleeligi vOiks tom-
mata ja mille mahuga ehk
Tammsaare saanuks piirduda,
kui tema filosoofiline «kandev
idee» olnuks nii lihtne nagu
asja kone all olnud «vditluste
rir-gkdik». «Tde ja Giguse» fi-
losoofiline sisu on palju rik-
kalikum ja komplitseeritum.
IlImne on, et seni on puuduta-
tud vaid selle Gksikuid aspek-
te, taielikkusele pretendeeri-
vat kommentaari ei ole. Ta-
suks uuesti ule lugeda August

Annisti sdjaeelne essee
Tammsaarest kui intellek-
tuaalse kultuuri kriitikust.

Tammsaare eetilisi plrgimusi
on huvitavalt vaadelnud Lee-
nu Siimisker. Ent «Tdde ja
Oigus» sisaldab suure kirjani-
ku terve maailmapildi (ma ei
tea, kas Hegeli sona «maail-
mavaadem siinkohal oleks &i-
ge). Kes meist annaks holma-
va iseloomustuse sellele?

(Ma ei saa jatta siia vahele
méarkimata, et hiljuti jutustas
mulle (ks siinse ulikooli tad-

Ziki kirjanduse dotsent: tema
vaga usklik isa oli surmani
lugenud klassikalist tadZiki-
parsia sufistlikku luulet, mis
meieaegset lugejat vélub oma
avala ja varjundirikka eroo-
tikaga, puhalikult-hardalt, na-
gu tosiselt religioosset teksti
lugema peabki! Tema jaoks
oli Hafizi armsama ihu en-
dastmdistetavalt Suure Juma-

la simbol. Jah, Hafizi jaoks
ju ka ...)

Teiseks: «Tde ja Oiguse»
sotsioloogiline tasand.
Loomulikult on meie Tamm-

saare-uurijad sellele suurt ta-
helepanu pédranud (ulekoh-
tune oleks unustada Heinrich
Tobiase pioneeriteeneid),
naiivsete liialduste aastad on
ka juba labi elatud, ent sban-
dan vdita, et siingi seisab si-
vauurimine alles ees. Seda me
teame nddd kull, et asi ei seis-
ne Uksnes selles, et Tammsaa-
re sotsiaalne paritolu oli talu-
poeglik ja tema sotsiaalne sei-
sund kodanliku haritlase oma,
aga milles see siis seisneb?
Akki tbepoolest selles, et ta
ikkagi aina valjendas mingit
salaparast «talupoeglikku elu-
tunnet»? Seda ongi vahel oel-
dud, sinna juurde korrutades
kirjaniku enda fdljetonistlik-
ku arutlust «matsist ja vur-
lest» vdi siis ikka ja jalle sen-
timentaalselt oheldes: «Var-
gamae!» (Kui mdnusalt tamm-
saarelik, et Andres Paasi ta-
lul on nii halvakélaline ni-
mi!) Nali naljaks, mdnikord
olen meelisklenud, et polekski
paris mottetu mingit «talu-
poeglikku elutunnet» eesti
kirjandusest otsida — ent ik-
ka olen kaldunud arvama se-
dagi, et vaevalt seda Tamm-
saarest vdhem leiaksime kas-
vOi Tuglase juures. Kunagised

maapoisid mdlemad, Tuglas
ratsionaalsema, Tammsaare
irratsionaalsema  hingestruk-

tuuriga — talupoeglikkus
peaks vist tdhendama pigem
ratsionaalsust? Ent  sellest
veidi veel edaspidises. Praegu
oleks vist asjakohane viidata
teisele tahtsale tanavusele
juubilarile: Leo Tolstoile. Te-
ma loomingu sotsioloogilisel

vaartustamisel oleme harju-
nud ladhtuma Lenini kasitlu-
sest — jah, muidugi krahv,
jah, muidugi vene talupoeg-

konna probleemide kajastaja,
kuid selle kdige juures «Vene
revolutsiooni peegel». Kas ei
peegeldanud ka mitte Tamm-
saare tervet seda suurt revo-

lutsioonilist ~ perioodi,  mis
muutis umbes poole sajandi
jooksul hoopis teiseks kdik

klassid Maarjamaal? Kas on
mdni uurija seni kasvdi oma
tarbeks vdtnud kéatte ja liigi-
tanud «Tde ja Oiguse» rikka-
likku tegelaskonda sotsioloo-
giliste karakteristikumide jar-

gi? Arvan, et juba niisugune
vahendudlik t66 (seminari-
harjutus UliGpilastele) vdiks
edasiliikumist  sel tasandil

monevdrra konkretiseerida.
Kolmas tasand: «Tdde ja Gi-

gus» kui ajalooline ro-
maan. Vahest omajagu ulla-
tav? Mdddaminnes puuduta-

sin niisuguse vaatluse vdima-
lust Ghes ammuses, unustatud
kirjutises Feuchtwangeri dle,
kelle praegugi oma liitlaseks

kutsun.  Feuchtwanger  kui
ajaloolise romaani teoreetik
leiab, et tema poolt kdrgesti

hinnatud «Huckleberry Finni
seiklused» on ajalooline ro-
maan hoolimata sellest, et
Mark Twain koneleb oma sil-
maga nahtud aegadest. Ja ni-
melt sellepdrast, et nende ae-
gade ja kirjutamisaja vahel
oli Ameerika uhiskonnas toi-
munud revolutsiooniline pddre
kodusdja naol. Oli tekkinud
ajalooline distants.  Tundub
veenva argumendina. Sedasa-
ma kasutades vaidaksingi, et
«Tdde ja Oigust» tema kand-
vas jaos (I, I, 1) vBib pidada
ajalooliseks romaaniks, millele
siis liitub jarellugu  (IV, V).
Ikka enam olen hakanud pi-

dama «TGe ja OGiguse» pari-
maks ja sigavaimaks osaks
kulmineerivat kolmandat

(muidugi selle esialgsel kujul,
kui kirjaniku loomingulist
enesekindlust  veel polnud
kéigutanud mdne konserva-

tilvse maitsega kriitiku ette-
heited «targutamise» asjus,
samuti mitte ennastsalgav ta-
he vélismaa Kkirjastuste kom-
mertsndudmistele vastu tul-
la). Sinnamaani kulgeb idee-
line voolus kdigi oma keerise-
ja hauakohtadega suures aja-
loo séngis meie, s. t. lugejate
silma all, siis aga muutub
koik juba ebamdaaraseks, ju-
huslikuks, isiklikuks, me néae-
me pigem mdnd voolusesse
kadujat kui voolust ennast...
(Argem unustagem, et juttu
on praegu ainult ajaloolise ro-
maani tasandist!)

«Tdde ja Oigus» vdOiks gja-
loolise romaanina olla eriti
tahendusrikas. Viimaseil aas-
tail on nii meil kui mujal tGha
avaramalt leitud uusi aspekte
oma rahva ajaloos (samal ajal
kui meie huviga loeme Len-
nart Merd ja Jaan Krossi,
peavad ndaiteks samdrkandla-
sed suurt lugu BobodZon Ga-
furovi kapitaalsest uurimusest
«Tadzikid»), ja Tammsaare
vBiks ka aidata uusi aspekte
leida. «Tdde ja Oigus» on suur
ajalooline panoraam eesti rah-
vuse tekkimisest. Ja nimelt

siit see paradoksaalne olu-
kord: Uhelt poolt peaks ta
just selleparast olema eriti
huvitav koigi rahvaste luge-

jaile, teiselt poolt cm ta v00-
rastele just selleparast ras-
kesti mdoistetav, vasitavgi,
vaevalt kunagi massilist luge-
jaskonda leidev. Eesti rahvus
on Euroopas midagi erakord-
set: seesama protsess, mis mu-
jal kestis palju sajandeid, toi-
mus siin dUhe sugupdlve kes-
tel. Uksnes latlastega juhtus
niisamuti, ja siin ongi seletus
sellele, miks «T6e ja diguse»
téielikust retseptsioonist voi-
me kdnelda ainult I6unanaab-
rite juures. Juba soomlased
vajaksid rikkalikke kommen-
taare. Ja ainult moni uksik
eriti intelligentne inglane
vBiks tulla sellele, et «Tde ja
oiguse» kortsistseenid  koigi
oma darplemistega on omasu-
gune Inglise Parlamendi aja-
loo mudel. Jah, taas malestus-
pilt Usbekistanist: umbes 17
aastat tagasi jalutasime Tas-
kendis tUhe poola kirjanikuga,
kdneldes oma maade kultuu-
rist ja kirjandusest, ja mui-
dugi keeldus ta uskumast, et
meil pani sellele kdigele aluse
talupoegkond ilma aadli ja
linnakodanluseta. («Talupoeg-
liku elutunde» nostalgiline ot-
simine sellest minevikufaktist
parit ongi.) See oli poolakas
Usbekistanis, aga praegu olen
ma siin ilma temata ja sban-
dan kisida: kas ei oleks «Toel
ja Oigusel» (llatavaid retsept-
sioonivéimalusi  just nende
néiliselt hoopis kaugete rah-
vaste juures, kes rahvuseks
said vO0i on saamas niisamuti
tihe sugupdlve jooksul?

On veel moni aspekt, millest
siinkohal modduda ei raatsi.
Uhel Tammsaare-uritusel, kus
esinesime koos Jaan Eilartiga,
pakkus tema lausa uue tasan-
dina ka kodu-uurimuslikku,
viidates sellele, kui konkreet-
selt, péaris Uksikasjadeni jar-
vamaalik on «Tdde ja Oigus».

Arvan siiski, et see kuulub
ajaloolise romaani olemusse
Gthe valtimatu osana. Intuit-

siooni ja fantaasiata poleks
Uldistus ju mdoeldavgi, kuid ta
peab tuginema  ajaloolisele
tdele, mille detailid on vajali-
kult tépsed. Siitsamast viib
mote juba natuke tidltuks
lainud prototitpide-problee-

mile, mis on siiski keerulisem
kui emb-kumb &aarmuslik la-
hendusvdimalus: muidugi pole
Andres Paas tapne Peeter
Hanseni koopia, ei peagi ole-
ma, aga direktor Maurus on
kiall peaaegu tédpne Hugo
Treffneri koopia, peabki ole-
ma. Andres Paas on (ks sa-
dadest tuhandetest eesti talu-
poegadest, aga kes on direk-
tor Maurus? Vdoib-olla leidus
Latis moni koolidirektor, kelle
ajalooline osa on vdrreldav
meil ainulise Hugo Treffneri
omaga; mujal kindlasti mitte.
Arvan, et prototilipide otsimi-
ne on vagagi mottekas: nende

(Jarg 4. k)
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vordlemine kirjanduslike ku-
judega v@ib anda olulist lisa-
teavet eriti ajaloolise romaani
puhul. Sest nimelt see, miks
kirjanik vajalikuks pidas tosi-
elulist materjali mingis suu-
nas muuta, voib olla téhtis.

Neljandaks tasandiks olgu
psihholoogiline. Tun-
nistan, et koneldes *Tdest ja

digusest» kui psihholoogilisest
romaanist, tunnen end eriti
ebakindlalt, sest kuigi olen dp-,
pinud psthholoogiat nii kesk-
kui dlikoolis, el suuda ma
omandatud teadmisi ilukir-
janduse vaatlemisel siiski pa-
ris sujuvalt rakendada. Um-
bes kakskiimmend aastat ta-
gasi ilmus «Edasis» Kalju Toi-
milt (kes tollal oli nii kirjan-
dus- kui psUhhoIoogiaGpeta:jja)
artikkel, mis teravalt rindas
kirjandusteoste tegelaste ise-
loomustamist nii 6pikuis kui
koolipraktikas. Miks ei kasu-
tata korrektselt kdige lihtsa-
matki psihholoogiateaduse
terminoloogiat? kisis ta nai-

teks. Kes seda artiklit enam
maletab? Hiludjaks haaleks
korbes ta igatahes jai — ja

meenub mulle vahelm kauge
kajana, kui taas loen, et see-
ja-see kirjanik on emotsio-
naalne, too-ja-too aga intel-
lektuaalne (vdi ratsionaalne,
vahet ei tehtal). Mdnikord
olen oma kodukootud viisil
pliudnud kasutada C. G. Jungi
klassikalist psihholoogiliste
tilipide Opetust, mis vahemalt
sellest «emotsionaalse-intel-
lektuaalse» lihtsameelsest al-
ternatiivist edasi aitab, aga
seni on mul olnud voérdlemisi
véahe resonantsi... Ent kuhu
me nidd jaime? Et allakirju-
tanu on «Tde ja diguse» psih-
holoogilisest tasandist konel-
des ebakindel? Siiski sdandab
ta mond probleemi riivata.

Psiithholoogilise romaani all
mdistame teost, mille autor
peatdhelepanu pddrab oma te-
gelaste hingeelu vaatlusele.
Sligavamalt vaatleb ta kas
Uht (pea-) v6i mdnd Uksikut
tegelast, niisiis ei ole psihho-
loogilise romaani tiipide ga-
lerit tavaliselt kuigi Kirev.
Niimoodi vdiksime «Toe ja di-
guse» puhul kdnelda eeskatt

(Algus «Sirbis ja Vasaras»
nr. 145

Tuleb armetu jalavaevoor
vahule aetud ja ebasobivaist
rakkeist verele h6drdunud ho-
bustega. Osa on kolhoosnike
vankreid, varustus on halvas-
ti koormasse laotud — nahta-
vasti viimse kiiruga. Pool voo-
ri on haavatute paralt, ara-
aetud setukaid piitsutatakse
tagant, voorisddurid traavivad
korval.

Siin tuleb joostes jaiavaeko-
lonn — arvata voib, et (Uhe
pataljoni, kui mitte polgu riis-
med — n&od habemetuikais
ja tolmust hallid, higindrede
valkjad nired dle otsmiku ja
pdskede, soolast paakunud
pluusidel sinelirullid ja taagis-

taiud pusside rihmad. Mitte
ainsatki automaatrelva. Seda
lksust kamandab verinoor

valgepéine leitnant, kes jook-
seb lonkavate ja  ohkivate
meeste kdrval, silmis Idpmata
vasimus ja ukskdiksus.

«yBupalrecb» hildab ta
meile, «mu nocjiednue!»

«Leitnant,» htlab Sandgin
talle, «anna meile tUks rihm
ja uks kuulipilduja. Me peame
sillapead viimse v@imaluseni
enda kéaes pidama.»

«Seisl» kamandab leitnant.
Kolonn jaab  vastumeelselt
seisma — péaasemine on ju la-
hedal, iga sekund on Kkallis.
Kuulipildujat aga neil pole.

«Mis? Kas suurtiikivagi on
siis ainuke katteliksus?» imes-
tab 166tsutav leitnant.

«Just nii,» vastab Sandgin,
«ega me teadnud, kas jalava-
ge on veel ees vBi mitte. An-
na mulle mehi, meid on ainult
paarkimmend.»

Voor on juba tlekaigule
joudnud.
Leitnant vaatab ndutuses
# 4.k #

TAMMSAAREGA

Andrese ja Indreku, eriti mui-
dugi Indreku psihholoogili-
sest romaanist, ja ega see vale
olekski. Indreku romaan kul-
mineerub 1V osas, mida vahel
on peetud lausa meie kirjan-
duse tippteoseks psuhholoogi-
lise romaani alal (seda ma
siiski arvata ei tahaks). Prob-
leemil vdiks olla veel m&ni as-
pekt. Asja utlesin, et psihho-
loogilise romaani tulpide ga-
lerii pole tavaliselt kuigi kirev

ku isiksusest saab ajada alles
pool sajandit parast tema sur-
ma, Tammsaare omast niisiis
parast aastat 1990 ...
Viiendaks ja viimaseks kdo-
neleksin  «Tdest ja digusest»
kui mitoloogilisest ro-
maanist. Kisitakse ehk, et
ega ma seda é&ra vahetanud
«Porgupbhja uue Vanapaga-
naga?» Ei hoopiski. «Tdde ja

SAMARKANDIS

— ent «Tde ja OGiguse» oma ju
on. Ja sealjuures on need tui-
bid aina keerulised, vastuolu-
lised, ebaloogilisedki. Kas ei
ole Tammsaare (heks teeneks
see, et ta peene psulhikatund-
jana on purustanud monedki
juurdunud stambid, kasvdi
varasema kujutluse eesti talu-
poja hingeelust? (Seda tegi ta
muidugi taiesti  teadlikult.)
Ent veelgi edasi. Kas ei ole
«Tode ja Oigus» eriti huvitav
psihholoogiline romaan selle-
parast, et ta kokkuvoOttes an-
nab suurepérase psihholoogi-
lise portree autorist endast,
huvitavast ja sligavast inime-
sest, kes on sealjuures kdike
seda, mida eespool leidsime
ta thlpide puhul — keeruline,
vastuoluline, ebaloogilinegi?
Sel teemal on Uht-teist olulist
seni hoomanud mu arvates
ainult Johannes_Semper oma
kahes «T6e ja Oiguse» arvus-
tuses — seda hinnatavam fakt,
et juba autori eluajal, kuna
isegi prantslased arvavad, et
paris siirast juttu Ghe kirjani-

oma  karisenud puksipdlvi,
vaatab l66tsutavaid surmvasi-
nud mehi ega ltle midagi. Ta
ei jouagi midagi {Gtelda, sest
korraga 166b dhk vappuma
langevatest miinidest. Ldhke-
miste raginas, tolmus ja Kil-

dude vilinas hajuvad me-
hed silmapilkselt. Osa kar-
gab kohe plsti ja jookseb
Ulekaigu poole — miski vagi

ei suudaks neid peatada, sest
see on juba paanika. Me ei
pane tahelegi, kui meiegi ka-
hekiimne Uhest paljud selle
vooluga Uhinevad. Viie minu-
tiga on meid jarel vaid kim-
mekond.

Uus tuleldodk ja seekord la-
hemale meie torudele. Killud

tinisevad vastu kilpe, sopsu-
vad vosasse.
Usna ootamatult hakkab

meist vasakul siristama saksa

raskekuulipilduja. Ta puuab
tabada ulekaiku, kuid sihik
on voOetud liiga ette: kuulide

rida margivad ulekéigu kor-
valt kerkivad tillukesed vee-
sambad. Vaikus. Sihikut pa-
randatakse. Nuid on see lii-
ga vaike, kuulide rida joonis-
tub paremale poole tlekaiku.

digustki» vBib vaadelda mu-
toloogilisel tasandil, ja see
v@imalus peaks viitama isegi

monele tdhtsale seosele. Mind
inspireerib mingil maéaral his-
paanlase Salvador de Mada-
riaga arutlus moodsa Euroopa
kultuuri  Olimposest, mille
peajumalaiks on neli suurt
kirjanduslikku kuju: don Qui-
jote, don Juan, Hamlet ja
Faust. Neil peajumalalt on
kombeks ilma tulla Uha uutes
taaskehastustes, ja ma sdan-
dan vaita, et Fausti kuju on
eesti kirjanduses oma varian-
di leidnud «Tdes ja Biguses».
Tammsaare Goethe-ihalus on
Gldtuntud. Ei ole eriti vajalik
otsida vOimalikke tB6endeid
sellele, et «Tb6e ja diguse»
struktuuri  kujundades  Kkir-
janik Goethe «Fausti» eeskuju
silmas pidas, sest selliseid
téendeid voib-olla ei saakski
leida. Piisab taiesti teadmi-
sest, et see suur miuut oli
Tammsaarele tuntud, dtleme
isegi, labi tuntud._ Faustlikku
elementi kehastavad nii And-
res kui Indrek: purgivad hin-
ged, kes sealjuures aina sa-

Fragmentaarium

Voor ja esimesed jalamehed
on jéudnud dle joe. Paari ho-
buse jalad on palkide vahelt
labi vajunud, vankrid rabele-
vad kohal, pb8genev jalavagi
pilab neist médduda. Hetk
vaikust — ja siis hakkab kuu-
lipilduja tlekdiku niitma: me-
hi langeb vette ja sillapalki-
dele, osa pltab ujudes elu
paasta, kuid rakmetes mees
on raske ja jée vool keskel
tsna kiire ...

Kolmas tulelgdk. See laheb
meist Ule ja langeb kaldajar-
saku servale, Ulekdigu algust
tabab kildude sumisev parv.

Nooruke jalavaeleitnant ja
peotdis mehi tema (ksusest
on jaanud siiapoole kaldale.
Leitnant Roks kamandab meid
vaga rahulikult suurtikki
likkama, kuus-seitse jalavée-
last tuleb meile paris kaski-
mata appi. Suuri vaevu saa-
me toru Ule tee, murrame ra-
ginal labi kitsukese v0sariba
ning jaame selle veerel var-
jatuna seisma. Jah, pool Kilo-
meetrit siit on pisike kiingas
kaerap6llus ja selle tipus sak-
sa kuulipilduja kolme mehega.
Meid varjab vbdsa, aga véhe-
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tuvad rankadesse konflikti-
desse hea ja kurja, siime ja
arukuse, tbe ja vale vahel.
Mdlema plrgimused vdiksid
16ppeda hukuga, p6rgusdidu-
ga, kui poleks lunastust: And-
resele t66s (sookuivendamine
nagu Goethel), Indrekule ar-
mastuses  («das ewig Weib-
liche» nagu Goethel). Ja isegi
nimed! Indrek on eesti va-
riant Heinrichist («Fausti» |
osa I6pp!), Krddt aga, see «iga-
vesti naiseliku» suur simbol-
kuju, kes taaskehastub Tiinas,
muidugi Gretchenist-Margare-
test. Vadib-olla  juhuslikud
kokkulangemised? Noh, juhus
on ennegi Uht-teist suurt kor-
da saatnud ... Aga mis mak-
sab ks Faust ilma Mefistota?
kiisitakse nutd. Kas Mefisto
on Pearu? Selle mdtte on
Tammsaare oma «Avalikus
kirjas» juba ette nii mdnusas-
ti ara narrinud, et vaevalt
kull keegi tOsiselt midagi nii-
sugust vaita tahaks. Kui kee-
gi just kindlasti Mefisto peab

uusaegset, Mefisto-aegset, kol-
me musta kunsti (pussirohi,
trikikunst, maagia) vdidule-
paasu aegset... Ent tema on
ka see, kes alla peab jaama
inglikoori laulule  (Tiinal),
kuidas ta ka pulaks veel iro-
niseerida — ja viimaks loo-
vutab ta oma Fausti isegi
meeleldi jéududele, mis on te-
mast ule... Kuhu l&hevad
Indrek ja Tiina «T0e ja 0igu-
se» 16pus? on vahel kisitud,
dndsusesse, vOiks vastata mu-
toloogilisel tasandil ...
Samarkandi dlikooli raama-
tukogus, kus ma neid ridu 18-
petan, ei ole palju jahedam
kui véljas, kus olevat kdvasti
tle 40°. Kunagi  kirjutasin
luuletuse «Goethe Samarkan-
dis» — ei saanud kull «Laane-
Ida diivani» autorgi elu sees
kaugemale kui Itaaliasse.
Ometi on temagi siin. Koik,
kes seda vaarivad, on kdikjal.

Kui me seda ainult oskame
tunnetada.
Millega I6petada? Vdib-olla

olema, siis ainult A. H. naiteks siinsamas Samarkan-
Tammsaare ise. Tema ise on dis jUhuse tottu katte, t.tunud
see, kes aina eitab7 aina ad Viini kirjaniku Alfred Polga-
absurdum viib oma tegelaste ri lausega: «Mulle meenus, et
dilsaimadki taotlused — ja kui ~ mulle ei meenunud Dosto-
vbluvad on k&ik need tema  jevski»
dlrlgeerltud . «t_argu“tused», Juuli 1978.
milles on midagi sigavalt Samarkand

- Bulgaaria ajakirjas «LIK» «Sovetskaja Kultura» (28. VII k.
(«JiMTepaTypa, H3KycTBo, KynTy- a.) esimesest ulevabariigilisest
pa») nr. 31, 1978 ilmus L. Ve- rahvamuusikapéevast Toilas.

elitSskova tdlkes A. H. Tammsaa-
re novell «Lehekandja nr. 17%,
mis on uhtlasi esimene Tamm-
saare loomingu télge bulgaaria
keelde. Ajakirja samas numbris
on avaldatud L. Remmelga ar-
tikkel A. H. Tammsaare loomin-
gust ja ulevaade Tammsaarest
kui naitekirjanikust, tema teoste
lavastustest Eesti teatrites. Ar-
tiklid on tdlgitud ajalehest «So-
vetskaja Estonia» ja avaldatud
seoses meie klassiku 100. sinni-
aastapaevaga. Nendegi kaudu
tutvub bulgaaria lugeja esma-
kordselt eesti suurkirjanikuga.

Pikem sénum pealkirja all
«Uus traditsioon» ilmus ajalehes

masti pool dlekaigust on neil
nagu peo peal. Jalavaeleitnant
on meiega kaasa tulnud ja
krigistab hambaid, ta taob
vBimetus vihas oma maéardu-
nud poisikeserusikaid vastu
pdlvi.

Roks ise oma viieteistkim-
neaastase Ulleajateenistuse ko-
gemusega annab  otsustava
paugu. Uheainukese, rohkem
pole vaja. Me ei kuule oma
lukkuldinud kdrvadega mitte
midagi, sest kolmetollise lask
on hele nagu piitsaplaksak.
Aga me ndeme mullasammast
kohal, kus oli kuulipilduja.
Blond jalavaelane vaatab pi-
ka pilguga Roksile otsa ja kui
me toru tagasi veeretame, on
ta oma meestega kdige aga-
ram likkaja.

NGid see tuleb, see parata-
matu. Nudd on neil teada, et
vBsas on vahemasti Uks toru.
lialgi ei andestata meile, et
me otse nina alt né&psasime
kerge vdidu.

Terve pool tundi kammivad
miinipildujad sillapea Umb-
rust. Ninad mullas ootame,
millal see I8peb, sest me ei
saa neile midagi teha. Miini-

Esinenute hulgast on nimetatud
ansambleid «Leigarid» ja «Lee-
gajus».

+ Laialdase rahvusvahelise
levikuga kunsti- Ja  fotoring-
kondadele md&eldud fotoajakiri
«Printletter* (ilmub Sveitsis

inglise Ja saksa keeles, prantsus-
keelse resimeega, kaastoolisi
tule maailma) avaldas kéesoleva
aasta juuli-augustinumbris  in-
formatsiooni Peeter Toominga
dokumentaalfilmi «Hetked» koh-
ta, nimetades seda esimeseks
fotoajalooliseks filmiks Nouko-
gude Liidus ning lisades illust-
ratsiooniks  Reinhold Sachkeri
tehtud foto 1870. aastast.

pildujad on kuskil vdib-olla
kilomeetri-poolteise taga,
kindlasti moéne jaaraku var-
jus vOi méaekalda taga. Me ei
saa neid oma mirskude lame-
da lennujoonegi parast katte,
meil pole kaarti ega vaatlus-
punkti ees, et umbkaudseltki
seda neetud patareid kobada.
Me valvame teed ja tulistame
otsesihtimisega ja seegi on
tikk todd, kui teada, et vana
kolmetollilist saab, ausalt del-
des, vaid lafetist podrata.

Kaks jalavaelast ja kolm
patareimeest on saanud haa-
vata. Uks neist on lisop.

Muidugi ei saanud ma iial-
gi teada, et lisop ei joudnud-
ki oma haavatud kaega (le
jOe, et sakslased votsid ta joe-
veersest pajuvdsast kinni, et
ta marssis Pihkvasse vangi-
laagri. Haav léks vangilaagri
hospidalis (hospidal?!) ropult
madanema, aga hing jai tal
sisse ja oktoobrikuus sai ta
koju, Viljandimaale Heimtali
valda. Muidugi ei saanud ma
ka seda teada, et ta oli hiljem
omakaitses, et parast sdda sai
selle eest viisteist aastat, et ta
kaevas kuskil pdhjas sttt ku-
ni Stalin suri ja ta amnestia
sai. Kui ta 1965. aastal paran-
damatu joodikuna suri, saat-
sid teda tema viimsel teekon-
nal kaheksa inimese hulgas
ka tema Idpmatuseni kurna-
tud naine Adeele, kolhoosi pa-
rim lipsja, ja kolm last, kelle
juuksed olid niisama linaval-
ged nagu lisopil endalgi. Eks
ole, muld on meie kdigi l6pp.
Ja on usna Ukskdik, kas meid
sinna pannakse joodikuna vdi
kellegi muuna.

...Ja nudd tuli see, mis
tulema pidi: saksa jalavagi,
ahelik aheliku jarel. Vdib-olla
polnudki neid nii palju, nagu
meile néis.



LEILI-MAR1IA KASE TAHTPAEVAKS-

Prantsuse kultuuriloos on
olnud aegu, mil kirjanduselu
keskpunktiks olid elegantsete
daamide salongid. Nende ilu-
ja filosoofialembesed perenai-
sed soosisid poeete ja
kunstnikke, valitsesid terasel
pilgul hea maitse (le ning
mitmed neist 16id ka ise. Kuid

eks leidu tarku kirjanaisi
nildisajalgi ja mitte UKksi
Prantsusmaal. Midagi nende

ammuste Kkirjanduselu kolde-
hoidjate vaimsusest on paran-
danud (ks meie teenekamaid
prantsuse Kkirjanduse popula-
riseerijaid, taidetdlkija ja es-
seist Leili-Maria Kask, kes
eile; 31. augustil téhistas oma
esimest kaalukat juubelipdeva.
Esmalt tulekski mainida teda
kui hea vaistuga ja erudeeri-
tud kirjandusinimest, kes on
kodus nii meie endi kui rikka
prantsuse kultuuri reaalides
ning on suutnud esimest teise
najal paljuski  tdiendada,
avardada, laia maailmaga si-
duda.

Et heade tdlkijate nappuse
ja tblketaseme probleemid on
juba aastaid paevakorral ol-
nud ja néikse mitte nii pea
lahenevat, sobib selle sindmu-
se puhul meenutada, mida
juubilar ise on korduvalt too-
nitanud: tdlkijatd6 on raske,
aga pdnev, mehist vaimset
pingutust, teadlase  tapsust,
vastutustunnet, lakkamatut
enesetdiendamist’ ndudev
amet, selle valtimatuks eeldu-
seks on «kirjanduslik kuulmi-
ne» ja emakeele kui instru-
mendi taiuslik valdamine (vt.
L.-M. Kase essee «Tolkimi-
sest», «Looming» nr. 11, 1975).
Noored tblkehuvilised — keda
voiks olla palju rohkem, kui
neid on — &rgu nii kdrgetest
ndudmistest kohkugu: kas voi
tksi juubilari naite varal jul-
gen kinnitada, et tdsise ande
ja andumuse korral pakub
see t60 nii tegijale kui toovil-
ja maitsjaile stgavat rahul-
dust. Olgu ka otses6nu valja
oeldud, et L.-M. Kase kaua-

Me hakime neid kartetSiga,
aga nad tulevad ikkagi edasi
— hiipetega, roomates, lakka-

matult tulistades. Meil pole
lihtegi automaatrelva.

Meil on juba hulk Ilange-
nuid, haavatud on j8eperve

all, kergemini pihtasaanud
tuiguvad Ulekaigule.

Jalavaeleitnant oma mees-
tega tdmbub tagasi, hall mee-
leheide silmades. Ta ei tee
katsetki oma sillale triigivaid
mehi tagasi hoida.

«Vdtke siis vahemalt haava-
tud kaasa, seltsimehed ...»
pressib Sandgin labi hammas-
te. Leitnandil on né&htavasti
piinlik, ta tammub paigal, pu-
hib varrukaga higi, kuid jook-
seb siis meestele jarele. Mui-
dugi, temal polnud ju kasku
sillapead kaitsta, pealegi jai
tema rasitud roodust siia ma-
gama Usna mitu meest. Me ei
loe jarelejdénuid, sel pole mo-
tet. Meil on Ukskdik, sest ka
Ulekdik on taas tule all. Mehi
kukub ja hippab vette, paa-
nika dlekaigul kasvab.

Me paneme veel vastu —
meeleheites ja vihastena oma
jouetuses. Kartets ja Kkartets,
aga nad trigivad visalt edasi.

Nad on nii l&hedal, et ko-
gu positsioon kiulvatakse auto-
maatrelvade tulest le.

«Roks, me ei saa enam mi-
dagi teha,» hiilab Sandgin,
«l6dge sihikud puruks ja ta-
ganeme!»

«Teeme veel viimase paugu,
mirsud on ka otsas,» vastab
Roks vaevumargatava varina-
ga haales.

Kaks kiledat pauku.

Aga Roksi pole enam, kuuli-
pildujavalang on ta toru kdor-
vale maha niitnud. Kuidagi
méarkamatult toimus see uldi-
ses lahingumérulis. Lihtsalt,

aegne tegevus télkijana ja toi-
metajana, pluss tema arvukad
esinemised ajakirjanduses, on
aidanud eesti tipptdlke «lat-
ti» Oige tunduvalt kergitada.

Pluudes L.-M. Kase loovisik-
sust iseloomustada niisuguse
vaieldava kriteeriumiga nagu
naiselik/mehelik, tuleb nenti-
da mehelikult avara, jarje-
kindla, kriitilise mdtte 0&nne-
likku sulamit naiseliku tunde-
ja nidansipeenusega. «Toelist
kunsti ei tehta ega vbeta ka
tdeliselt vastu mitte ainult (ja
isegi mitte eeskatt) ajudega,
vaid inimese komplitseeritud
mina kdigi kiududega,» on ta
kirjutanud killap omaenda
sisimast  kogemusest («Veel
andest ja eruditsioonist», «L»
nr 9, 1970).

L.-M. Kase sunni- ja elu-
paik on Tallinnas, tapsemini
Nommel. Varane huvi raama-
tute maailma vastu sai selge-
mad piirid 10. keskkooli Kkir-
jandusringis, mida patroneeris
Marta Sillaots. Nagu juubilar
tunnistab, on ta tolkijasade

vaga lihtsalt. Kimnendik se-
kundit ja seda rahulikku leit-
nanti pole enam ...

Sandgin viipab kaega, me
hakkame joe poole mroomama.

Ja siis jdadme poolel teel
seisma, sest ka sinna roomata
pole enam mdtet: selja tagant
kostab tume plahvatusemuit-
sak, veesammas ja keerlevad
palgid tousevad Ghku. Minoo-
rid on Ulekaigu dhkinud ...

Nudid tuleb siin  surra, sest
meil pole enam kuhugi minna.

Kdigepealt tapeti Sandgin,
seejarel sain mina valangu
rindu.

Ma kukkusin ristseliti. See

oli dnn, sest minu viimse pil-
gu ette ei jaadnud selle puna-
paise sakslase ldust, kes mind
tabas, vaid suur ja sinine tae-
vas. drn ja valkjalt labipais-
tev, nagu ta on varasigisel,
nagu ta oli sel aastaajal tuhat
aastat tagasi ka seal kuskil,
mida kutsuti koduks. Veel
vilksab sajandiksekundi jook-
sul silme eest médda kumme-
line kodumuru ja véike pal-
jasjalgne poiss seal murul kdo
kukkumist kuulates. Heldeke,
see olen ju mina... Ja siis
akki on pimedus ja vaikus ...

Mis edasi juhtus, on teile
juba loo algusest teada. Minu,
reavditleja Jaan Tamme Kkor-
val vennaskalmus on kaks
meie polgu poissi, minuga
Uhevanused, siis mitu jalavae
meest, siis see poisike laheda-
sest kilast, kelle sakslased
maha lasksid, sest ta viskas
stiitepudeli nende tanki pihta,
siis leitnant Roks ja politruk
Sandgin, kelle sakslased pa-
rast surma hirmsasti taakide-
ga labi sorkisid tema poliit-
juhi tunnuste parast.

N6nda ei saanud ma iialgi

just temalt parit, ehkki tdlki-
jaks haris ta end omal kéel.
Romaani filoloog ja Kallista
Kanni Opilane TRU-s sai te-
mast aga J. Semperi «Prant-
suse vaimu» tBukel. Opiaas-
taist peale on L.-M. Kaske
koitnud peamiselt prantsuse
ndddiskirjandus. Louis Ara-
gonile plhendatud diplomi-
toost (1956) kasvasid vélja esi-
mesed  Ulesastumised  ava-
likkuse ees: pdhjalik artikkel
«Loomingus» ja samal aastal

(1957) ilmunud Aragoni ro-
maani «Kommunistid» jarel-
sona.

1950. aastail tootas Leili-Ma-
ria Kask mdnda aega biblio-
graafina Kreutzwaldi-nimeli-
ses raamatukogus, samuti kir-
jastuses korrektorina.  1959.
aastast tanaseni on ta pidanud
tlkekirjanduse vanemtoime-
taja ametit «Eesti Raamatus».
Kahekimne aasta jooksul on
tema terava toimetajapliiatsi
alt 1&bi kainud tubli osa sel
perioodil ilmunud prantsuse
ilukirjanduse eestindustest.

teada, et Ruudi, see on kaar-
divaevanem Rudolf Vabher,
ilusate mustade vuntsidega
mees, suunati pérast demobi-
liseerimist koduvalda téitev-
komitee esimeheks. Praegu
lonkab ta vasakut jalga, sest
selle lasksid metsavennad tal
1948. a. kottpimedal septemb-
rikuu 006l saksa automaadist
labi, kui ta tuli kilast vilja-
koristusasju ajamast. Temal,
kes rindel polnud taketki kil-
ge saanud, vedas seegi kord —
ta lapiti haiglas ara ning hil-
jem sai tast korralik kolhoo-
siesimees. Kerge pole tal ol-
nud, mis seda raakida, sest
peale kdige muu kippusid elu
veel raskemaks tegema naised
ja viin ...

Muide, Ruudiga juhtus see
lugu, et kui rindel olnud eesti
poisid oktoobrikuus 1941
Uuralitesse tddpataljoni joud-
sid ja ta vOimatult vesise lobi
parast haalt tostis, kéaratas
talle roodu vanem, viinast ja
hooramisest haisev, Ulemuste
ees nahast valjapugev Volga
sakslane:

«Midasa, fadist, uldse
nduad? Tana ndukogude vdoi-
mu, et sind kuhugi laagrisse
kdrvama ei saadetud!»

Ruudi astus vanemale sam-
mu lahemale ja rodgatas saks-
lasele ndnda, et see naost lub-
japintsliks muutus:

«Tersi mdrda, laguska! M®di
frontovikil»

Selle eest saadeti ta kdige
raskemale metsatdole.

Aga kui ta Eestisse tagasi
joudis ja esimesele Umarale
naisele oma tugevat embust

pakkus, utles see:
«Oli sind, kommunisti, siia

veel vaja! Ma ei salli sind sil-
maotsaski!»

1976. a. vBeti L.-M. Kask vastu
ENSV Kirjanike Liitu. Ta on
KL tdlkesektsiooni juhatuse
liige ja igapidi Uhiskondlikult
aktiivne inimene.

Juubilari eestindatud raa-
matute hulk ei ole suur, kdik
need on aga vaartteosed meis-
terlikus keelelises ruds: G.
Sand’i «Consuelo» (e. k. 1961),
V. Pozneri «Hukkamise paik»
(1963), J.-P. Sartre’i «Sdnad»
(1965), G. Pereci «Asjad»
(1968, meiegi  asjastuvasse
maailma uppuvail inimestel
kuluks see uuesti katte votta),
M. Prousti «Swanni armas-
tus» (1973, tdlge  palvis J.
Smuuli nimelise aastapree-
mia), A. France’i novell «Hr.
Pigeonneau» (1974, kogumi-
kus «Crainquebille»), A. Rob-

be-Grillet’ e«Kummid» (1977,
kahasse A. Parsimaega), J.-P.
Chabroli  «Kuulus  tugitool»
(1977). Tulevikult tahaks loo-
ta siia veel ohtrasti lisa.
Marksa pikem saaks loetelu

ihtaegu asjalikest ja elegant-
selt vaimukatest ees- ja jarel-
sdnadest, millega L.-M. Kask

JOHVI UUS

tema
teosed.

on varustanud paljud
tolgitud-toimetatud
Usaldusvaarsed ja huvitavad
on tema sulest ilmunud
Prantsusmaa jooksva kirjan-
duselu ulevaated perioodikas
ning kaast6d ENE-le.

Lisaks on L.-M. Kask vot-
nud oma dlgadele Upris téna-
matu ja oi kui tanuvaarse
Ulesande: oma toimeta-
jatéd norme I8hki ajades hoo-
litseda prantsuse keelest t&l-
kijate jarelkasvu eest, keele-
oskajaid sageli kattpidi tdlki-
mise juurde tuues, neile jou-
kohast t66d leides, nende vi-
gu parandades, oma rikka-
likust kogemustepagasist lah-

ket abi pakkudes «jalgraita-
leiutamise» (loe:  tdlkijaks
kiipsemise) vaevarikkal teel.

Allakirjutanu on selles osas
Uks juubilari tanuvdlglasi.

Jéatkuvat nooruslikku ener-
giat kultuurivahendaja am-
mendamatul t66pdllul — ava-
rama ja sidusama maailma-
pildi nimel!

MERIKE RIIVES

KULTUURIMAJA

Moddunud piuhapdev oli johvilastel erakordselt pi-

dulik. Avati uus, avar kultuurimaja,
paevale piuhendatud pidulikul koosolekul pidas

kus kaevurite

kone

EKP Keskkomitee esimene sekretar Karl Vaino. Vast-

ses hoones (meie

oludele

kohandatud (leliiduline

titpprojekt) on kolm suurt saali: 800-kohaline pddrdla-

vaga teatri- ja ndupidamistesaal, 200-kohaline

loen-

gutesaal, tantsusaal 350-le. Samas asuvad ka banketi-
saal, baar ning piljardituba. Maja thes tiivas avatakse
1 septembril Eesti NSV Riikliku Kunstimuuseumi fi-
liaal, kus alustavad t66d kunstiteadlased ning haka-
takse eksponeerima naitusi. Ruumid on ette nahtud ka

taidlejatele:

Avamistseremoonial andis kilakosti

kooridele, orkestritele, balletiklassile jne.

RAT «Vane-

muine» Kaarel Irdi juhtimisel, kes on lubanud edas-
pidi kaks korda kuus oma teatriga JO6hvis etendusi an-

da. 10. oktoobril algavad RAT

«Estonia» kilaliseten-

dused, loodetavasti ei jata h&id vdimalusi kasutamata
ka vabariigi teised teatrid.

Nonda oli siis Ruudi mees,
keda selles suures s6jas oli
kutsutud vaga vastupidiste ni-
metustega ... Killap oli seda-
gi raske ule elada.

Aga Randalu tuli tagasi pol-
kovnikuna, tootas aastaid
markamatult kuskil tagasi-
hoidlikku kaitist juhtides ning
on nudd juba mitu aastat
pensionil. Poliitohvitserist Sa-
relist sai eluaegne lugupeetud
parteitodtaja. Kolmeklimne-
selt olid ta juuksed uleni hal-
lid.

Ma ei utleks, et meid siin
oleks unustatud.

Sirelivésa on kasvanud
suureks ja Oitseb meie ven-

naskalmul igal kevadel. Péarast
séda pandi meie hauaplatsi
keskele betoonipank, mis imi-
teerib looduslikku kaljurahnu.
Selle tipus roostetanud teras-
varba otsas on viisnurk, rahn
ise on dleni ruskeks vdoba-
tud, esikiillg aga on hall ning
sellel on must kiri: «lgavene
au kangelastele, kes langesid
meie kodumaa vabaduse ja
sdltumatuse eest.»

Ndnda on siis minustki pa-
rast surma saanud kangelane.
Kuidagi ei oska (telda, on see
nidd Oige vBi mitte. VA@ib-olla
et ongi 0ige? Muidugi on see
mulle ja teistele siin mulla all
tsna Ukskdik, aga ausalt suri-
me me kill — vastupidist ei
saa keegi Utelda.

Igal vBidupihal tuuakse siia
parg ja koolidpetaja Utleb ka
lihikese kdne. Muidugi ei
mainita Uhtegi nime, ei meie
polgu numbrit, sest neid ei
teata. Need, kelle pojad, me-
hed voOi vennad sdtta jaid,
poetavad mdne pisara. Need,
kelle isad. on langenud, teevad
seda harva, sest nad teavad

neid ainult koltunud fotode
jargi.
Niisuguseid vennaskalme

on teel Pihkvast Staraja Rus-
sasse ja sealt edasi L&tSkovos-
se monigi. Palju on Pihkva-
maa mullas Eestimaa poisse,
kelle nime ei teata ja kes
nidd koik on kangelased.
Me oleme niiud see teine,
nadhtamatu rivi, mis hiljem
sai oh kui palju téiendust Ve-
likije Lukis, S6rves ja Kura-
maal. Aga meie oleme selle
stinge rivi esimesed read. Kas
me sellest dnnelikumad oleme
— ei tea. Me oleme kdik veel
noored ja tarmukad, aga meie

rivi 18ppu  tuleb aegapidi
taiendust hallide vo&i Kkiilas-
paiste ndol. Need on rinde-

mehed, kellel oli dnn suur s6-
da Ule elada ja kes niud ilma
lahingumirata meie juurde
tulevad — erardivais, valge-
tes sérkides ja tumedate lip-
sudega.

Me astume kuulmatult kdi-
gi nende kd&rval, kes veel ka-
mara peal liiguvad. Vaikselt
tuleme veel ikka rohkem ja
rohkem tuhmuvatesse males-
tustesse, Ohkkergelt paneme
vahest kde kunagise polgu-
kaaslase Olale ning kisime
siidame, mitte suuga: «Méle-
tad, vana patareipoiss? Kas
oled veel valmis pauku tege-
ma ...?»

Ja kui puhub kagutuuleke
sealt Pihkvamaa poolt ning
koputab &htul teie uute oOn-
nelike majade aknaruutudele,
siis teadke, et seesama tuul on
puhunud Ule meie tagasihoid-
like mullast kodade otsekui
tervitus teile kd&igile armsal
Eestimaal nii ammuste aastate

takka. .
(LBpp)
1966— 1978
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elsingi Linnateatri ja

TRA Draamateatri koos-

téosuhted algasid 1965. a.,
'mil meie koduteater naitas
nii Helsingis kui Kotkas, Tu-
rus ja Tamperes A. H. Tamm-
saare «lInimest ja jumalat»,
B. Brechti «Ema Courage’i»,
B. Kaburi «Ropsi». Vastuki-
laskédigu tegi Helsingi Linna-
teaterTallinna Baldwini
«Laul valgele mehele» ja M.
Jotuni populaarse «Mehe kil-
jeluu» lavastusega. Siit sai
Uhtlasi alguse ka Eesti publi-
ku tutvus teatrijuht Sakari
Puurusega, kelle lavastatud
M. Maeterlincki «Pelleds ja
Melisande» mitu hooaega meie
repertuaaris pusis. 1973. aastal
esinesid Helsingi Linnateatris
V. Panso noored diplomandid
oma A. Kivi etendusega «Tana
méngime «Seitset  venda»»,
mida nlidsegi kilalisesinemi-
se aial vdga suure soojusega
meenutati. Peagi tuli vastu-
kilaskaigule Helsingi Linna-
teater «Tubli  tidrukuga»,
Marjatta Kallio peaosas.

Helsingi Linnateatri kutsel
esines 25. ja 26. augustil «Hel-
singi nadala» raames ja esitas
seal NoOukogude teatrikultuuri
paljude teatraalide Kirjutiste
labi juba mitmeid aastaid hu-
Vi aratanud Draamateatri
«Kolm B8de» aastast 1973. Vaa-

tamata sellele, et A. Sapiro
«Kolmest Oest» oli selle lava-
leilmumise  jarel Kirjutatud
mitmeid arvustusi, pihendus

Helsingi ajakirjandus uksik-
asjalikult ka Draamateatri téa-
naste probleemide sdbralikule
ja samas asjatundlikule avami-
sele. 25. augusti «Demari»
numbris oli teatri repertuaari
tutvustav  artikkel, kus muu
hulgas arutletakse klassika ja
tdnapdeva vahekordade ava-
mist; mainitakse heade ndide-
tena aastaid repertuaaris seis-
vaid V. Panso «Inimese ja ini-
mese», «Parvepoiste» etendusi,
peatutakse TSehhovi «lvano-
vil» ja «Kolmel o6el».

Ajaleht «Suomenmaa» tut-
vustab Adolf Sapiro juba teh-
tud ja ka eesseisvaid toid
Riia Noorsooteatris, «Helsin-
kin Sanomat» 24, augusti
numbrist vbime aga lugeda
rubriiki «Voldemar Panso t60
jatkajast, Tallinna Zilovist ja

uigi Tammsaare suur-
juubel jattis varju Ib-
seni 150-nda sunnipée-
va, ei unustanud teatrid seda
ometi péariselt. Mdodnepéaevase
vahega aprillis esietendusid
eesti teatris rohkesti lavasta-

tud «Peer Gynt» TRA Draa-
mateatris ja vdhem méngitud
«Dr. Stockmann» Parnus. (Nii
on eelistanud nimetada
«Rahva vaenlast» L. Koidula
nim. Draamateater, jdtkates
Moskva Kunstiteatri veidi
leevendavat traditsiooni Ibse-
ni dliradikaalse kangelase
esitlemisel.) Selgub, et viimati

mangiti meil teda sealsamas,
Pérnu «Endlas»... 1912. aas-
tal. Naidendi, mille tegevus-

paik ja probleemid seostuvad
kuurordiga, kordamine kuu-
rortlinna laval pole muidugi
juhuslik. Killap ajendas teat-
rit oma linna tunne, kui ta
téi Ibsenist lavale just «Stoak-
manni» — parasjagu enne uut
suvehooaega. Ent see on siiski

detail.
Tema  taastulekul ndud,
70-ndate aastate teisel poolel,

on hoopis olulisem tingitus ja
Parnu lavastus rohutab seda
igati. Nudd, mil inimese Uhis-

konnaéktiivsuse probleemid
on saanud sligavama tdhen-
duse, osutus peaaegu sajand

tagasi loodud draamakangela-
ne imeparaselt kaasaegseks.
Haésti jamedat paralleeli kasu-
tades, siis... vaat et lausa té-
nasest «tootmisteemalisest» ti-
kist. Varjamatult publitsistli-
kuna on «Rahva vaenlane»
(vdi «Dr. Stockmann») Ibseni
ainus naidend, kus sotsiaalset
problemaatikat ei avata mitte
psiuhholoogilise perekonna-
draama vormis, vaid puhtalt
Ghiskondliku iseloomuga konf-
likti kaudu. Ta kangelase
kompromissitu toetaotlus,

TRA DRAAMATEATRI MENUKAS
SOOME REIS JA UUS HOOAEG

Richard IlI» — Mikk Mikive-
rist. «Kansan Uutiset» ja ko-
halik rootsikeelne ajaleht
«Hufvudstadsbladet»  plhen-
dusid enim Draamateatri in-
ternatsionaalsete suhete ava-
misele, mille kontekstist ei
puudu vdrdlusjooned A. Ef-
rose, G. Tovstonogovi, P.
Brooki t66 ja loominguga ning
E. Kalima ja R. Langbacka
TSehhovi-interpreteeringutega.

Jattes niddd korvale ilmu-
nud arvustuste hinnangud
(neid saame vaéljavdtetena lu-
geda jargmisest numbrist), lu-
batagu vaid kdige luhemalt
informeerida kodupublikut
selles, millise tdhelepanu osa-
liseks Draamateater Helsingi
festivalil sai. 23. augustil toi-
munud Helsingi linnapea T.
Aura korraldatud pidulikul
festivali avavastuvdtul viibisid
meie teatri esindajad, 25. au-
gustil korraldati pidulik 18u-
naso0k Tallinna Draamateatri

Stseen A. Gelmani néaidendi

juhtkonna ja kunstilise kol-
lektiivi auks, kus anti dle
vastastikused kingitused. Esi-
mesest «Kolme Ge» etendusest
olid tulnud osa saama paljud
diplomaatilise korpuse esin-
dajad, NOukogude saatkonna
téotajad ja muidugi meie sOp-
ruslinna Kotka esindus, eesot-
sas linnapea Tauno Pulkki,
teatrivalitsuse juhataja Erkki
Molanderi, teatrijuhi  Lauri
Vaara ja direktor Seppo Soi-
niga. Kohal olid mitmed teat-

rijuhid ja tuntud lavastajad,
nagu Jack Witikka, Vaino
Lahti, Matti Ranin, Eugen

Terttula, Sakari Puurunen jt.,
néitlejad Jussi Jurkka, Eeva-
Kaarina Volanen, Soome Nait-
lejate Liidu esimees Kalevi
Kahra, Saara Ranin jpt. Pol-
nud siis mdistagi rambipala-
vik sugugi madal, kui me ar-
vesse vOtame ka ligi 1000-ko-
halise tdissaali ja Draamateat-

ri lavaga vorreldes 2 korda

«Tagasiside» lavastusest.

avarama lavapinna. Etendus
voeti vastu tdhelepanu ja
ovatsioonidega. Hilisdhtu vee-
deti Helsingi Linnateatri ja
Helsingi teiste teatrite kollee-
gidega. Teine ja kolmas «Kol-
me Oe» etendus léksid aga ju-

ba rahu ja kindlusega, sest
tuleproov oli edukalt labi teh-
tud ja raadios ka esimene

analiusiv avalik arvamusaval-
dus teatavaks tehtud. Rasked
toopdevad  seljataga, ootas
meid jargmisel hommikul s6p-
ruslinna Kotka autobuss, et

sdita  teatridirektori  Seppo
Soini ekskursioonijuhtimisel
labi Helsingi, Porvoo ja Lo-

viisa Kotkasse. Linnapea Tau-

no Pulkki vastuvdtul o&eldi
palju sidamlikke sdnu meie
teatri ansamblikultuuri kohta.
Siin  avanesid  kunstipinnalt
vorsunud sdpruse sligavad
juured. Ikka ja jalle lilled,

rodm, kingitused ja mis kdige
olulisem — uute kohtumiste

«DR. STOCKMANN» PARNU LAVAL

trotsiv I6puniminek oma
veendumuste eest, erk silda-
metunnistus ja korge vastu-
tustunne maéarasid lavastaja
Ingo Normeti suhtumise
Stockmannisse. Tema jaoks
on doktor kaheldamatu kan-
gelane. Ehkki ta erakordsust
lavastaja rdhutada ei taha.
Peeter Kard Stockmannina
on eelkdige sarnane iseenda-
ga: tugev mees parimais aas-
tais ja muretuimas hingesei-
sundis. Seejarel hakkame ta-
juma temas (dsna  tavalist
kuurordiarsti. Enesega rahul
(sest hiljaaegu joudis «halja-
le oksale»), heatujuliselt
muigvel (sest on loomult opti-
mist), askeldav (ega seda va-
list askeldamist palju polnud-
ki, aga niisugune mulje dok-
torist kui teoinimesest tekkis).
Kui teda teistest miski eristab,
siis loomulikkus, sisemine va-
bastatus. Ent erakordset isik-
sust pole; isegi mitte erakord-

set isemeelsust — véhemalt
alguses.
Stockmanni  Gmberkujune-

mise protsessi, ta vabanemist
sellest muretust hingeseisun-
dist, illusioonide kutkeist, ku-
jutab néitleja hasti loogilise
ahelana (Ibseni puhul pole
see ime); tdsi — ta lulid ndi-
sid mulle dlemé&éara Ohetasas-
teks «viilituina». Kehastades
ideekangelast, ei ndinud Kard
kuigivérd hoolivat karakteer-
suse vOimalustest doktori ku-
jus. Ei eriti sellest naiivsusest,
mis paiguti omandab tugevalt

valjendatud koomilise kdla, ei
Stockmanni puhul hésti taju-
tavast huumorimeelest. (Asja-

tult. Kiallap olid need Ibseni
dramaturgikogemused, mis
soovitasid tal kujutada oma

doktorit just niimoodi nii to-
siteravalt publitsistlikus néi-
dendis.)

Kuid tugeva kontsentreeri-
tusega viib Kard I&bi koos-
olekustseeni. Siin  avaldub
Stockmann ideekangelasena,
kelle tddemusi lavastaja ja
néitleja  jagavad peaaegu
moodndusteta. Ka neid mdtteid
enamusest, kelle «kédes on
vdim — kahjuks, kuid 0i-
gust tal ei ole», et digus on
vaid tksikutel, vaimselt wlla-

tel inimestel — mdétteid, mis
on tekitanud probleeme
Stockmanni nitSeaanluse koh-

ta, ta olemuse vastuolulisusest.
I. Normeti jaoks neid problee-
me pole. Mitte et ta oleks sul-
genud nende suhtes silmad,
vaid vastupidi — lavastajale
on olnud &armiselt oluline rd-
hutada oma kangelase julgust
minna Uksi kdige vastu, uUlis-
tada ka uksikisiku massu mot-
tekust tée nimel. (Koosoleku-
stseenis annab Normet dokto-
rit suures plaanis. Keset lava.
Silmitsi saaliga. Kuna «rah-
vas» on vadlja kérbitud, jaab
Kardi hooleks luua tihe side
mitte Uksnes Stockmanni p6-
hioponentidega laval, vaid ka
eriline  otsekontakt meiega
siinpool rampi. Ta saavutab
selle, me tajume oma vahetut
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osalevust doktori madtteaval-
dustes, ehkki nditleja Ulesan-
ne polnud kerge — lavastusli-
kult on saali ja lava liitmine

tervikuks koosolekustseenis
jaanud pooliku lahendusega.)

Tode, milleni jouab dr.
Stockmann, on I. Normeti la-

vastuses véga konkreetne. See
on tdde kodanliku demokraa-
tia illusoorsusest. Nditlejate
hoiak ja maneer asetavad
etenduse tdapselt daratuntavasse
keskkonda ning aega. V. Ind-
rikson (toimetaja Hovstad), M.
Smeljanski (ajalehe kaastdo-
line Billing), P. Mé&eots (naha-
parkal Kiil), A. Ots (maja-
omanike Uhingu esimees As-
laksen), kujutades ibsenliku
provintsi  seltskonnategelaste
ambitsioone ning olemust,
eelistavad nende kujude pu-

hul valisele eredusele pigem
monevdrra kuivavditu, vaos-
hoitud rollijoonist, ent pilla-

mata seejuures midagi nende
satiirilisest sisust. llmselt nii-
sugusena — kujude ja konf-
likti mdtteloogikat rangelt jal-
givana, selle nimel valist te-

gevust isegi moneti varjuta-
vana (ehkki  siindmusi  on
«Rahva vaenlases» enam kui

mones teises Ibseni naidendis),
veidi kuivavditu ning vaoshoi-
tuna — tajus Normet ibsen-
likku (ja konkreetselt selle
naidendi) stiili. Uhtlasel tase-
mel, stiilitundega esitab seda
ta nditlejate ansambel. Siia
kuulub ka A. Hallik doktori
venna ja linnafoogti  Peter

ootus. Kotka Linnateater jaab
suure huviga ootama Mikk
Mikiveri kullasditu novembris,
et lavastada siinse teatritrupi-
ga E. Vilde «Tabamata ime»
(sealne pealkiri «Kolisevad
kuljused»). Meil tuleb ootama
jaéda Helsingi Linnateatri kii-
laskdiku Soome klassikalavas-
tusega.

7. septembril avab Draa-
mateater 62. hooaja Tallinnas
A. Gelmani «Tagasiside*,
esietendusega, mille on lavas-
tanud M. Mikiver, kujunda-
nud T. Virve Noorsooteatrist.
Ja juba jargmisel néadalal on
teine esietendus: R. Saluri
algupérand «Lasteaia-
onu» jouab publiku ette. Sep-
tembris ndeme J. Smuuli nim.
kirjanduspreemiaga parjatud
R. Saluri teisegi néidendi
«Poiste soidud» esieten-
dust, mille on peanditejuht
lavastanud lavakunstikateed-
ri ulidpilastega. Kaasa teeb
lhes peaosas ka Tonu Miki-
ver. Jargmine esietendus on

maailmaklassikast — W.
Shakespeare’i «Haml et»,
mille lavastab M. Mikiver,

peaosas Lembit Ulfsak ja Ju-
han Viiding, kunstnik A. Unt.
Merle Karusoo viib  aasta-
numbri 18pus rambivalgusse
NSV Liidu riikliku preemia
saanud V. Rasputini romaani
«Viimane tarmin» auto-
riseeritud dramatiseeringu.
Endrik Kerge hakkab aasta
16pul ette valmistama SZzako-
noy «Saatevig a», millega
teater vGtab osa NSV Liidus
toimuvast Ungari RV drama-
turgia festivalist. Koigi nende
téode kdrval valmistab Einari
Koppel ette J. Krossi
«Podrd tool itund i» (M.
Mikiver).

Tihe toopdev laheb siit eda-
si eesti klassika juurde. Ta-
hame loota, et hooaja jooksul
Draamateater sbidab kulalis-
esinemistele mdnda vennasva-
bariiki (L&ti, Leedu), et jouda
peatselt loomingulise aruande-
ni ka meie kodumaa pealinna
Moskva publiku ees.

KALJU HAAN

Stockmannina. Kui poleks mit-
te vennatundeist tingitud kaas-
tundlikkust, mida Hallik vii-
mases stseenis tikub demonst-
reerima (ma motlen, et Ibsen
tegi doktori ja linna foogti —
kaks peamist oponenti — ven-
dadeks hoopiski mitte nende
konflikti psiuhholoogiliseks
nlansseerimiseks), siis omak-
sime me (hte tugevamat,
paindumatumat,  dldistusjou-
lisemat vastast doktorile, keda
juhib pigem hirm kui joud.

Parast koosolekustseeni, kus
«kompaktne enamus», kasuta-
des «demokraatlikku» protse-
duuri, vottis doktorilt Oiguse
kuulutada téde, on lavastajal
olnud darmiselt oluline naida-
ta ta sisemist joudu. P. Kard
on viimases pildis eriti asja-
lik, keskendunud. Ta korval
on Tiia Kriisa —  proua
Stockmann. Ja ehkki ta utleb
etendust I6petava repliigi «ah,
sind, Tomas!...» (pérast
Stockmanni kuulsat «kdige tu-
gevam mees maailmas on see,
kes on kdige uksikum») me-
lanhoolse nukrusega, on ta
siin ja jadab siia, laetuna sama
seesmise veenvusega ning jou-
ga mis ta isemeelne meeski.
Esimese stseeni veidi infantiil-
sest, pingutatult elevil ja pin-
gutatult seltskondlikust proua
Stockmannist on saanud nai-
ne oma mehe kdrval.

Ta korvale astume ka meie.
Véhemalt mdttes. Etendustel,
mis ma ndgin, polnud meid
just saalitdis — ju pole Ibse-
ni doktor veel kdigi kangela-
ne (ju pole ka Parnu teatri
etendus «Stockmanni» ideaal-
seks kehastuseks) aga et ta
on meie paevade kangelane,
selles ei jatnud Ingo Normeti
lavastus kahtlust.

EERO LAID
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AIMEE beekman.

(Algus «Sirbis ja Vasaras» nr. 34.)

Festivalil esile kiundinud
ja korgeimalt auhinnatud fil-
mid (vt. SV nr. 34) kajasta-
vad néhtusi tdnapdeva filmi-
kunstis, mille poole kriitik
Aleksander Led6chowski on
siis Uldistavalt ristinud «pa-
raboolseks filmikunstiks». Le-
doéchowski maéaaratluse jargi
iseloomustavad seda, aga uht-
lasi ka tédnapdeva parimaid
filme:

1 stiili ja kujundiststee-
mi rafineeritus,

2. pédérdumine kas otse vOi
assotsiatiivsel teel muiutide ja
kirjanduslike  madistete  vO0i
maalikunsti poole, kusjuures
filmivorm sdailib séltumatuna,

3. eriline huvitatus naisest,

4. teemade ja motiivide va-
lik, mille konkreetne ajalooli-
ne kontekst ei tdkesta uldis-
tuste tegemist.

Lisaks iseloomustab neid fil-

me veel asjaolu, et nad on
«rasked», nduavad publikult
teadmisi  kultuurist, siuvene-

mist, eemalduvad populaarsest
rahvafilmist, sizeefilmist, ra-
kendades uusi  votteid, —
mitte kohandudes (mugandu-
des) kirjanduse ja maalikuns-
tiga (kujutava kunstiga), vaid
vOrdsete partneritena nende
kdrval seistes.

Parimate mangufilmide ise-
loomulikuks jooneks hindab
filmiajakirjandus eemaldumist
tegelikkust kopeerivast, s. o.
dokumentaalsest kujutamisest.
See on teatav seaduspdrasus-
ki. Ikka on kunstis vaheldu-
nud suund, mis peab Ulimaks
elu, ja suund, mis peab {li-
maks kunsti. Ilmselt on pari-

mates filmides praegu r6hu-
asetus kunstile.
Tooniandvate t6dde kdrval

oli festivalil muidugi arvukalt
selliseid, mis késitlesid n.-0.
aktuaalset temaatikat: Kkirjel-
dasid tegelikkust, puudutasid
tdsiseid probleeme, kuid jéid
siiski siigavama sissevaateta,
ehkki héasti moéeldud kavatsu-
seks. Tdnu massiteabevahen-
deile, eelkdige televisioonile,
informeeritakse inimkonda
tahtsamatest sindmustest ja
probleemidest ka pildiliselt. Ja
samu asiu véhese uldistusvdi-
mega kdsitlenud filmid ei saa
lisada midagi uut, paratama-
tult dhvardab neid primitiiv-

sus.
Tegelikkuse bukvalistlik-ko-
peerivale edasiandmisele la-

hedal olid anglosaiksi filmid,
arvab Aleksander Ledo-
chowski («Film» nr. 25, 1978).

Inglase Alan Parkeri linateos
«Midnight Express» esitab do-
kumentaalse rekonstruktsiooni
(Midnight Express téhendab
vanglaargoos pdgenemist).
Film on lugu ameerika noo-
rukist, kes hankis Turgis nar-
kootikume, tabati ja vangista-
ti. Kuivdrd ameeriklased olid
Turgile ette heitnud (kskdik-
sust salakaubavedajate vastu
vOitlemisel, kasutasid Tirgi
vOimud juhust ja maarasid
kinnipeetule eluaegse vangla-
karistuse. Film rajaneb t&si-
elulistel faktidel: lool kellestki
Billy Hayesist, kel &nnestus
vanglast pdgeneda. Tahtsaim
pole siiski dokumentaalne Ki-
histus, mille abil lavastaja

Eesti

vdga teravalt (nii et asjaosa-
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CANNES'! TOMMISEID

lised esitasid

arvustab Turgi
dust. Filmi suurim vdartus on
tema teine tasand, taotlus ju-
tustada maapealsest
hingelistest ja ihulistest kan-
natustest, vagivallast ja alan-

dusest.

Ameeriklase Paul
«Vallaline
married Woman) on kord liu-
kord humoristlik
jatus naisest, kelle mees jat-
tis maha. Banaalne teema, ba-
naalne stsenaarium,

riline,

Jon

kesti tabavaid tdhelepanekuid,
heatahtlikkust.

Voight

ja ennekoike

See oli

des sellele poeesiasdra, kuigi
jattes ta samal ajal slva-
mddtmeist ilma. (Filmi kan-

gelanna osa eest sai Jill Clay-
burgh (he parima naisnditle-

ainus film
mis kirjeldas argipaeva, lisa-

ja auhinna.)

Karel

Reiszi

vihmasaju?»
«Kojutulek»

Kaader

filmist

naine»

(festivali

ja

isegi

«Kes peatab

Hai Ashby
(Corning home):
nagu Ameerika filmides ikka,

«Pretty Baby»,

protesti)
kohtukorral-

pdrgust,

Mazurski
(An Un-

pa-

ent roh-

parim
meesnaitleja) ja Jane Fonda fil-
mis «Tagasitulek»
Ashby).

(lavastaja Hai

festivalil,

sensatsiooniline tegevustik,
vaga hea néitlejatdd, tapne
rezii ja I6puks ka Vietnami
sdja teema. «Stsenaarium pd-
hineb minu enda kogemustel
neist aastatest, mil ma igal
mulle kattesaadaval viisil pro-
testisin Vietnami sdja vastu,»
Utles «Kojutuleku» naispea-
osaline Jane Fonda pressikon-
verentsil. Filmid konstateeri-
vad, et Vietnami sdda oli pa-
he, et see laostas inimesi hin-
geliselt ja tdi valja negatiiv-
sed psihholoogilised jarelmo-
jud. llmselt reageerivad amee-
rika vaatajad neile publitsist-
likele  filmidele arksamalt,
kindlasti olid filmid neile
mdeldudki, ent praegu Euroo-
pas naidatuina sai selgeks
nende skemaatiline kasitlus-
viis. Pohitded on vaatajal ju-
ba teada ja nuud tagantjarele
oodanuks siigavamat analliisi,
margib  Aleksander  Ledo-
chowski. Vaadeldud Ameerika
filmid olid oskuslikult tehtud,
kuid  konkurentsis Euroopa
filmidega jaid nad oma kuns-
timdjuvuses alla. «Kojutulek»
andis siiski festivali parima
meesosa (Jon Voight).

Eelmistel  festivalidel oli
hulk  poliitiliselt kaalukaid
filme. Tédnavu seda orientat-

siooni polnud, ja polnud ka
filme, mis oleksid anarhitse-
nud ja bulvaritsenud, tahtes
kaasa luta poliitilises diskus-
sioonis. See poliitika, sotsio-

loogia ja erootika segu oli
Ghekiilgsuse ja primitiivsuse
tottu seks puhuks ekraanilt
kadunud.

Ent poliitiline film ei ole
siiski surnud, vaid ainult
muutunud, Oelgem: ta sai
kipseks. Sellest tunnistasid
kaks filmi: tSiili  pagulase
Miguel Littini  «Hullumeel-
sus ja meetodid», véandatud
Alejo Carpentieri romaani

«Meetodi araspidisus» (El re-
curso del metodo) pdhjal, hiig-

lavastaja Louis Malle.

laslik ajalooline fresko, mis
annab ladinaameerika diktaa-
tori portree sajandi algusest
peale; ning Hispaania Uhe
tuntuma lavastaja Carlos
Saura «Seotud silmi» — mit-
mekihiline kunstniku-uuri-
mus, poeetiline ekraanitéd po-
liitilise diktatuuri psthholoo-

Jill Clayburgh (uks festivali
rim naisosa) filmis
naine» (lavastaja Paul
ky).

pa-
«Vallaline
Mazurs-

Isabelle Huppert (teine festivali
parim naisosa) filmis «Violette
Nozifcre». Oleme teda nainud
Prantsuse filmis «Doktor Fran-
(oise Gailland» naisarsti (A. Gi-
rardot) tutre osas.

gilisest surutusest, selle lam-
matavast atmosfaarist. Filmis
pdimuvad poliitilised, kunsti-

elu ja isikliku elu siindmused.

Festivali peremehed prants-
lased panid vélja kolm filmi.
Claude Chabroli «Violette No-
ziere» on parimal juhul sdja-
eelse kohtuafdari oskuslik re-
konstruktsioon — alaealine
tapab oma vanemad. Tdhele-
panu pélvis vaid Isabelle
Hupperfi osatditmine (Isa-
belle Hupperfi hindas Zzrii
teiseks festivali  parimaks
naitlejannaks). Louis Malle ti
festivalile «Pretty Baby» —
loo kolmeteistkimneaastasest
prostituudist. Tddruk on (le

NSV teeneline kultuuri-
tegelane
RICHARD LINT,
Paide kultuurimaja metoodik.

Eesti

kiipsenud ja omandanud ava-
likust majast péarit naise mot-
telaadi. Tegevustik  toimub
Ameerikas, New Orleansis,
sajandi alguses. Malle ilmselt
tahtis teha loo Lolita anno
1917 psiihikast, kuid ©Onnes-
tunuks saab pidada vaid vér-
viefekte ja lavastuslikku kul-
ge. Vdga peen operaatoritdd
(film sai tehnikaalase auhin-
na) ja vaga vahendudlik sisu,
kohati Upris vulgaarne. Re-
Zissoor ise on filmi kaitsnud
rindajate eest: «Minu filmis
pole midagi pornograafilist.
Koik madeldakse ise juurde.
Mis puutub neisse stseenides-
se, kus Brook Schealdes mén-
gib alasti, siis on ta juba tih-
ti selliselt poseerinud. Ainuke
tdsiselt raske stseen temale oli
see, kus kangelanna kaotab
stltuse. Siin mdistagi polnud
tal oma kogemuses millelegi
toetuda.» (vt. «Literaturnaja
Gazeta» nr. 26).

Kolmandaks Prantsuse fil-
miks oli «Theatre de Soleil'»
lavastaja Ariane Mnousch-
kinei «Moliere», kirev ajaloo-

line vaatemdang, mille prant-
suse kriitika siiski Uksmeelse
eitusega vastu vaottis.

Sotsialistlike maade filmi-
kunstist hinnati kdrgeimalt
Poolat. FIPRESCI (Rahvus-
vahelise Filmiajakirjandu-

se Liidu) ex aequo antud au-
hind langes Poola filmile
«Manmorinimene», lavastajaks
Andrzej Wajda. See on film
1950. aastate Uhiskondlikest
kontrastidest, suzeeliseiks alu-
seks telefilmi tegemise lugu
kuulsast n.-6. Poola stahhaa-
novlikust mudrsepast. Teiste
seas tdusis esile (ja sai ka
oikumeenilise Zurii auhinna)
Krzysztof Zanussi «Spiraal».
Lavastaja enda stsenaariumi
jargi tehtud film seab igavese
probleemi: milles on elu mo-
te, mismoodi mojutab elu sur-
ma paratamatus? Uhest kil-
jest on see mdotisklus selle dle,
mida kasitles nditeks Thomas
Mann (inimene ja surm), tei-
salt aga Dostojevski problee-
mid: vastutus oma teo eest.
Valiselt on «Spiraal» puhtta-

napaevane teos, ta  osutab
ideaalide puudumisele, vaim-
sele tuhjusele, tarbijalikule
ellusuhtumisele.  Stigavamalt
tood vaadeldes leiame aga

meditatsiooni inimese olemise
igaveste kisimuste ile.

Sadade festivalil esilinastu-
nud (reglementeeriv  tingi-
mus!) filmide seas kujundasid
aga pdhitausta, nagu hindab
filmiajakirjandus, traditsioo-
nilised ja puhtkommertsliku
suunitlusega teosed — nagu
alati. Neid olevat olnud pare-
maid ja halvemaid, enamik
moodsate stereotulipide ringis
tiirlevaid, massitoodang, mis
juhindus turunduetest: eten-
dust pakkuvad, kenasti kom-
poneeritud, Ght vodi teist moe-
joont jargivad, kuid véhe uut
avastavad filmid. Kdnelemata
produktsioonist, mis kasutab
festivali vaid kui ériletti, fil-
midritusi  oma reklaamiga
rinnates ja é&rifotodega Umb-
ritsedes.

Flimipressi refereerinud
KINOKK
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KROHV MAHA, TELLIS
VALIA

Oige mitmes Vilniuse kvar-
talis — neid on vanalinnas
tihtekokku 74 — vd@ib naha nii
tdnava- kui  duefassaadidel
krohvi raiutud vagusid ja rist-
kulikuid. Mdnikord ei paista
neist muud kui mudrilao kor-
raparased tellisread, ent kil-
lalt tihti tulevad krohvikihti-
de vangistusest né&htavale uli-

huvitavad iidsed ehituskonst-
ruktsioonid, mille olemasolu
keegi pole osanud aimatagi.

Leidude hulgas on Umberteh-
tud ia kinnim{dritud portaa-
lid, aknaraamistused, mitme-
suguse konfiguratsiooniga de-
koratiivtellistest friisid. Nai-
liselt hiliste fassaadide sile-
date krohvikihtide alt paljan-
duvad alailma gootikasse voi
renessanssi  kuuluvad  nisid,
petikud, duegaleriide kandeta-
lade kinnitusavad.

Leedu restauraatoritel puu-
duvad Vilniuse kohta sellelaa-
dilised abimaterjalid nagu
meie omadel Tallinnast: koigi
tanavseinte ilesjoonistused
aastast 1825, mis fikseerivad
paljude praeguseks Umberehi-
tustega rikutud keskaegsete
hoonete stiilse ilme. Seetdttu
on leedulastel elamute juures
sondeerimine ulivdga au sees.
Selle abil tagatakse, et vana-
linna mitmedki igavad, Uks-
luistest aknaridadest koosne-
vad hooneplokid omandavad
arhitektuurilise ilmekuse taas-
avastatud ning osaliselt vdi
taielikult restaureeritavate
XV—XVII sajandi hoonete va-
ral. Uhtlasi ilmub tdnavapilti
taas 10ike muistsele Vilniusele
nii omasest punasest, krohvi-
mata tellisest.

KOLM KUUD
TAPSUSTUSTEKS

Nagu meilgi tavaks, koosta-
takse elamuile restaureerimis-
voi moderniseerimisprojekt
siis, kui hoone ise on veel ela-
nikest ja asutustest tiihjenda-
mata ning ruumide sondeeri-
mine pole md&eldav. Interjoore
asutakse uurima, kui maja
saab taiesti tihjaks. Selleks
ning Uhtlasi tehtud avastustest
tingitud projekti muutmisteks

on ette nahtud kolm kuud.
Miks?

Vastuse voite saada meie aas-
tate kaupa tuhjalt seisnud

Neitsitorni lohutusest, tulekah-
judest ja reostatusest tule-
vaste Arheoloogiamuuseumi
(Rataskaevu 32) ning «Auto-
mi» (Tolli 5) majades. Teata-
vasti niipea kui Uks maja jaab

RESTAUREERIMISBUUM LEEDUS |

JURI

4. AUGUSTI «SIRBIS JA VASARAS» TEATATI TANAVUSED LEE-
DU VABARIIKLKU PREEMIA LAUREAADID. NIMETAMATA JAID

SEITSE MEEST:
TRUSTI
KAS,

LEEDU KULTUURIMALESTISTE RESTAUREERIMISE
DIREKTOR R. KAMINSKAS, PEAARHITEKT R. JALOVEC-
ARHITEKT A. KUNIGELIS,

S. MIKULIONIS, Z. SIMENAVI-

CIUS, H. JANIUKSTIS, J. STUOKAS. PREEMIA MAARAMISE POH-

JUS:

«...OLE KOMNE AASTA UURINUD,

RESTAUREERINUD JA

VOTNUD SOTSIALISTLIKU UHISKONNA TARVIDUSTEKS KASUTU-
SELE 308 LEEDU KULTUURIMALESTIST.» JARGNEVALT SUDASU-
VISEID MULJEID TOOTULEMUSTEST VILNIUSES, VERKIAIS, KAU-
NASES JA PA2AISLISES NING ANDMEID 4600 TOOTAJAGA LEEDU
KULTUURIMALESTISTE RESTAUREERIMISE TRUSTI KORRALDUSEST.

asukateta, asub ta stiihiliselt
korvama avalike napsitamis-
kohtade ning WC-de nappust.
Nii meil kui Vilniuses.

Vilniuses esineb  projekti
muutmise vajadust harvemini
kui Tallinnas. Linn on kordu-
valt pdlenud, mistdttu elamute
sisemuses pole leida ei ba-
rokkaegseid stiilseid seinakap-
pe, maalitud plafoone ega
mustrilisi palklagesid. Uksnes
tellismadrid on vastu pidanud,
paiguti ka vd@lvid. Tihti osu-
tub, et mingi elamu keldrid
on XV—XVII sajandist, po-
himuaristik  XVII véi XVIII
sajandist, fassaadid aga saa-
nud (praeguseni jéudnud) vii-
mistluse alles pdarast viimase
«suure stiili» — klassitsismi —
vaibumist.

KORDA KVARTAUKAUPA

Nagu vaitis Vilniuse Arhi-
tektuurimélestiste Kaitse Ins-
pektsiooni juhataja Stasiulai-
tis, said leedulased Eestist
idee korrastada vanalinna mit-
te  Uksikute majade, vaid
kvartalite kaupa. Nii on h6lp-
sam toime tulla tehnovdrkude
rajamisega (regenereeritavad
kvartalid peavad saama kesk-
kltte, sooja vee ning gaasi),
aga samuti kdigi ehitustoode
korraldamisega.

Kui meie ikka veel uurime
kvartalikaupa téokorralduse
eeliseid Uksnes teoreetiliselt
(todéde alustamine esimeseks
katseobjektiks maéd&ratud Tal-
linna Raekoja taguses 25.
kvartalis on aasta-aastalt eda-
si lukkunud, joudes alles
1977. aastal sondaazide alusta-
miseni), siis leedulased juba
maitsevad uue printsiibi vilju.

Tdanavuse seisuga on kolm Vil-
niuse kvartalit enam-vdahem
valmis, kuues t66d kéivad.
Juhtiv regenereerimisprint-
siip on ulekoormatud ajaloo-
lise hoonestuse vabastamine
sobimatutest  funktsioonidest,
kohase tdnapdevase rakendu-
se leidmine koos arhitektuur-
sete vdartuste soodsaima eks-
poneerimisega. Sisuliselt ta-
hendab see paljude tuhandete
inimeste td6-, elu- ja puhke-
keskkonna védristamist, liites
kaasaegsed mugavused estee-
tiliselt saneeritud Umbrusele.

Peetakse soovitavaks, et
esimese korruse tadnavapool-
setes ruumides paikneksid p6-
hiliselt teenindusettevotted.
Nii osutuvad ehituslikult hu-
vitavad interjoorid juurdepdd-
setavaks igale huvilisele, muu-
tes Uhtlasi Oilsa arhitektuuri
varal kilgetdmbavamaks neis
paiknevad kauplused, kohvi-
kud, sodklad, nditused, baarid
ja muu. Hoolika, ent tallinli-
kust mérksa julgema varvitoo-
nide  valikuga eraldatakse
kvartalit moodustavad hoo-
ned Uksteisest isegi juhul, kui
nende fassaadid pole eriti il-
mekad. Kuskil ei nde fassaadi-
del vingerdavaid elektrijuht-
mete pusasid ega katustelt
akendesse rippuvaid telean-
tennide kaableid.

Valgustiteks kasutatakse
seintele kinnitatud laternaid,
mis on tudbilt Gpris mitmeke-
sised, kuid enamasti vanamoe-
lises laadis uudistooted. Kui-
vetuvormilisi, sepist Uksnes
imiteerivaid plekklaternaid ei
kohta, samuti mitte Tallinna
Gleujutanud malmist pseudo-
gooti gaasilaternaid. Suveniir-
likkuse héngust pédstab Vil-
niuse stiliseeritumaidki later-
naid vadrikas teostus, sepise
kasitoolik toekus. Sedasama

KUUSKEMAA

vOiks Oelda sepistatud rippsil-
tide kohta arvukate poeuste
kohal. Nende, sageli rahva-
kunstimotiividest lahtuvate sil-
tide hulgas on péris vaimu-
kaid ning metallikunsti koérg-
klassigi kuuluvaid, nagu raa-
matukauplusel Raekoja esisel
platsil (meie graafikatriennaa-
lide laureaadi Petras RepSyse
t60).

Siia-sinna vanade
seintele pole ajuti peljatud
poetada moodsaid reljeefegi.
Tosi, ka skulptorite uusimate
toode tagant on hdlpsasti ai-
matavad kunagiste leedu pi-
hakunikerdajate vaim ja vor-
mitunnetus. Aga et moodsat
vabaskulptuurigi annab  ke-
nasti sobitada vanalinna mil-
joosse, seda tdendab vdikendi-
tuse jagu toid restoran «Medi-
ninkai»  6uel Gorki tdnavas.
Seal on Uhtlasi vélja puhasta-
tud vélisseinu katnud unikaal-
sed XVI sajandi geomeetrili-
sed, lausa op-art’i ennetavad
sgrafiitomustrid.

majade

AUTENTIKA,
REKONSTRUKTSIOON,
BUTAFOORIA

Vilniuse tellishooneid néib
olevat mérksa tilikam restau-
reerida kui Tallinna paekivi-
gootikat. Uksnes véheste eriti
vdértuslike hoonete — nagu
Anna ja Mikolajuse kirikud
ning bernhardlaste klooster —
tellised on pdletatud ekstra-
klassi savist, mis keskajast ku-
ni tdnaseni murenematult vas-
tu peab. Enamik reaehitisi, ko-
daniku- ja aadlielamuid on
paraku laotud kiubeme vdrra
kehvematest tellistest, mida
restauraatorid leiavad krohvi-
kihtide alt vdahemal v&i suu-
remal madral vigastatuna, ko-
redana ja poolpudenenuna at-
mosfadrse muutlikkuse toi-
mest.

Iga uus «korralik» telliskivi,
kui ta ka on tdpselt niisama

suur ja sedasama tooni kui
ajaloolised telliskivid, torkab
vanasse krohvimata muadri

paigaks panduna jalamaid sil-
ma. Vanad fassaadid on aga
valjapuhastamisel tihti niisu-
gused, et pool kuni kolmvee-
rand vdlimistest tellistest tuleb
uutega asendada. Seda enam,

et vanade akna- ja ukseava-
de raamistused osutuvad ta-
valiselt Umbertehtuiks, kuulu-
des taastamisele algsete frag-
mentide pdhjal. Probleem, kui
palju vigastatud vanast alles
jatta, kui palju asendada ja
taiendada, nouab kunstniku
peent vaistu: liiga paljude de-
fektide sdilitamine vdib moju-
da réapakalt, liigse uuendami-
se puhul asendub autentsus
muljega butafoorsest make-
tist. ldeaalseks osutub, kui iga
ehituskonstruktsiooni juures
sailib monigi algne detail, mis

pdhjendab rekonstrueeritud
friisi vdi aknaava ilme.

Meil Tallinnas, kus ldviosas
on tegu juba algselt ule-
krohvitud miudridega (eran-
diks raidpiirded), pole restau-
reerimisel algmaterjali vérvi,
vormi ja faktuuri jalgimine
sunduslik: pillu madari voi si-
likaltsiiti, koreda krohvi all
jatab seegi iidse mulje, Kkui

aga mulri massist ja faktuu-
rist kinni on peetud.

digete telliste hankimisega
Vilniusele on raskusi. Kuigi
on tehtud arvukalt katseid,
pole seni suudetud kohapeal

organiseerida keskaja vaari-
liste fassaaditelliste pdletamist.

Parimaid telliseid saadakse
Latist, kuid vahem Kkui tarvis
ning pealegi annavad Lé&ti sa-
vid lillaka tooni, mis Leedus
keskajal puudus.

Autentse esiletoomine pole
ainus printsiip leedulaste res-
taureerimistegevuses. Julge-
malt kui Eestis harrastatakse
kaotsildinud ehitusosade uues-
ti Glesehitamist minimaalselt
sdilinud autentsetel alusmii-
ridel. Rekonstrueeritakse kas
vana pildimaterjali vdi kaud-

sete analoogiate pdhjal. Nii
voeti Uks Torunis leiduv re-
nessanssmaja eeskujuks uue
viilu pustitamisel Gorki 84.
majale, millelt leiti XVI sa-
jandi sgrafiitosid. Taastatud

on ka mdned Antokolski t&na-
va duemajade gooti viilud, mis
aga mojuvad voltsilt, maketi-
na. Tait adekvaatsust mujal
sailinud ehtsate viiludega pole
muide taotletudki.

Eestlastest erinevat peale-
hakkamist on «ilmutatud ka
linnamdadri 18igu ning Barba-
kani  taasloomisel rusudest.
Neist olid sailinud yaid paari
meetri vdrra maapinnast vél-
jaulatuvad jaanused: teata-
vasti lammutati pdarast Poo-
la-Leedu 1863. aasta (lestdu-
su tsaarivBimude korraldusel
kogu  Vilniuse kindlustuste
siisteem peale kabeliks oleva
AuSrose vérava. Nii Barbakan
kui ka linnamiuri osa taas-
rajati tdies ehitusmahus, kait-

TALLINNA KUNSTISALONGIS ON PRAEGU AVATUD SOOME KUNSTNIKU STIG FREDRIKSSONI (SOND. 1929)

24, augustil avati

Tallinna Kunstihoone salongis
Soome kunstniku Stig Fredrikssoni teoste naitus.
S. Fredriksson sai hariduse Helsingis Vabas Kunsti-

IA NOORE EESTI GRAAFIKU JAAN TAMMSAARE TAIESTE NAITUS.

Jaan Tammsaar. lllustratsioon vendade Grimmide muinasjuttudele.

koolis ja Soome Kunstiakadeem,iakoolis, kus ta vii-
mased kaks aastat on tdédtanud Oppejéuna. Ule 30
aasta vOtab ta osa naitustest Soomes ja valismaal,

Stig Fredriksson.
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sealhulgas Roomas, Rio de Janeiros,
Berliinis, Prahas, Lissabonis ja mujal. Tallinnas on
ta valja pannud viimaste aastakiimnete teoseid.

sekdigu ja katusegagi. Uuest
materjalist ehitised ei jéta
ega saagi jatta wvana muljet,
kuid nende didaktiline vaar-

Sao Paolos,

Stig Fredriksson.



tus on ilmne, tutvustades ku-
nagiste kaitseehitiste laadi
varreldamatult mdjusamalt kui
mis tahes pildid v8i papjema-
Seest maketid muuseumides.
Mis  puutub  Vilniuse ja
Kaunase vanimate majade
nuudsesse sisemusse, siis ma-
negi vanust reedab Uksnes so-
piline, ebasimmeetriline ruu-
mide paigutus. Teisal kohtab
avatuna arvukaid orvasid, mis
kunagi asendasid seinakappe,
tuleb ette arhailisi kddgisoppe,
muadritreppi, vdélvikuid profi-
leeritud roietega ja ilma.

Slimpaatsemaid keskaeg-
seid, volvitud ja talalagelisi
tarbeinterjoére on Vilniuses

savindude kauplusel Birzu ta-
navas, arhitektuurimdlestiste
inspektsioonil, restoranides
«Lokis» ja «Medininkai». «Lo-
kises» on Uliarhailised krohvi-
mata keldrid (tellis maakivi-
ga), «Medininkais» saavutati
suurejooneline ruumimoju
seeldbi, et vOlvitud esimese
korruse poranda tasandile ehi-
tati Uksnes seinadarne galerii,
kust avaneb vaade saalina si-

sustatud keldrisse. Sealne
modbel on gotiseeriv, kuid
ometi mitte Kkitslik.

Kaunases on  keskaegseid
elamuid séilinud sootuks va-
hem — praegu on arvel vaid
kaheksateist XV—XVII sajan-
dist pdrinevat. Ometi paikneb
seal Leedumaa kauneim lee-
kegooti stiilis elamu. Rahva-
suus on see seostatud pikse-
jumal Perkunose nimega.

«Perkunose maja» taasta-
tud interjodrides on vdluv
plsinditus Kaunases arheoloo-
gilistel kaevamistel leitud ke-
raamikast, eeskatt XV—XVIII
sajandi kunstipdrastest ahju-
kahlitest. Sealjuures saadud
esteetiline nauding  segunes
paraku meelekibedusega, sest
meenus, kuidas Tallinna Arhi-
tektuurimélestiste Kaitse Ins-
pektsioon, mille koosseisus pole
uhtki kunstiajaloolast ega ar-
heoloogi, tanini kasutab lin-
navdimude poolt arheoloogilis-
teks kaevamisteks elamukvar-
talites  eraldatud summasid
muuks otstarbeks. On tead-
mata, millal v8ime Tallinnas
hakata kdnelema vanalinna-
arheoloogia olemasolust.

Vilniuse teenindusettevotetes
torkab silma, et uues sisustu-
ses eelistatakse plastikule ja
kiiskavale poliestrile tume-
daks peitsitud mandi ja tam-
me. Nendega saavutatakse
toekas ja arhaiseerivavditu
mulje isegi juhul, kui mdo-
bel on kavandatud moodsates
vormides.

Sepist tikutakse ehk kuri-
tarvitamagi. Ent tulnukana
linnast, kus sepatdd on peaaegu
valja surnud, tundsin end esi-
algu rahuloleva ja intrigeeri-
tuna keset rauast laeluhtrite,
seinabraade, laternate ja
rippsiltide rohkust. Kolman-
dal paeval Vilniuses hakkasin
paraku juba kergelt norima, et
justkui see wvalgusti ei sobi
tollele majale, teisal aga lei-
dub dhel majal kolme eri tui-
pi aknavdresid, ebaesteetili-

seltutehnitsistlikust kuni liig-
vohavani. Maitselisi libastu-
misi ndib olevat sepise vor-

mide Ulilopsakuse ulemadéarase
«rubensseerimise» suunas. Siis-
ki on selleski vallas enam
kiita kui laita. Pealegi ei mak-
sa unustada, et just nappuse-
pelglik barokk oli mineviku-
Vilniuse hiilgestiiliks ning sel-
le meenutamine peab ju kus-
kil praegugi avalduma. A pro-

pos: proovige Tallinnas leida
peale «Karika baari» tkski
ruum  kunstiliselt arvessemi-

nevate, oJgu moodsate voi ret-
rosepistega!

Ainus sepiseliik  (kall roh-
kem plekksepatd6 vallast), mil-
le poolest me esialgu leedulas-
test veel ees oleme, on stiil-
sed aknanurgised: meil juba
monevOrra kopeeritakse vanu,
Vilniuses veel mitte.

Vitraazist ei hakka ma pa-
rem raédkimagi, et mitte liig-
set kadedust tunda. Noorema-
poolse tallinlasena ei tarvitse
ma ju maéletadagi, mida see
sdna meil kunagi on tdhenda-
nud.
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LIW. KUS ME ELAME

Mdottevahetuse «Linn, Kkus
me elame» kéigus on tlstata-
tud rida tdsiseid probleeme
elamuehituse ja uute linna-
osade vastavuse kohta kaasaja
ning tuleviku nouetele. Kogu
elamuehituse koondamine uli-
tihedalt hoonestatud, seega
6konoomsetesse elamumassii-
videsse satub  Uha rohkem
vastuollu inimeste kasvanud
vaimsete ja sotsiaalsete ndud-
mistega.

Individuaalehitus piirdub
tdnapdeval maa-asulate ning
viaiksemate  linnadega. Uusi
madalakorruselisi kornmu-
naalelamuid kohtab Tallinna
suuruses linnas  haruharva.
Tosi, arhitektid on ka naiteks
disméele ette ndinud madala-
korruselisi aatriumelamuid,
kuid ehitustegevuse kaigus
asendatakse need O0konoomse-
te kdrgemate hoonetega.

Tuleb ndustuda arutluse
kdigus esitatud seisukohtade-
ga, et paljulapselistele pere-
dele ja vanuritele on seni va-
he mdoeldud. Paljulapselisi pe-
resid on Eestis niivord vahe,
et me peaksime suutma pai-
gutada neid linnades spet-
siaalsetesse madalakorruselis-
tesse rida- vOi aatriumelamu-
tesse. On veel teinegi vdima-

lus: kasutada selleks oma-
aegseid suuri kortereid. Tal-
linna kesklinnas leidub  kil-.

lalt elamuid, kus endised 5—7-
toalised korterid on jaotatud
mitme pere vahel. Muidu te-
kib tbesti keeruline kisimus,
kuidas jagada magamis-, t60-
ja puhkeruumi, kui nelja koo-
liskdiva lahksoost lapsega (va-
nematest rddkimata) perekond
elab Mustamdel kolmetoalises
korteris.

Paljulapselisi perekondi
jaab jarjest vahemaks, pen-
siondre tuleb aga jarjest
juurde. Vanurite aktiivseks
eluks uued elamurajoonid eri-
ti ei sobi. Ka vanadekodude-
ga ei ole lood kaugeltki kor-
ras. Neis ei ole piisavalt koh-
ti ja teenindavat personali.
Oli rddm kuulda, et ka meil
kavatsetakse hakata rajama
pansionaadi tlupi vanadeko-
dusid ehk internaatkodusid.
Loodame, et neid ehitatakse
ka linnadesse, et oma t60 tei-
nud inimestel ei pruugiks
tunda end eraldatuna.

On veel Uks oluline reserv
elamuehituse mitmekesistami-
seks — see on rohelise tee
avamine Uksikelamu ehk era-
mu ehitajale ja  suhtumise
muutmine temasse kdigis ins-
tantsides.

Individuaalelutajasse on aga
raamatute, filmide ja muu
baasil minu arvates kujunda-
tud jargmine suhtumine:
omanik ise on egoist, kes on
valmis Ukskdik mjjleks eba-
seadusliku tulu hankimisel,
vdikekodanlik pereproua poeb
nahast vdlja maja sisustamise
huvides, nende poeg on po-
tentsiaalne huligaan, titar
peps oleskleja. Oletame, et
teatud osa nendest ongi selli-
sed. Kuid miks? Kui mees on
kimme-viisteist aastat Ohtuti
ja puhkepéeviti ainult ehita-
nud, sadu kordi olnud sunni-
tud hankima defitsiitseid ma-
terjale smugeldamise teel, siis
vOib nahtavasti ka tema ise-
loomus toimuda olulisi muu-
tusi. Kui elamu I8puks valmis

saab, siis on sageli tervis
kaest ja igasugused kultuu-
ri- ja muud huvid I6plikult
karbunud.

Mdne aasta eest oli Tallin-
nas ehitusalane naitus valis-
firmade osavotul. Seal de-
monstreeriti ka SFV véahese
to0jduga automatiseeritud te-
hast, mis valmistab koiki va-
jalikke elamudetaile, nelja-
meheline brigaad monteerib
aga toopdeva jooksul elamu
vundamendist katuseni.

Omanikule  jaavad ainult

ULO PI

Elamu Tahtveres. Arh. A. Matteus.

Saku ridamajad. Arh. H. K&ll.

maitse- ja v@imalustekehased
siseviimistlustédd. Kui
riik soetaks uhe sellise
votte ja
maoistliku hinna eest
karpe, voib-olla muutuks
dividuaalelutaja hoopis teiseks
inimeseks. Muuseas — ka ma&-
nes Euroopa
on leitud, et selline ehitusviis
vOib osutuda riigile isegi oda-
vamaks kui suurte paneelela-
mute rajamine. Muidugi peaks
koik jaama mdistlikkuse
ridesse, see tdhendab, et Tal-
linnasuuruse
ratiivpiirides ei ole massiline
individuaalehitus
hane, kill aga selle lahistaga-

vaba-

ette-
inimestele
elamu-
in-

muuks

sotsialismimaas

pii-
linna administ-

otstarbeko-

maal. Loomulikult tuleb toe-
tada individuaalehitust ka
teistes linnades ja maal. Tea-
tavasti on kolhoosiehitajad

Vijandi KEK-ist hakanud ka
kokkupandavaid
tootma. See on vaart lritus.

individuaale

Individuaalehituse kisimus

ei ole uudne. Juba ligi 10 aas-
tat tagasi
H&rmson, kes jagas
eluviisi
(see on
Mustamade, Gismée) ja
linnaliseks (see on

Merivélja jne.).
nastumise
jarjest rohkem
rahvastikust linnadesse.
likult oleneb
rahvastiku iive jarjest rohkem
linnadest. Siin on aga kindlaks
tehtud
Mustamée tuipi
on iive vaiksem kui Merivilja

kirjutas sellest P.
linnalise
tsivitaalseks
kesklinn,
park-
Ndmme,
Jatkuva lin-
koondub
Eesti NSV
Jare-
tulevikus ka

kaheks:
Tallinna

kaigus

lihtne seaduspdrasus:

linnaosades

tiupi individuaalhoonestuse
rajoonides. Esitame veel mdne
tsitaadi P. Harmsoni artiklist
«Linn, inimene, loodus», mis

ilmus ajakirjas «Eesti Loodus»

HLAK

nr. 10—12, 1970. aastal: «Seni-
ni on vaba aja kasv kaasa ai-
danud rohkem ebatervislike
kui tervislike eluviiside tugev-
nemisele ... Elanike Kkusitlus
suurlinnade tsivitaalsetes ra-
joonides on néidanud, et suur
osa neist sooviks vd@imaluse
korral elada maaldhedastes
tingimustes ... Vaba aja si-
sustamisel voistleb aiatoo
spordiga. Puude ja lillede is-
tutamine hoogtéd korras on
aianduskunstist niisama kau-
gel kui kord aasta jooksul soo-
ritatud matk kehakultuu-
rist ... ToOepoolest, niisugune
hoonestusviis  nduab  palju
maad, kuid see pole ju kasu-

tusest  véaljalangenud maa:
Eestis annavad elanikkonna
valduses olevad aiad 80—

85% meie napist puuviljasaa-
gist.»

Kuid tallinlasel pole vdima-
lik saada individuaalelamu
ehituskrunti Harju rajoonis.
Linnandukogule alluv Saue on
ainus vodimalus, mis aga pal-
jusid ei rahulda. Samal ajal
on viimastel aastakimnetel
tallinlastele ainutksi Harju
rajoonis eraldatud umbes
11500 suvilakrunti. Suur osa
neist asub vahetult linna piiri
taga Mahel, Haabneemes,
Randveres, Muugal, Viljandi
maantee &ires ja mujal. Toe-
line luksus suvilaomanikele:
kodust suvilasse sGiduks kulub
tihti vahem aega kui tddle
sdiduks. Omaaegne linnapla-
neerijate lihinagelikkus viis
selleni, et Lillekila indivi-
duaalid jaid suurehitusele et-
te. Linna jatkuv Kkiire Kkasv
viib varsti ka selleni, et vast-
rajatud suvilaid tuleb lammu-
tama hakata.

Toimunud Umbreorienteeru-
mine individuaalehituselt su-
vilaehitusele (mdeldud on pea-
miselt Tallinna linna) on minu
arvates olnud vaar. Kuid ta-
napdeval kohtab tihti ka maal
sellist pilti, kus maa-asula vdi
majandikeskuse rahvas rajab
endale veidi ilusamas paigas
suvila- ja aianduskooperatiive.

Kuidas eestlane suvilat ehi-
tab? Ta teeb vundamendi sel-
lise, mis kannaks ka kolme-
korruselist maja, seinad soo-
justab paremini kui felamus ja
teeb palju muudki suvila ka-

pitaalsuse  tdstmise suunas.
Suvilate ehitamiseks  Kkulub
palju ehitusmaterjali ja vae-
va. Me ehitame inimestele
Oisméele vOi mujale korteri
ja anname neile siis loodus-

nédlja ja muu rahuldamiseks
vOimaluse linna piiri taha su-
vila rajada. Suvilat kasutatak-
se 3—4 kuud aastas. Lisaks
sdilib linnas korter. Me pole
veel nii rikkad, et sellist mas-
silist raiskamist lubada. Selle
asemel oleks digem lubada
(vdi nbuda) ehitada paar tuba
rohkem ning suvila asemel
olekski individuaalelamu.

Muuseas, ehituse eeskirjad
ei ole NSV Liidu ulatuses su-
gugi Uhtsed. TSeljabinski ob-
lastis on aiamaja lubatud suu-
rus ainult 15 m2 kuid on lu-
batud ehitada ka ahi. Suvila
soojustamine, s. 0. ahju ehita-
mine (seinte soojaisolatsiooni
tase on meil harilikult juba
piisav), lahtise veranda kinni-
ehitamine  jne. suurendaks
hoone maksumust vahe.

Hiljuti avaldatud koguteo-
ses «Tallinna arengu problee-
me» kirjutab  H. Paalberg:
«Aastaringselt kasutatavate
eramute rajamine annaks pea-
le sotsiaalse efekti ka majan-
dusliku kasu. V0ib eeldada, et
iga eramu vabastab linnas
korteri, mida vdib kasutada
teiste perekondade majutami-
seks. Teiseks vOimaldab see
ratsionaalselt kasutada tallin-
laste todjoudu elamuehituse
tarbeks. Kolmandaks aitaks
see sisustada tallinlaste vaba
aega, kes on huvitatud era-
mu soetamisest ja  aiatdost.
Neljandaks v@imaldab see tal-
linlastel-eramuomaniikel  vii-
bida pidevalt vérskes dhus,
looduses, saastamisvabas kesk-
konnas.» («Tallinna arengu
probleeme», «Eesti Raamat»,
Tallinn, 1978, k. 48.)

Seega oleks soovitav eralda-
da Harju rajoonis tallinlastest
individuaalehitajatele piisa-
valt territooriumi hea liikluse-
ga tsoonides, anda neile iga-
kilgset abi, lubada soovi kor-
ral suvilaid 0Umber ehitada
jne.

Suvilaehituse kohta pakuk-
sin jargmist: jatkata suurte
asutuste suvilate rajamist,
alustada koigile avatud tasu-
liste suvilate, motellide jne.
laialdast rajamist ning kohan-
dada individuaalsuvilateks
kdik vanad tihjaks jaavad ta-

luhooned, mis ei jaa otseselt
suurpdllumajandusele jalgu.
Neid tihjaks jaavaid talusid

on vabariigis piisavalt, Kkuigi
kdik neist ei asu just otse vee-

kogu &ares. Kahjuks tehakse
nende ostmisel soodustuste
asemel tihti takistusi. Suvila-

ja aianduskooperatiivide ase-
mel tuleks aga vabariigis ra-
jama hakata individuaalela-
mute kooperatiive, kus ko-
operatiivsete vahenditega ehi-
tatakse veetorustik, teed,
elektriliinid. Krundi suuruseiks
on normidega ette nahtud lin-
nades 300—600 m2 maal 700—
1200 m2 Mida lahemal suur-
linnale, seda vdiksemad peak-
sid olema krundid, arvestades
maa véartust ja seda, et vai-
ke krunt tagab territooriumi
ettevalmistamise suhteliselt
madala maksumuse.
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KARL UMBLEIA,

kauaaegne Kreutz-
waldi-nimelise raa-
matukogu hoiuosa-

konna juhataja ja TPI
filosoofiakateedri

dotsent, p.ersonaal-

pensiondr. Sai 26. au-
gustil 75-aastaseks.

ARNOLD OTS,
RAT «Vanemuise» or-
kestrant. Sai 25. au-
gustil 60-aastaseks.

LEILI-MARIA KASK,

teenekas tolkija ja
prantsuse  kirjanduse
spetsialist,  Kirjastuse
«Eesti Raamat» tOlke-
kirjanduse toimetuse
vanemtoimetaja.  Sai
31. augustil 50-aasta-
seks.

VLADIMIR
TARKPEA,
helilooja ja  pianist.
Saab 3. septembril
70-aastaseks.

THNA NURK,

kunstiteadlane, kunsti-
teaduse kandidaat,
TRU Teadusliku Raa-
matukogu pearaama-
tukoguhoidja. Saab
2. septembril
60-aastaseks.

PAUL MADALIK,
RPI «Eesti Projekt»
osakonna peaarhitekt.
Saab téna 50-aasta-

seks.

LEO ANVELT,
proosakirjanik, kir-
jandusteadlane ja tdl-

kija. Saab 4. sep-
tembril  70-aastaseks.

ELJA PRIIMAGI,

Véalismaaga Sopruse
ja  Kultuurisidemete
Arendamise Eesti
Uhingu aseesimees.
Sai 29. augustil
55-aastaseks.

Asjasel Sopoti rahvusvahelisel laulufestivalil «Intervisioni»

«Grand prix» vBithud Alla PugatSova.

£ 10. lk. O

KAPPIDE TRADITSIOONID,
BACH JA BEETHOVEN

XVIIl  sajandil oli saksa
muusikas ajajark, mida esin-
das J. S. Bach. Ka helilooja
esivanemad, vennad ja pojad
olid tuntud muusikud. Ule ka-
hesaja aasta teenis see suur
suguvdsa muusasid.  Tekkis
kdnekdand: Saksamaal on kdik
muusikud Bachid ja  koik
Bachid muusikud. Kui aga ar-
vestada, et XIX sajandi eesti
tuntud dhiskonnategelane ja
muusikamees Joosep Kapp as-
tus Suure-Jaani muusikaelu
etteotsa aastal 1853, et selle
dinastia Uks silmapaistva-
maid, Eugen Kapp, tegutseb
veel praegugi, teenides oma
loominguga lugupidamist ja
tunnustust, ja et kdikidel
Kappidel — Joosepil, Hansul,
Arturil, Villemil, Eugenil — on
olnud arvukalt dpilasi, et suur
osa eesti heliloomingust on
kirjutatud Kappide kédega ja
et Kapid on tegutsenud eesti
muusikapdllul 125 aastat, siis
on meilgi pdhjust uhikust tun-
da ja Oelda: meil Eestis on ol-
nud koik Kapid muusikud ja
kdik muusikud Kapid.

Kapid on olnud rahvamehed
selle s6na kdige paremas ta-
henduses. «Kunst rahva sek-
ka» ideed on nad koik tee-
ninud. Rohkem kui nelikiim-
mend aastat oli vdsimatu val-
gustaja Joosep Kapp Suure-
Jaanis koorilaulu ja pillimén-
gu dhutanud, oma kdnedes
muusika ilu ulistanud, Beetho-
venist ja Bachist ré&édkinud.
«Peokfne pidas Joosep Kapp,
kes rdakis rahvale muusikast,
sealjuures tOstis esile peami-
selt Bachi loomingut. Kontsert
ja kone olid mulle tdsiseks
elamuseks», kirjutas hiljem
Mart Saar. Kantori isiklik
eeskuju, tema Bachi ja Beet-

hoveni kultus nakatas. Eriti
noorsugu. Muusika  Umber
hakkas hoéljuma mingi puha-

duse oreool. 1894. aastal J.
Kapp suri. Muusika plha
oreool aga jai. Joosepi tdo
vottis ule tema poeg Hans
Kapp. Ule neljakimne aasta

juhatas temagi koore, organi-
seeris suurvaimude loomingust
kontserte, pidas muusikast ja
heliloojate elust kdnesid. Isa
traditsioonid kanti edasi uuel
tasandil. Endise suurejaanla-
sena méletan minagi Uht Hans
Kapi loengut. See oli kolme-
kimnendatel aastatel. Asja oli
tulnud miadgile J. Semperi
tdélgitud R. Rolland’i teos
«Beethoveni elu». Raamatut ja
selle kangelast ruttaski tut-
vustama H. Kapp. Ruum oli
rahvast d&reni tdis. Ka kooli-
opilasi oli. Kuulati pingsa
tahelepanuga, Hans Kapp raa-
kis lihtsalt, ent mojuvalt. As-
ja Ulevusele aitas kaasa tead-
mine, et nii oli siin muusikast
aastakimneid radgitud, kone-
lejaiks  koigist lugupeetud
muusikud  ja koolidpetajad
Kapid. Tagajarjed ei jaanud
ntudki tulemata. Beethoven
sai koolipoiste jutuaineks, mo-
nele isegi otseseks jaljenda-
misobjektiks. Viimaste hulka
kuulus aleviserval elunenud
kehviku poeg Paul Tihane.
Ema oli tal surnud ja ta elas
koos isa ning vanema venna-
ga. Ka tema oli kuulnud H.
Kapi vestlust Beethovenist,
seejarel R. Rolland’i raamatu
hankinud ja (Oksipulki labi
lugenud. Nudd kujutas ta end
Beethoveni-taolise suurvaimu-
na, hulkus o60siti jarve kaldal
ja vaatas veepinnal peegeldu-

vat kuud, Utles, et siin nége-
vat ta ilmutusi, kuulvat juma-

likke h&éli. Nendest hé&dltest
tehtavatki  muusikat. Sageli
tsiteeris ta Beethovenit, samu-
ti R. Rolland’i tlemisi heli-
loojast ja muusikast. «Kuu-
paistesonaat», «Appassionata»
— neid mdisteid seostas ta sa-
geli oma raakimiste ja kaiku-
dega. Siis jalle oli trotsiv, Ut-
les teravusi & la Beethoven.
Umbes nii, et teiesuguseid on
tuhandeid, Beethovenitaolisi
geeniusi Uks. Vahe sellest. Ta
laenas Tuletdrjetihingust
trompeti, hakkas seda puhu-
ma, et kdrgele kunstile l&he-
male jouda. Lootusetu oli too
ettevdétmine. Ta oli tdiesti
ebamusikaalne, viisi ei pida-
nud, pillist meloodiat katte ei
saanud, aga instrumendist ei
loobunud. Kéis orkestriharju-
tustel, hoidis pilli suu juures,
liigutas ventiile, nagu puhuks
ja mangiks. Muusika ju m-
berringi kdlas. Teda toitis vai-

mustus, Kappidelt  saadud
suurvaimude kultus. (Nelja-
kiimnendatel aastatel suidis-

tasid faSistid Paul Tihast, te-
ma isa ja venda kommunis-
mis. Terve perekond lasti ma-
ha.) P. Tihane ei olnud Suure-
Jaani koolipoiste hulgas ainu-
ke selline. Muusikavaimustust
dhutas kohaliku algkooli ju-
hataja Paul Kondas. Orkestrid
ja ansamblid olid koolis mis-
sugused! Suure kunstini  kill
ei joutud, meeldivat rahuldust
pakkus entusiasmgi. Niisugune
oli Kappide loodud &hkkond
Suure-Jaanis. Oma esivane-
mate traditsioone pihaks pi-
dades laksid sama teed ka Ar-
tur, Villem ja Eugen Kapp.
Artur Kapp sai oma esialg-
sele Bachi ja Beethoveni kul-

tusele tugevat lisa veel Peter-
buri Konservatooriumist, tolle

Kammermuusikapaevad Parnus

Té&navu suvel oli Pérnu
puhkajate  muusikavajaduste
eest hoolitsetud dige mitme-
kulgselt.  P&hitooni andsid

muusikasuvele kaks ulatuslik-
ku dritust: Eesti NSV Riikli-
ku Filharmoonia ja Parnu
Linna kultuuriosakonna kor-
raldatud D. Oistrahhi nim.
festival juunis ja kammer-
muusikapédevad 19.  juulist
14. augustini.

Esinejate Uldtuntus, nende
meisterlikkus, ent ka pakuta-
va repertuaari mitmekilgsus
(nii klassikaline kui ntudis-
aegne, nii vahemtuntud  Kkui
ka populaarne muusika) tom-
bas neile kontsertidele hulga-
liselt kuulajaid. Kes siis kam-
mermuusikapadevadel osalesid?
Kaheteistkimnest kontserdist
kaheksal esinesid oma vaba-
riigi muusikud. Avadhtul kan-

ti ette J. S. Bachi «Muusika-
line ohver» ansamblilt Riina
ja Jari Gerretz, Toomas Vel-
met, Jaan 6un ning Lemmo
Erendi. Kaiks kontserti andsid
vanamuusikaansambel «Hortus
Musicus» ja J. Tamme nim.
puhkpillikvintett. Mérkimist
vaarib viimase ulatuslik kava:
klassikutest J. Ch. Bach,
Haydn, Mozart, XX saj. heli-
loojaist E. Suchon, K. W. Ken-
nan, M. Arnold, V. Persichet-
ti, eesti muusikast Eino Tam-
bergi Kvintett, Mati Kuulber-
gi Kvintett, Villem Kapi Siit,
Cyrillus Kreegi Vo&ru  siit,
Heino Elleri kaks pala floodi-
le ja klaverile. Kontserdil oli
kaastegev pianist Lille Rand-
ma. Omaette kontserte andsid
Juri Gerretz koos Riina Ger-
retziga, Kaljo Rddstas ja an-
sambel Lemmo Erendi, Valdur

«Hortus Musicus»

Juba kolmandat aastat jar-

jest korraldab NSV Liidu
Kultuuriministeerium koos
«Roskontserdiga» Baikali—

Amuuri raudtee-ehitajatele
muusikafestivali «Magistraali
tuled». Arvestades kohalikke
olusid, on dritusel senini ol-
nud estraadilikum kallak.
Ainsa kollektiivina nn. tosi-
sema muusika poolelt osales

festivalil tdnavu meie Filhar-
moonia vanamuusikaansambel
«Hortus Musicus», estraadi-
lauljana oli kaasas Vello Oru-
mets.
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Ansambli  kunstiline juht
ANDRES MUSTONEN (tles,
et «ajavahemikul 4.—13. au-
gustini esines «Hortus Musi-
cus» kaheksal Ikorral Tdndas ja
selle lahemas Umbruses, kaa-
sa arvatud Sefluskontserdid
sbjavdeosades. Vaatamata sel-
lele, et enamasti tuli esineda
segaprogrammides, sdilitas
ansambel oma stiilipuhtuse.
Esinesime kostuimides, kaasas
oli  kogu instrumentaarium.
Kompromiss seisnes  vahest
ainult kava valikus. Pakkusi-
me elavaloomulisemaid renes-

Roots, Jaan Reinaste, Samuel
Saulus, kelle ikavas oli Bachi,
Telemanni, Haydni ja Hel-
mut Rosenvaldi loomin-
gut. Kontserdi eelklassi-
kalisest muusikast andis tric
Aleksandr Kornejev  (flo6t),
Peeter  Paemurru (tSello)
ja Aleksandr Maikapar (kla-
vessiin).  Nad  esitasid F.
Mancini, B. Marcello, J. B
Loeillet’ ja J. S. Bachi sonaa-
te ning F. Couperini Suidi nr.
21 c-moll. Peale nimetatud
ansambli kilalisesinejate oli
Péarnus vdimalus kuulata pia-

nist Vladimir Feltsmani, Le-

ningradi  viiuldaja  Anatoli
Reznikovskit (klaveril Marina
Trei) ja Vilniuse viiuldajat

Raimondas Katiliust (klaveril
Larissa Lopkova).

BAM-il

sansiajastu  saksa,
tantsusdite jms.

Voib 0Oelda, et sellise muu-
sikaga puutusid BAM-i ehita-
jad kokku  esimest korda,
ometi tekkis publikuga hea
kontakt. Toimus ka rida koh-
tumisi, kus «Hortus Musicu-
sele» anti tGle Amuuri Oblasti
Rahvasaadikute Noukogu Tai-
tevkomitee aukiri ja Todnda
Linna kultuuriosakonna au-
diplom.»

hispaania



suurlinna kontserdielust. Koos
Arturiga kandus see muusika-
kummardamine Astrahani, see-
jarel Tallinna. Nagu helilooja
lks sopradest, Paul Aavik,
oma malestustes kinnitab, ole-
vat A. Kapp Tallinnas kunagi
voorimeestelegi  Beethovenist

radkinud: auvaart professor
tanavanurgal, imberringi
klientide ootamisest tudinud

voorimehed, helilooja selgitab
talle omase pateetikaga muu-
sika olemust ja Beethovenit.
«A. Kapp ei rdakinud muusi-
kast mitte ainult muusikutega,
vaid ka todlistega,» lisab P.
Aavik. Varasemail aastail, kui
A. Kapp oli Astrahani muusi-
kaelu eesotsas, organiseeris ta
kontserte toolistele, astus (les
dirigendina,  orelivirtuoosina,
asutas todlisrajoonidesse muu-
sikakoole, sageli esines selgi-
tavate sbnavdttudega muusi-
kast. A. Kapp olevat P. Aavi-
ku sdnade jargi ise tunnista-
nud, et «klassikalise muusika
vaartusi peab selgitama Kka
lihtsamatele inimestele.» Heli-
looja  sBnavdtud muusikast
olid tavaliselt lakoonilised ja
tabavad, deldud &&rmise kind-
lusega. Sattusin minagi kord
A. Kapiga tdnavanurgal vest-
lema. Ule pikkade sdja-aastate
kilastasin ~ taas  kodualevit
Suure-Jaanit. Pilk jai peatu-
ma heliloojal. Temagi maérkas
mind, astus ldhemale ja kdsis:
«Kes sa niisugune oled, et
mind, Artur Kappi, vaatad?»
Mina vastu, et olen see ja see,
kdin Tartu muusikakoolis, k-
lastan ema. A. Kapp: «Abhaa,
Tartu, tean, juhatasin seal ku-
nagi suvekontserte. Elasin J.
Simmi juures. Noal oli kolm
poega. Simm, Amm ja Jeevet.»

Siis kisis uuesti: «Kui sa kaid
muusikakoolis, pead teadma,
mitu vGtmemarki on Beetho-

veni «Appassionatal»». Vaat
kus kisimus, m@tlesin. Piinlik,
kui valesti utled, veelgi hul-
lem, kui ei tea. «Neli marki,»
Gtlesin hea dnne peale. L&kski
tappi. Eksam Beethovenist oli
silnsamas tdnavanurgal soori-
tatud. Suure-Jaanis ei saanud
turuikdnelusteski Beethovenita
labi. Kuid mis seal imestada,
peaaegu sada aastat oli siin

Bach
jutuai-

muusika, Beethoven ja
peaaegu igapdevaseks
neks.

Enamiku suvesid
mikul 1921—1944  veetis A.
Kapp Anna vallas Liivamée
talus, mdne suve jélle Toilas
mere aares. «Talle meeldis ka-
luritega vestelda, nende to0ft
ja kalapllgist jutte kuulata,»
meenutab lauljatar Jenny Sii-
mon. Kullap radkis A. Kapp
kaluritele ka muusikast, Beet-
hovenist ja Bachist. Liivamée
elanikud maéletavad A. Kappi
ja tema muusikajutte kuni ta-
naseni. Paevareziimi uheks la-
hutamatuks osaks olid vestlu-
sed talupoegadega, vahel Lii-
vamée talus, sils poe juures,
kus oli alati palju rahvast, tei-
nekord jalle Pritsu talus. Lii-
vamaéel oli koduorel, Pritsu ta-
lus klaver, perenaised-pere-
mehed kunstilembelised ini-

ajavahe-

mesed, mitmed neist luuleta-
jadki (A. Niinemée, O. Leht-
mets-Niinemée, R. Romeldi).

Kuidas sai siin labi ilma Beet-
hoveni ja Bachita! Siinsete
talude instrumentidel on labi-
proovitud ja ettekantud vars-
ked kompositsioonid, A. Kapi
esimene siimfoonia ja oratoo-
rium «Hiiob». Hiiobi lugu on
inimese kannatuse lugu, see
omakorda Bachi lugu, sest
kusagil pole vist kannatus-
ideed sugavamalt kehastatud
kui Bachi  passioonides ja
kantaatides. A. Kapi | sim-
foonia on tekkinud austusest
Beethoveni IX  simfoonia
vastu, loodud teose sajandaks
aastapédevaks.

Kolleegide, Opilaste ja liht-
rahva keskel armastas A.
Kapp  tsiteerida ‘'klassikuid.
Vahel tegi ta seda ka muusi-
kas. Helilooja teoste nimekir-
jas on «Kontsertpala viiulile

ja orkestrile», mis on iles
ehitatud Bachi nimetéhtedele
(BACH). Tema | sumfoo-
niaski on vihjeid Beethoveni
teemadele.

«Rahvas armastas A. Kappi
tema otsekohesuse ja sdbra-

likkuse parast,» teab helilooja
Uks kaasaegseist, Gosias Gold-
mann véita. Uheaegselt rah-
valik ja klassikaline on ka te-
ma muusika. Samad sdnad

MUAKAIE KEBEA HUKANGS
Magnus Siiak 90

Vahe on jarele jaanud neid
eesti_muusikuid, kes sajandi al-
gul Peterburi konservatooriumis
Oppisid. Oks neid haruldasi mehi
on otsmédelane  Magnus  Siiak,
kes 12. augustil astus Ule 90
eluaasta lave. Imeteldavalt rei-
bas oma vanuse kohta, meenu-
tab ta veel seda aega. kui nad
Oppisid Peeter Si a?a orelit
rof. L. Homiliuse, hiljem prof.

Hand3ini k&e all. Rohkem kui
aasta elasid 'nad Sudaga Uhes
korteris.

Et Kadrina kostri Joosep Siia-
ku poeg Peterburi ldks. selles
on teeneid heal perekonnatutta-
val August Topmanil. Kolm aas-
tat orelit dppinud, ldks M.
Siiak Ule prof. N. Dubassovi as-
sistendi M. Gelewehri Kklaveri-
klassi, kus sai samuti studeerida
vaid kolm aastat, sest Esimene
maailmasdda tdmbas headele
kavatsustele kriipsu peale.

Tdsisemalt muusikaga tegele-
ma sai M. Siiak hakata 1923. a.
Narvas. Ta andis klaveritunde ja
asutas Meestelaulu Seltsi juurde
segakoori, olles samal ajal veel
mitme teise koori juht. Tublit
t66d néitab Mozarti «Reekviemi»
ja teistegi noudlike teoste ette-

1929. a. kutsuti M.
Siiak organistiks lisakusse. Sa-
mal ajal todtas ta Haridusseltsi
segakoori ja puhkpilliorkestriga
ning kdais ka Metskilas koori ju-
hatamas. 1939. a. asus M. Siiak
Kividlisse. Sel puhul kirjutas
«Virumaa Teataja»: <M. Siiaku
lahkumisega kaotas lisaku mit-
te Uksi Umbruskonna parima
laulukoori juhi, vaid ka suurima
muusika- ja seltskonnategelase,
kelle kasutuses seisid peaaegu
kdik seltside laulukoorid ja la-
vategelased.» Kividlis oli M.

kandmine.

Siiak kultuurimaja juhataja, kla-
veridpetaja ja koorijuht. Siis
asus ta todle Kadrinasse. Suure
tunnustuse voitis tema juhatu-
sel tegutsev Kadrina m/t. kesk-
kooli kammeransambel, kes
1946. a. kunstilise isetegevuse
vabariigilisel Ulevaatusel tunnis-
tati instrumentaalansamblite

osas | koha vaariliseks.

1947. a. alates on M. Siiak te-
gelnud peamiselt teatrite admi-
nistraatorina TaLlinnas, kuid viis
aastat on ta olnud ka keskkooli
laulubpetajaks Haapsalus. Kim-
me aastat oli M. Siiak administ-
raatoriks RAT «Estonias», jéaéa-
des vanaduspuhkusele 1969. a.

Magnus Siiak on olnud dldju-
hiks  mitmetel laulupéevadel.
Markimist véaarib ka. et kdigil
kuuel Peterburi Opinguaastal
kais ta suviti Eestis rahvaviise
kogumas, olles uks neist, kelle
t6d sel alad on hindamatu.

on ereda-
muusikaline
kustu.

Pikka elukangasse
mad I6imed jatnud
tegevus, mille varvid ei
Kauneid puhkusaastaid!

NEEME LAANEPOLD

vOib ile kanda ka Eugen ja
Villem Kapile. Viimane oli
oma isa Hans Kapi valgustus-
like  traditsioonide  jatkaja
Suure-Jaanis, koorijuht, oreli-
virtuoos, pianist, organisaator,
mees, kes sageli raakis rahva-
le muusikast.

Kui neljakiimnendatel aas-
tatel kehtestati rahvavdim,
leidsid Kappide iidsed kultuu-
ritraditsioonid uut rakenda-
mist. Eugen Kapist sai rahva-
saadik, aktiivne tegelane uhis-
kondlikul rindel, rahvalike
laulude autor, helilooja, kelle-
le on antud NSVL rahva-
kunstniku austav nimetus, kes
meeleldi  esines ja esineb
praegugi sdnavdttudega muu-
sikast. Tema ooperites, ballet-
tides leidsid kajastamist rahva
vabadusvditlus, eepos, muinas-
jutud. Suure lIsamaasfja pe-
rioodil loodud «Patriootiline
sumfoonia» on oma idee poo-
lest lahedane Beethoveni he-
roilisele, Il simfooniale. Rah-
valikkuse suurepdraseks nadi-
teks on V. Kapi meeldejaavad
meloodiad, tema soolo- ja koo-
rilaulud. Ooperis «Lembitu»
p6ordus temagi oma rahva
ajaloolise mineviku poole,
inimloomuse  komplitseeritud
olemuse poole. Ka V. Kapi
Il sumfooniat labib beethoven-
lik alge: labi raskete katsu-
muste, vastuolude ja konflik-
tide vdiduka kangelaslikkuse
poole. Siingi on tajutavad
rahva ajaloolised puudlused.
«Kdige rohkem eeskuju olen
leidnud suurtelt klassikutelt,»
on V. Kapp ise 6elnud. Rahva
lugupidamist heliloojasse vaél-
jendab aga talle antud Eesti
NSV rahvakunstniku aunime-
tus. Eesti NSV teeneline kuns-
titegelane Artur Kapp, tollal
juba aastates helilooja, pihen-
das oma IV simfoonia ndu-
kogude noortele, kelles né&gi
rahva tulevikku, uusi Beetho-
veneid ja Bache. Loomingulise
tee I6petas A. Kapp oma «Ra-
hustimfooniaga». Teose loomist
on inspireerinud rahvaste ra-
huptitdlused, Beethoveni IX
simfoonia monumentaalsus ja
heroism.

JOHANNES JURISSON

OLUMPIAMELOODIAD

Kdoigis liiduvabariikides on
késil XXI1 olumpiaméngudele
puhendatud muusikateoste
Uleliidulise vdistluse esimene
voor. NSV Liidu Kultuurimi-
nisteeriumi, organiseerimisko-
mitee «Olimpia 80», NSVL
Teleraadiokomitee, NSVL Kir-
janike Liidu juhatuse sekre-
tariaadi ja NSVL Heliloojate
Liidu juhatlise sekretariaadi
(korraldatud loomingulise
vOistluse l0ppetapp toimub ta-

navu novembris Moskvas.
Vaoitjad  selgitab esinduslik
Zurii.

«Varvikillastes jou, ilu, sop-
ruse ja rahvusvahelise soli-
daarsuse pidustustes, nagu se-
da on olimpiamdangud, kuulub
tahtis osa muusikale, nooruse
alalisele kaaslasele,»  (tles
TASS-i korrespondendile Zirii
esimees NSV Liidu rahva-
kunstnik T. Hrennikov. «Me
ootame sellelt vdistluselt vaga
palju. See peab andma uusi
andekalt loodud muusikateo-
seid, mis hakkavad laialt ko-
lama 1980. aasta olimpiamén-
gude ajal. Vdistluse programm
ndeb ette helindite loomise
kbige erinevamates Zanrites —
lauludest ja kantaatidest ava-
méangude ja marssideni. Kaik
nad peavad peegeldama olim-
pialitkumise dilsaid ideaale,
spordi ja kunsti sdbralikku
Uhendust.»

Firma  «Melodija» annab
vdlja seeria heliplaate Zzurii
poolt esiletdstetud teoste sal-
vestustega, kirjastus «Sovetski
Kompozitor» aga nende tddde
kogumiku. Olimpiameloodiaid
esitatakse raadios ja televi-
sioonis, neid votavad oma re-
pertuaari meie maa parimad
loomingulised kollektiivid ja
interpreedid.

MUUS I K AIHAAILHf

PRIT
Kui voit rahvusvahelisel
'konkursil teeb tavaliselt Ule-

060 kuulsaks noore interpreedi,
siis mitmesugused rahvusva-
helised ja riiklikud preemiad
ning tunnustused (ndit. au-
liitkmeks jms. valimine) .too-
vad avalikkuse ette juba kip-
semate muusikute teeneid
Uhes vdi teises vallas, mérki-

des nende kuulumist tipp-
kunstnike hul>ka. Ja  nimelt
kéesoleval hetkel. Nii on need

tunnustused nagu baromeetri-
naidud muusikamaailma eri

*

Arthur Honeqqgeri nim. rah-
vusvahelise muusikaauhinna
1977 (20 000 Fr.), mille valja-
andjaks on Fondation de France,
sai = poola helilooja Krzysztof
Penderecki teos «Maqnificat».
Auhinnale pretendeeris seekord
153 heliloojat 30 riigist. (Eelmi-
ne, 1975. a. véaljaantud preemia
tuli samuti Poolasse, helilooja
Tadeusz Bairdile). K. Penderecki
palvis ka Viini dlikooli Johann
Gottfried Herderi nim. kaaluka
preemia 1977. a,

Zwickau linna Schumanni-nim.
preemiad said helilooja loomin-
qu tutvustamise eest NOukoqude
pianist Rudolf Kerer ja
Saksa DV Iaulja* Herbert Kaliga.

L}

Svia-
valis oma
tlikool

Noukoqude pianisti
toslav Rihteri
audoktoriks Strasbourq’i
Prantsusmaal.

Muusikamaailma Nobeli-pree-
miaks nimetatud Leonie Sonnin-
qi nim. preemia (antakse vélja
Taanis) sai ténavu Prantsuse
floodiprofessor Jean-Pierre
Rampal.

*

rahvusvahelise
heliplaadiauhinna  Mozarti Jteos-
te esitamise eest «Wiener rlote-
nuhr» palvis helilooja teoste sal-
vestusteqa firmale «Eterna»
Saksa DV nimekaimaid tenoreid
Peter Schreier.

Kaalukaima

osa taitmiste eest «Ni-
belunqgide s8rmuse» lavastuses
Pariisi Grand Opera’s sai Wagq-
neri Uhinqu Cercle National
Richard Wagner suure kuldme-
dali Saksa DV tuntud Dbariton

Wotani

Theo Adam.

Saarimaa Ringhé&élinqu eri-
preemia «Goldenes Europa» pél-
vis oma interpreediteqgevuse

eest Leonard Bernstein.
*

Nimeka Soti naishelilooja, ees-
katt huvitavate ooperitega tun-
tud Thea Musqrave’i valis oma
muusikaaudoktoriks EdinburghM
ulikool. *

Sibeliuse Uhing Soomes andis
Sibeliuse medali 1977 Londoni
Kuninqgliku Ooperi peadirigendi-
le Colin Daviselg,

Robert Stolzi mélestuspreemia
1977 palvisid dirigent ja ar-
ranzeerija James Last ning re-
Ziss®6oOr ja teatriteadlane Marcel
Prawy. %

Luigi Dallapiccola esmakordse
malestuspreemia, mille valja-
andjaks on Milano La Scala, sai
Jaapani helilooja Akira Nishi-
mura «Mutazionj per orchestra*.

Hollandis Kerkrades asuva
Rahvusvahelise Harfikeskuse
kompositsioonipreemia 1977 sai
Saksa FV helilooja Giselher Kie-
be sooloharfile Kirjutatud teos
«Alborada».

»

Poola helilooja Tadeusz Baird
valiti k. a. maikuus Saksa DV
Kunstide Akadeemia korrespon-
dentliikmeks. N

Poola Heliloojate Liidu aasta-

Londoni Kuningliku Ooperi
dirigent COLIH DAVIS.

pea-

KUUSK

néhtuste, jéudude vahekorra,
uute annete hindamisel, nen-
de olemasolu ja ilmumise pu-
hul praegu. Samas . nditavad
nad moénegi muusikainstitut-
siooni vOimekust oma hinnan-
guga meie muusikaelus' aktiiv-
selt kaasa luta, selle kulgu
mojutada. Alljargnev kullalt-
ki kirju loetelu mitut laadi
tunnustamistest muusikamaa-
ilmas 1977. ja ké&esoleval aas-

tal platab ulalgeldut tapsus-
tada.
preemiad 1978 said lauljatar

Stefania Woytowicz ja muusika-
teadlane Stefan,Jarocinski.

Oslo linna Kultuuripreemia 77
anti heliloojatele Johan Kvanda-
lile ja Siqurd Begrgele.

Dubrovniku rahvusvahelise
festivali kriitikute ja ajakirjani-
ke «Orlando preemia» vaaris
Danica Mastilovic nimiosa  téit-
mise eest R. Straussi ooperis
«Eiektra».

Poola RV kultuuri- ja kunsti-

ministri | jargu preemia 1977.a.
eest said ooperisolist Krystyna
Jamroz, dirigendid Kazimierz
Kord ja Witold Rowicki ning la-

vastaja Danuta ,Baduszkowa.

Varssavi Suur Teater ja selle
direktor Zdzislaw Sliwinskj said
Pariisi Tantsuilikooli kaalukai-
ma aastapreemia «Prix Diaqghi-
lev».

*

muusikabiennaali
said Noukoqu-
Aleksandr
Leedu NSV kam-
merorkester Saulius Son-
de c kise juhatusel, ansambel
«Musica Contemporanea di Pra-
ga», Tatjana Nikolajeva
ja Timofei DokSitser (so-
listipartii téditmise eest Sostako-
vit§i Kontserdis klaverile, trom-
petile ja keelpillidele), Rootsi
Raadio Sumfooniaorkester ninq
kuus kollektiivi ja solisti Saksa
DV-st. *

VI Berliini
kriitikapreemiad
de dirigent
Dmitrijev,

Dresdeni
kooli  «Carl
rektorile
Kdhlerile anti
nim. kuldmedal.

Kdrgema Muusika-
Maria von Weber»
Sieqfried

helilooja
Beckeri

Artur

Saksa DV Heliloojate ja Muusi-
kateadlaste Liidu presidendi
Ernst Hermann Meyeri vails oma
auliikmeks Milano Accademia
Italiana delle Scienze Lettere ed
Arti. *

komDositsioonipree-
mia 1977 Inqlismaal palvisid
Michael Berkeley «Meditatsioo-
nid» keelpilliorkgstrile.

Guinnessi

Karl Bohmi nim. noortele
Austria dirigentidele valjaanta-
va auhinna said Hannoveris to6-
tav Gunther Neuhold (H. Swa-
rowsky nim. konkursi asjane
laureaat) ja Freiburqi  Ooperi
peadirigent Hans Urbanek.

Besanponi rahvusvahelisel fes-
tivalil korraldatud muusikafilmi-
de konkursil sai peaauhinna
Baieri TV-stuudio C. Orffi lava-
lise kantaadi jarqi tehtud film
«Carmina burana» (rezissoor
Jean-Pierre Ponnelle, peaosades
Hermann Prey ja Lucia Popp).

Saksa DV riikliku
palvisid
Ooperi

preemia

Berliini Koomilise
pealavastaja Joachim
Herz, helilooja Kurt Schwaen ja
Berliini Sumfooniaorkestri vars-
ke peadirigent ,Ginther Herbig.

Kuulus sopran Mirella Freni
palvis Claudio Monteverdi pree-
mia oma silmapaistva ooperite-
gevuse eest Ule koqu maailma.

Saksa DV kuulus ooperibariton,
nutd ka -lavastaja THEO ADAM.
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arast 1848. a. revolut-
P siooni mahasurumist

Laéne-Euroopas ei pi-
durdunud Ghiskondlik prog-
ress maailmas kauaks. Eesti
drkamisaja tegelaste aate-
kaaslaste muu maailma
kodanluse — progressiivne ja
kohati eredalt demokraatlik
roll polnud kaugeltki ammen-
datud. Itaalias voitles Gari-
baldi. Kuivord see vaitlus kais
paavsti ja katoliku kiriku vas-
tu, rédkis olupoliitik Jannsen
sellest luterlikul Baltimaal Us-
na suure siimpaatiaga. Ja hu-
vi oli suur. 1868. a. «Jututoa»
esimeses numbris teatas Jann-
sen. et «mitu meil lugejatest
on, kes suusdnaga, teised kirja
labi, meile peale 'kdinud», et
nad on «Postimehest» «luge-
nud Garibaldist kui isedrali-
kust mehest, aga ei tea temast
ometi suuremat». Ja lugejate
soovidele vastu tulles hakkas
Jannsen seal avaldama jarje-
jutuna Garibaldi autobiograa-
fiat, kuid jatab siis — nahta-

vasti kellegi korraldusel vdi
ise oma julgusest ara kohku-
des — esimese osa jarel poo-

leli. Juba varem on I6ppenud
p8hjaosariikide vdiduga ja or-
japidajate kaotusega Ameeri-
ka kodusbda. Ja «Postimees»,
kelle simpaatia on olnud pd&h-
jaosariikide poolel, puhendab
sellele sindmusele oma lehe
1865. aastakdigu 21. numbris
juhtkirja — alandlik-jannsen-
liku kall, aga siiski juhtkirja.
Ara marikimata ei jaa seal ka
parisorjuse kaotamine Vene-
maal ega Bismarcki 60-ndate
aastate vOidud, mis rajasid
teed Saksamaa I0plikule then-
damisele. See oli marksismi
Klassikutegi hinnangul ajaloo-
liselt progressiivne ettevdtmi-
ne, kuigi labi viidud konser-
vatiivsete junkurlike meetodi-
tega.

Uhiskondliku progressiga
kaasnes tehniline progress. Ju-
ba Kreutzwald .oli oma raama-
tus «Maailm ja mdnda» 1849. a.
raakinud raudteest kui inimesi
ja rahvaid ldhendavast suurest
tehnilisest saavutusest, ia Jann-
sen teeb samal tfeemal juttu ju-
ba oma «P&drnu Postimehe» esi-
meses numbris. Nad mdlemad
radgivad ka telegraafist ja muu-
dest tollastest tehnikauudistest.

Valisinformatsioon. valissind-
muste  kommenteerimine eesti
drkamisaegses ajakirjanduses,, ia
selle mdju rahva ~meeleolude
arengule on omaette teema, mis

vajab lahemat uurimist. Aga op-
timistlikku elutunnetust sisendas

see kahtlemata nii lehe tegijaile
kui ka lugejaile.
Sirgeseljalisemad &arkamis-

aja. tegelased tunnetasid seda
tlemaailmset ja ka Eestit kaa-
sa haaravat tdusuajastut veelgi
selgemini. Jakobsoni «Kolme
isamaakdne» stiil raagib ise
enda eest. Muide mérgib seal
Jakobson &ra ka dhiskondlike
téusuperioodide seost tdusu-
perioodidega Kkirjanduses. Mit-
mest nditest jareldust tehes
leiab ta, et «kirjanduse suured
Oitsemisajad ... ikka seesu-
guste Ulelldiste histooria ae-
gadega Uhte langevad, mille
tahtsus suur on ja Ght vagevat
vaimuelu joudsid sunnitada.»
(C. R. Jakobson, Op. eit., I. Ik.
308.)

Eks see ajaloolisel t6usuajal
elamise, ajaloo kaasategemise
tunne annagi enamikule meie
drkamisaja suurkujudele sel-
lise monumentaalsuse ja hin-
gesuuruse, mis tahes-tahtmata

sunnib neid imetlema. Isegi
nende omavahelistes tilides,
nende eksisammudes, nende

siseheitlustes on dlluse maik
man. .

~ Kujutan ette, et mdni luge-
ja on neid ridu lugenud juba
mdnda aega  pahameelega.
Nidd, kus jutt on monumen-
taalsusest ja 0llusest, vBib pa-
hameel veelgi kasvada. Kui
arkamisajal on koik laenatud,
mis monumentaalsusest siis
raakida. Laenatud riietega ei
uhikeldata!

Kuid esiteks — see ei olnud
paljas laenamine, see oli edasi-
arendamine ja Umbertédtamine,
uute véaartuste loomine. Ja see-
materiaalseks baasiks
eesti talurahva r6hutud
assid. Illma nendeta oleks
mingit &arkamisaega olnud. Na-
gu ilma proletariaadita ei oleks
saanud tekkida marksismi. Kuid
selles pole ju _mlnngt_proletarlaa—
di allahindamist, ui utleme, et
marksism tekkis ja
saigi tekkida ainult

néhtavasti
selle baasil.
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mida oli juba saavutanud saksa
klassikaline filosoofia, inglise
majandusteadus ja prantsuse
utoopiline sotsialism.
Teiseks kuulakem dra .
Kreutzwald. Mdtteavaldus pari-
neb 1868. aastast, seega ajast,
kui Ukski teine inimene polnud
eesti  kirjanduse ja_  kultuuri
arenguks veel nii palju &ra tei-
nud. Vaieldes Paistu Kirikudpe-
taja Hanseniga, kes heidab «Va-
nemuise» lauluseltsile ette, et
see saksa kultuurist eeskuju vo-
tab, kirjutab Kreutzwald: «Kui
hérra Hansen tema juuras lai-
dab, et selts haritud rahvaste —
siin siis kdigepealt sakslaste —

Fr. R

jendavate filtrite kaudu val-
gustusaja progressiivsest ko-
danlik-demoikraatlikust ideo-

loogiast omafks eesti arkamis-
aja juhtiv tuumik? Millistele
kaasaegsetele ja ajaloolistele
védlismaailma sundmustele ja
tegelastele plidis ta esijoones
tdmmata eesti talumehe té-
helepanu.

C. R. Jakobson avaldas «Saka-
las» renessansi suurmeeste Jan

Husi. John Wycliffe’i jt. elulu-
gusid. Uhe neist — Galileo Gali-

ajaloolaste Jeanne d’Arci tdl-
gendusele.

Samal 1869-ndal. laulupeo aas-
tal ilmub «Postimehe Jututoas»
Koidula sulest veel kaks jutus-
tust:  luhike ukrainateemaline
«Olesja» ja pikem «Kosma Mi-
nia» Vene Poola-vastase vaba-
dusvditluse juhist Kuzma Mini-
nist. Lopliku otsuse dtlevad Kkir-
jandusteadlased, kuid néahtavasti
vBib «Kosma Miniat» pidada Koi-
dula koige kunstikipsemaks ju-
tustuseks — seal puudub ar-
mastusteema, milles  Tartu
Jeanne d’Arc end alati abituna
tundis. Selle-eest on aga Koidu-

MAAILM JA M EIE

Ekskurss XIX sajandi probleemidesse

eeskuju jargi ka oma seltskond-
likke kombeid tahab kujundada,
ja neid eestlaste seas labi viia,,
ei saa me siin auvdart hr. laitu-

se%a kuidagi ndus olla, niisama
vahe selles asjaolus midagi
kahtlast ja héadaohtlikku néaha.

Asi ndib minevat oma paris loo-
mulikku ké&iku. Kus peakski va-
hearenenud, hariduseta rahvas
tsivilisatsiooni  eeskuju vdtma
kui mdnelt kultuurrahvalt? Ja
kas peame ta sellepdrast hukka
moistma, et ta seda vd&orsilt lae-
nab, mis tal oma kodumurul
veel ei kasva?» Ja. I6puks kvin-
tessents: «Halvem ja laiduvaart
oleks asi siis, kui vaikerahvas
end eraldaks ja teistest vége-
vaist rahvastest eraldi mingit
ekstravagantset iseseisvat  kul-
tuuri arengut taotleks.» (Fr. R.
Kreutzwald. Maailm ja mdnda.
TiIn., 1953, Ik. 384.)

Ja kolmandaks kas ei
esine meil ikka veel teatud
retsidiive tendentsist paiguta-
da eesti rahva ja kultuuri
areng tsentrumisse, kusjuures
tlejadnud maailm on vaid
taustaks, mille mdjusid me ara
maéargime. Vdib-olla leiame
Ght-teist uut selles labi ja I6h-
ki drauuritud perioodis
kuidas tlemaailmse ajaloo ja
kultuuri areng kajastub Soo-
me lahe lI6unakaldal. V&ib ju
mitte ainult Uhtpidi «Meie ja
maailm», «Meie maailmas»,
vaid ka teistpidi: «Maailm ja
meie», «Maailm meis». Sellise
lahenemisnurga puhul taan-
dub pisikeseks kisimus, mida
mingi eesti verd mees on tei-
nud kuskil vddral maal. Esi-
plaanile aga tulevad problee-
mid meie rahva kohast, koor-
dinaatidest maailmas, tema
ideelises arengus, sellest, mida
me oleme laenanud, mis tase-
mel laenanud, kellelt laenanud
ja kuidas edasi arendanud,
mida tagasi andnud ja mida
anname praegugi.

Rahvusliku liikumise korg-
perioodil — XIX sajandi 60-
ndatest aastatest 80-ndate
aastate alguseni — oli kapita-
lismil Eestis veel téielikult
progressiivne iseloom.  Selle
ideoloogiaks sobis valgustus-
aja, XVIII sajandi progres-
siivne ideoloogia, kohandudes
siin muidugi eesti rahvusliku
litkumise erinBuetele. Ent see
ideoloogia ei joudnud meie
drkamisaja peamiste  Kkirja-
meeste ja ideoloogia kujunda-
jatenigi Uldreeglina mitte ot-
se, vaid nende vélismaiste
kaasaegsete vahendusel, esi-
joones Saksamaalt ja saksa
keele kaudu.

Tollal oli Saksamaal kodanlus
ja tema ideoloogia juba mineta-
mas oma progressiivseid jooni.
Uus proletaarne ideoloogia
marksismi ndol &rkamisaja te-
gelasteni ei joudnud vdi jdudis
moonutatud kujul. C. R. Jakob-
son, liukates tagasi tema vastu
téstetud suudistused sotsialis-
mis, viitab isikutele, keda me
Fraegu nimetame pseudosotsia-
istideks, vulgarisaatoriteks.

Kuid vaevalt oleksid nad
selletagi sotsialismile joudnud.
Olid nad ju hoopis teise aja
lapsed. Niisiis peaks olema
seadusparane asetada  kisi-
mus niimoodi: mida  vottis
Jannsenite perekonda kadiva
«Spinnstube» ja muude selle-
taoliste véikekodanlike lah-

[S—

HERBERT VAINU

lei oma alapealkirjaga «Uks val-
use riigi vdgev vditleja» —
askis ta 1878. a. uuesti é&ra
trukkida eri raamatuna mérku-
sega, et tulud lédhevad _ Eesti
Aleksandrikooli heaks. Jakobh-
son on ilmses vaimustuses nii
Gaiileist kui ta eelkaijast astro-
noom J. Keplerist. Kurgja mees
kirjutab Kepleri kohta: «Tema
terve elu oli Uks ohver inimeste
vaimupriiuse heaks, téis k&iksu-

u hada ja piina, aga sellegipoo-
est kirjutas ta oma kdige raske-
mal ajal: «Ma ei oleks uskunud,
et sellel m@odul, kuidas taga-
kiusamine touseb, ka minu réoom
kasvab.»» Kas selles ei ole ka
Jakobsoni enda renessansi suur-
te isikute eeskujul rajanev elu-
pdhimdte?

Vdétame Koidula. Saksa Kir-
jandusest labi spinnstubeliku
védikekodanliku filtri  valja
peilida 1813. a. vabadusvdit-
luse laulik Arndt — seda iga
neiu ei suudaks. Ka siis, kui
eeldame, et saksa koolis, kus
Koidula &ppis, oli Arndt téht-
sal kohal.

Jannsenite perekonna Tartus-
se kolimise jarel avaldab Koidu-
la Jannseni nime all 1866. a. eri
raamatuna jutustuse «Perliama
wiimne Inka». See on pohiliselt
télkelugu  «Spinnstube»  vélja-
andjalt W. Olvtelilt (kirjanikuni-
mega W. O. Horn) ja _ jutustab

hispaania konkistadooride met-
sikustest Peruu inkariigi havita-
misel. T&helepanu 4&ratab juba

valik. W. 0. Horn kirjutas pealmi-
selt sentimentaalseid Reini Kkila-
lugusid. Koidula valis tema Pe-
ruu-ainelise «Huaskari», taien-
das seda ja todtas monel maaral
Umber. Koidula-uurija A. Undla-

Poldmée tadhelepanekute koha-
selt tdhistas koos esimeste isa-
maalauludega valminud inkalu-

gu olulist etappi Koidula maail-
mavaate radikaliseerumises a-
rast Parnust Tartusse Umberko-
limist ja Uhtlasi oli ta tundu-
valt ees Hornist ideoloogiliselt:
«Ta (Koidula) on tunduvalt jul-
gem tolle aja sindmuste hinda-
misel kui originaali autor.»*

Omal aial hinnati «Peruumaa
viimset inkat» korgelt ia loeti
laialdaselt. C. R. Jakobson vas-
tandab teda igasugusele tolke-
Erahlle, mida tollal hakati eesti
eeles valja andma, ia maérgib,
et teos on ka Peterburi mere-

kooli dppima ldinud eestlaste lu-
gemislauad «Peruumaa viimne
inka» oli esimene eestikeelne
teos, mille kohta kirjutati eesti-
keelne retsensioon.

Ent see oli vaid algus. Jarg-
mistel aastatel ilmub Koidula
sulest veel mitu véalismaa-ai-
nelist jutustust, kusjuures
kaks jadvad l6petamata, ilm-
selt tsensori vahelesegamisel.
Neis hilisemates jutustustes
ilmneb nii Koidula kunstiline
kui ka ideeline kasv. «Peruu
inkas» on veel ohtralt jeno-
veevaliikku sentimentaalsust
nii siizees kui ka sdnastuses.
Hilisemates teostes need joo-
ned peaaegu puuduvad. Ees-
pool nimetatud «Johanna
d’Arkis» dratab tdhelepanu,
kuidas Koidula on viéltinud
mastitsismi, mis Jeanne d’Ar-
ci imbritses nii eluajal kui ka
tunduvalt hiljem.

Kunstiliselt ei joua Koidula
selliste Jeanne d’Arci elust
kirjutanud maailmakirjanduse
klassikute nagu Schilleri ja
Shaw’ tasemele, kuid tema
teose kontseptuaalne kiillg on
tpris lahedane ndukogude

* A. yHfljia-ribiJibAMfla. Kohkh-
cTaflopti h ncti-pbiitapH. — «Jla-
THI-1|g€I)(aa AMepHKa», 1973, N 3.
c. .
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la kujutanud Minini isamaa-ar-
mastust meeldejdéavalt nii rear
listlikes olupiltides kui ka patee-
tilistes tiraadides. Ja kullap lu-
ges autor oma elukreedoks lau-
se, mis ta kangelase kohta Kkirja
ani:  «Niisugused silmapilgud,
us Uksik inimene iseennast &ra
unustab koOikide heaks, jaavad
.neile paraliseks aukrooniks aé -
raamatu lehtedes.» (EPJ, 1969,
k. 167:)

1871. aastal ilmus eri raama-
tuna «Juudit ehk Jamaika saare
viimsed Marooniased». Selles ju-
tustatakse, kuidas inglise kolo-
nisaatorid provotseerisid 1795.—
1796. aastal Jamaika maruune
(drakaranud ja mégedesse enda-
le kodu loonud orje) vastuhaku-
le ja selle siis maha surusid.

Peategelane, orjapidaja tutar
Juudit, lulkkab tagasi oma kesk-
konnast kosilaste kaed ja laheb
maruuniipealiku Eevar Montaiga
siis, kui kolonisaatorid on ma-
ruunide mahasurumist lopeta-
mas.

Koidula vélisteemalisi ju-

tustusi jalgides maérkad, Kkui-
das ta silmaring pidevalt
avardub, voitlejalik hoiak kas-
vab, kuidas ta Uha enam end
lahti  Kkisub spinnstubelikust
saksa vdikekodanlikkusest.
Teiseks torkab silma, et
Koidul_a valip oma kangelasi,
tugevaid, voitlejalikke kange-
lasi maailmaajaloo sellest pe-
rioodist, mis on hingelt ja
osalt ka liilkumapanevatelt
joududelt sarnane eesti darka-
misajaga: Petrarca sObrast,
Rooma plebeide juhist ja va-
bariigi véljakuulutajast Cola
di Rienzist (kellest muide
méassumeelne R. Wagner Kir-
jutas oma esimese ooperi) ile
Jeanne d’Arci, Minini ja Po-
Zarski, hispaania humanisti
Las Casase («Peruumaa viim-
ses inkas») kuni Prantsuse re-
volutsioonini valja. Alati ei
leia ta viimasele kill diget la-
henemisviisi, kohati l66vad la-
bi jannsenlikud noodid
néditeks moningal maaral hal-
vustav hoiak Prantsuse revo-
lutsioonist osavdtnud turu-
naiste suhtes pooleli jaanud
jutustuses «Martiniika  ja
Korsika». Kuid Prantsuse re-
volutsiooni teema tdmbab te-
da nagu magnet ligi.
Kolmandaks, nende jutustuste
selgelt poliitiline suunitlus on
innustada eesti talupoegi vditlu-
sele baltisaksa mdisnike r6hu-
mise vastu. Koidula mdnigi kord
otse viitab analoogiale tema ku-
jutatud kaugete maade ja Balti-
umi olukorra_vahel. ~“Koidula
andis endale killalt hasti aru, et
neil jutustustel on just poliitili-
ne eesmark, ta tundis ka seda
s6na ennast. Meenutagem meie
esimest tsitaati esimese dldlau-
lupeo péeval ilmunud «Postime-
he Jututoast». Huvitav on ka K
Mihkla tdhelepanek Koidula
«Koola Rientsi» vordlemisel sel-
lele aluseks olnud inglase  Bul-
wer-Lyttoni teosega. Viimane
lause, millega see jutustus tsen-
sori_vahelesegamisel pooleli jaab
ja_ uhtlasi_ Emajoe 0606biku “loo-
mingu kdrgperioodi, Tartu-pe-
rioodi vélismaine temaatika 16-
eb, kdlab Koidulal (tegemist on
kahe ~armastaja _kohtumisega)
jargmiselt:  «Poliitika oli
nende IJuttu seganud tdna. kes
koos olles muidu midagi muud
ei kuulnud ega nédinud kui —
armastust (s6rendused L.
Koidulalt).» Bulwer-Lyttonil sfna

«podiitika» puudub. (V. K. Mihk-

la. L. Koidula proosapala «Koo-
la Rientsi» algupdrast — «Keel
ia Kirjandus» 1966. nr. 6, Ik.
359.)

Mitte ainult praegunimeta-
tu, kogu Koidula elu ja loo-
ming, ka tema vintsklemine

Kroonlinnas, asjatud plided
panna oma hing vaid perekon-
na eest hoolitsemisse, annavad
alust paigutada teda, P. Kuus-
bergi s6nu kasutades, «poliiti-
lise kire inimeste» hulka.

Peaks olema selge, et Koi-
dula antikolonialistlikud, tera-
valt réhumisvastased, renes-
sansliikust vaimust kantud vé-
listemaatilised jutustused
moodustavad vaga tahtsa, kdi-
ge programmilisema osa Jann-
senl tutre elus ja loomingus.
Neis saab Koidula end valjen-
dada ja véljendabki koige jul-
gemini. Neis avalduvad kdige
selgemalt ta enda eluideaalid,
see, kuivord ta oli oma kaas-
aja Uhiskondliku mbdtte tase-
mel. Ent kuivdrd me neid teo-
seid tunneme? Viimastes Koi-
dula kéasitlustes on need kull
dra margitud, kuid siiski tei-
sejargulisel kohal. Peale
«Olesja» ei ole Nd&ukogude
ajal uustrikis midagi ilmu-
nud. Ténapéeval vdiksime
radkida Kitzbergi tuntud
draamale viidates mitte tiina-
likust algest, vaid hoopis va-
rasemast juuditlikust algest
eesti kirjanduses. Ent kes teab
midagi Koidula «Juuditist»?
Moeldakse tingimata Tamm-
saare «Juuditist». Aga see on
ju hoopis erinev tilp. Temal
pole Koidula Juuditiga mida-
gi Uhist. Koidula otse prog-
rammilisi, tuntud ajaloolistel
kujudel ja sindmustel pdhine-
vaid «Johanna d’Arki» ja
«Kosma Miniat» vdime Tal-
linnas praegu lugeda vaid
Fr. R. Kreutzwaldi nim. Raa-
matukogus mikrofilmilt. Ja
kbige pohjalikum  artikkel
«Peruumaa viimsest inkast»
on ilmunud A. Undla-P&ldmaée

sulest ajakirjas «Latinskaja
Amerika» — 1973, aasta 3.
numbris. Nii et sellest Koidu-

la arengus killalt tdhelepanu-
vadrsest teosest vdivad Ladi-
na-Ameerika temaatikasse
kiindunud vennasvabariikide
lugejad ja ka NOukogude la-
dinaamerikanistiika vastu hu-
vi tundvad vélismaalased roh-
kem teada kui meie ise.

Millest on siis tingitud niisu
gune paradoks? Né&htavasti _ Kit-
salt esteetilis-estotsentristlikust
hoiakust. Tegemist on ilmselt
mugandustega, mille eeskujusid
pole teada — jéarelikult nad
eesti Uhiskondliku madtte ja kul-
tuuri ajalukku nagu périselt ei
kuulugi. Mdned eeskujud oh
teada. Juba nende pdhjal tehtud
analutsi alusel vdiks ette Kkihla
vedada: kui selgitatakse vél{a
ka teised teosed, kust Koidula
on oma vélisteemaliste lugude
sizeed laenanud, siis selgub, et
on tegemist peamiselt suZeede
Ulevdtmisega. Laused, milles val-
jendatakse hinnanguid sindmus-
tele, teoste paatos, on peamiselt
Koidulalt endalt. Kui juttu on
sellest, et Koidula variandid on
tavaliselt oma eeskujudest prog-
ressiivsemad, rdhutatakse pea-
miselt Uhte, objektiivset momen-
ti: et selle taga on eesti talu-
rahva raske olukord. See on 0i-
ge. Kuid igasugune objektiivsus
avaldub ju l&bi subjektiivsuse
risma. Kui ldheneme kisimuse
e sellest kuljest, kuidas valgus-
tusaja ideed, sel ajal veel dpris
progressiivseid kodanlik-demok-
raatlikke ideid kanti eesti rtalu-
rahva hulka. millisel tasemel
olid eesti valgustajad oma ees-
kujudega vorreldes, nendega
vorreldes, kellelt nad otseselt
need ideed laenasid, paistavad
asjad ka teisest rakursist. Ra-
kursist, mis Uldiselt teeb eesti
valgustajatele au ja tdstab va-
listemaatiliste teoste osatdhtsust
nende kogutoodangus. Ja néahta-
vasti tuleb seda rakurssi arves-
tada ka esimesele dldlaulupeole
hinnangu andmisel.

Vdidakse kisida: kui Koi-
dula oli oma aja kohta nii
progressiivne, miks ta siis Kir-
jutas: «Au Aleksandril iga-
vest!»? Ja miks lauldi nii lau-
lupeol? Aga miks annab Lenin
Herzenile vaga kdrge hin-
nangu, loeb teda omamoodi
bolSevismi eelkdijaks Vene-
maal, kuigi ta samas artiklis
maérgib, et Herzen Kirjutas sa-
male Aleksander Il-le, nn.
Poojale, truualamlikke Kirju,
mida ei saa lugeda ilma vas-
tikustundeta?

Mdistame, et niisugune ki-
simus vOib meid viia ainult
probleemi lahendamisele lahe-
male. Iga vordlus ju lonkab.
Pealegi kaldub ju Herzen re-
volutsiooniliste demokraatide
leeri, Koidula aga on vaid
valgustaja-demokraat.

(Jargneb)
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Kolmapéev, 23. august oli Kirjanike Majas
igaveseks huvasti vene Kir-
janduse tdlkija ja ««Loomingu» Raamatuko-
Otto
kirstu juures
ENSV Kirjanike Liidu juhatuse
Kuusberg, Otto Sammast kui tdlkijast ja toi-
kes on jatnud olulise jalje

leiinapéev. Jaeti

gu» kauaaegse toimetaja
Lahkumissdnu kolleegi

metajast,

kirjavarasse,

Sammaga.
s lausus
esimees P.

maie

kdneles O. Jdgi,
Raamatukogu»

Metsakalmistu méndide alla,
puhkavad paljud eesti kirjanikud, kes — na-
gu temagi — oma loominguga on kujunda-
nud eesti kultuuri palgejooni.

Hlvastijatt Otto Sammaga

««Loomingu»

esimese toimetaja  teeneid
meenutas J. Ojamaa. Otto Samma séngitati
kunkale, kus

Paul Kuusbergi sdnavott leinatalitusel

Lugupeetud leinavad omaksed,
head kolleegid, seltsimehed!

Meie Kkirjanikeperet on taba-
nud raske kaotus — ootamatult
lahkus meie hulgast Otto Sam-
ma, meie tdlkekirjanduse Uks
edasiviijaid, inimene, kellel on
hindamisvaarsed teened meie
kirjanduskultuuri arendamisel,
kirjanduspildi avardamisel, meie
lugemislaua rikastamisel

Ligi kolm aastakimmet on
Otto Samma olnud kdige tiheda-
malt seotud eesti kirjanduselu-
?a, mitte lihtsalt passiivse osa-
ejana selles, hoopiski mitte ko-
must joovastuva arplejana, vaid
avarapilgulise ja sihikindla t66-
mehena, kes suutis kirjanduse
kasuks paljugi &ra teha. Raske
on uskuda, et ta ei viibi enam
meie keskel, ei vfta osa meie
arutlustest, ei jaga meiega oma

motteid, ei anna meile uut head
tdlget mdnest vaartkirjanduse
teosest.

Otto Samma tuli kirjandusse
juba kupse mehena, kellel oli
hea haridus: 1937. aastal oli ta
I6petanud Tartu Uulikooli digus-
teaduskonna, avar silmaring,
suur lugemus, valjakujunenud
tUhiskondlikud vaated ja rohkes-
ti elukogemusi. Ta oli Uks neid
noori haritlasi, kes oli lédhene-
nud todlisliikumisele ja kes 1940.
aasta suvel rakendus kogu jou
ja energiaga uue ndukoguliku
elukorra rajamisele. Talle usal-
dati vaga vastutusrikkaid Ules-
andeid: ta tootas rahvavalitsuse
valisministri abina ja Hariduse
Rahvakomissariaadi osakonnaju-
hatajana. Tal oli seljataga ka
sGja-aastate karm kool nduko-
gude tagalas. Ta tootas Moskva,
Leningradi ja s6ja 16pul taasva-
bastatud Eesti raadios kull toél-
gina, kull diktorina, kull toime-
tajana. Ju silt saigi alguse tema
kiindumus tdlkimisse, mis sdja-
jargseil aastail kujunes tema
elutooks. Kaheksa aastat (1944 —
1952) tegutses ta tdélgina ja toi-
metajana ETA-s, alates 1952. aas-
tast keskendus aga taielikult ilu-
kirjanduse télkimisele ja toime-
tamistoole.

Otto Samma astus kirjandusse
ilukirjanduse td&lkijana ja suutis
kolme aastakimne jooksul pal-
ju ara teha. Ta on andnud eesti
lugejaile kunstikipses tolkes
L. Tolstoi, Belinski, Leskovi,
Gorki, Solohhovi, Gladkovi, Fe-
dini, Simonovi, Bondarevi, Okud-
Zava, Zaldgini jt. vene Kkirjandu-
se klassikute ja ndukogude Kir-
janike teoseid, tdepoolest terve
vaikese raamatukogu head tol-
kekirjandust. Tema uhe viimase
suurema t6lke eest, milleks oli
Leonovi «Varga» eestindamine,
maédrati Otto Sammale Smuuli-
nimeline kirjanduse aastapree-
mia.

Ent Otto Samma teened ei sei-
sa mitte ainult selles, et ta suu-
tis ise viljakalt ilukirjandust tdl-
kida. Ei, temast sai uks meie
tolketegevuse korraldajaid ja
suunajaid. Kaua aastaid oli ta
Eesti Kirjanike Liidu tdlkekomis-
joni esimees. Ta mdistis to&lki-
mist kui kirjanduslikku loovt6od
ja astus jarjekindlalt vastu hal-
lile tahttahelisele kasitoolikule
«Umberpanemisele» ilukirjandu-
se tdlkimisel. Ta oli stigavalt
veendunud otset8lke eelistes ja
tegi koik selleks, et see pdhimo-
te vdidule paaseks. Otto Samma
teened eesti tdlkekultuuri, eesti
tolkekirjanduse arendamisel on
suured.

Kuid Otto Samma pole palju
teinud mitte Uksnes tdlkekultuu-
ri arendamisel, vaid ta on aida-
nud kogu meie kirjanduskultuu-
ri _edasi viia. Nii ajalehe «Sirp
ja Vasar* kirjandusosakonna Ju-
hatajana (1952—1956), eriti aga
««Loomingu» Raamatukogu» toi-
metajana tootades aitas ta mo-
jusalt kaasa kirjanduse arenda-
misele. Just ««Loomingu» Raa-
matukogu» toimetades — siin
todtas ta 16 aastat — ilmnes
Otto Samma kirjanduslik erudit-
sioon, tema kirjanduse maistmi-
se haare Ja sugavus, tema hea
maitse Ja vOime maéargata annet
ning tahe andekaid noori toeta-
da, neile avaldamisvdimaiusi
kindlustada, oskus tootada auto-
ritega. Ta kujundas ««Loomin-

qu» Raamatukogu» vaga laia-
haardeliseks valjaandeks, mis
avardas suuresti kogu eestikeel-
se lugejaskonna pilti ndukogude
ja laane vaartkirjandusest.

Otto Samma oli loomupéarane
kirjanduselu organiseerija, eest-
vedaja oluliste kirjanduskusi-
muste korraldamisel, kirjanduse
valjaandmisel. Mida rohkem aeg
edasi liigub, seda selgemaks see
meile saab.

Oma loomult ei olnud
Samma mingi korraldusi ootav
k&dsundusametnik, vaid iseseis-
va, loova mdtlemisega kirjandus-
inimene, kes naljalt ei tagane-
nud oma seisukohtadest, kui ta
oli nende d&igsuses veendunud.
Seetdttu suutiski ta ndnda palju
kasulikku korda saata. Seetdttu
tuli tal aga ka palju oma stdant
ja néarve kulutada.

Otto

Otto Sammat ei ole enam meie
keskel. Ta elu katkes Jarsku,
kbdige kipsemas loomingueas.

Meil kd&igil, kes oleme téna siia
saali tema kirstu Umber kogune-

nud, et teda tema viimsele puh-
kepaigale saata, on ikka veel
raske seda mdista. Me ei suuda

korraga hinnata ka k&ike vaar-
tuslikku, mida ta kirjanduse
arengu kasuks &ra tegi. Ent iga-
Uks tunneb, et seda polnud va-
he Ja me oleme talle sidamest
tanulikud vaartusliku ja hinna-
tava eest, mida ta meile andis.

Eesti NSV Kirjanike Liidu ju-
hatuse, kogu kirjanikepere ni-
mel avaldan siirast kaastunnet

tema abikaasal« ja lahedastele
omastele. Me jagame teiega teie
kurbust ja leina.

Malestus Otto Sammast pusib
kaua meie stdames, pusib koigi
nende stdames, kes temaga
koos tootasid ja tegutsesid, pu-
sib ja jaab pusima paljude ja
paljude kirjandust armastavate

Ja hindavate inimeste stida-
messe.
Kallis Otto! Puhka rahus Met-

sakalmistu mandide all, kuhu
sind su kolleegide ja seltsimees-
te kéatel siit saalist kantakse.

Puhka rahus!

Otto Sammat meenutades

Otto Samma oli keskkoolis
moned aastad mu Opilane, ja
sealt algas kimneid aastaid
kestnud l&hedustunne meie
vahel. Tema suur lugemus ja
sigav intellekt tegid temast
vaartusliku  tédmehe, tema
kdhklematu ausus 16i  pdusi-
vaid suhteid inimestega.

Otto Samma osa ««Loomin-
gu» Raamatukogu» iseloomu
loomisel ja tema vananematu

vaimsusega to60 kirjanduse va-
hendamisel meie lugejaile on
jatnud sugavaid jalgi meie
kultuuriloosse. Oma olemusega

ergutas ta 0Oha uusi andeid
toosse.
Vaartuslik kirjandusliku
toédmehena, unustamatu ini-
mesena!

NIGOL ANDRESEN

IC

Otto Samma nimi seostub
koigi meeles, minu meeles aga
isedranis niisuguse ainulaadse

kultuurin&dhtusega nagu
««Loomingu» Raamatukogu»,
mis mahult vdtab riiulil enda

alla oma neli-viis meetrit, si-
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sult ja tdhenduselt aga on
raskesti mooddetav, Kkui mitte
litelda — moo6tmatu. Minu
meeles veel sellepdrast, et
me kahekesi, ei tea kas saa-
tuse voi kelle tahtel, olime
selle kullalt kohmaka nimetu-
sega vdljaande sundimise juu-
res. Nimetusegi andsime meie,
sest asutamise tuhinas ei tul-
nud paremat vaimu peale. Aga
— nimi ei riku meest.

Veel siis, kui plaani pidasi-
me, tuli Otto Samma ise en-
nast toimetajaks pakkuma.
Pakkumine vdeti hea meelega
vastu. Minu esimene kokku-
saamine temaga oli s6ja ajal,
kui ta itootas Moskva ja Le-
ningradi raadio eestikeelsetes
saadetes tdlgina ja diktorina.
Enamik kirjamehi méletavad
teda sealt, mdned varasemast-
ki ajast. Vabastatud Tallin-
nas tédtas ta ETA-s, 1952. aas-
ta novembrist «Sirbi ja Vasa-
ra» toimetuses, tegeldes tdlki-
mise ja  kirjandusosakonna
juhtimisega, olles uksi terveks
osakonnaks.

Otto Samma tegi ««Loomin-
gu» Raamatukogu» ainulaad-
seks, omaenda silmaringi ava-
ruse tdttu kirjanduslikult to-
hutult avardades rahvuskul-
tuuri silmapiiri, nii et see kdib
imber maakera. Ta tegi seda
kératult, tekitades siiski ké-
ra, tihtipeale tarbetut, kui ta-
gantjdrele vaadata ja moelda.

Kdige selle ja muu pérast
tahan ma meenutada ««Loo-
mingu» Raamatukogu» sunni-
lugu.

Ulal Toompeal, vanas aadli-
maias, kilmas ja ebamugavas,
kus asusid ENSV Kirjanike
Liit ja «Loomingu» toimetus,
hellitati ammugi mdtet luua
mingi regulaarne valjaanne,
mis to6ks maailma parima
kirjanduse operatiivselt ikoju
katte. Tdsi kull, «suures» Kkir-
jastuses mdeldi valja «Valik-
sari», kuid see l&ks hingusele,
sest valik oli tuim, mingit
regulaarsust polnud, iga
numbri hind erinev, valjaanne
ei tasunud end é&ra, peaasi —
polnud hingega inimest toime-
tajaks-korraldajaks. Uue pe-
rioodilise valjaande rajamine
tundus raske, peaaegu vdima-
tu. Aga «Loomingu» lisa loo-
mine oli siiski kuidagi mdel-
dav. Peaklsimus oli, kas hak-
kab end tasuma. Siis tegimegi

«vdikese»  kirjastuse seltsi-
meeste abiga  valmis julged
kalkulatsioonid: lisa ilmub
kaks  korda kuus, tiraaz

20 000 eks., Uksiknumbri hind
Ummarguselt rubla (praegu
10 kop.). Pole ostjal tulikat
peenikese otsimist, mudjal ti-
likat tagasiandmist. Ja kui on
minekut, siis hakata iga nadal

vdlja andma. Plaani arutati
pikalt-laialt, vastuseisu. ja
kdhklusi oli palju. Ka viimasel

otsustaval arupidamisel oli
kohklusi, kas ei peaks uksik-
numbri hinnaks olema rbl.
140 v6i 150 vdi veel miski
muu. Kidsimuse otsustas ei
keegi muu kui... finantsist.
Rahandusministri asetditja
Stefanida Kalmet, kirjandus-

huviline inimene utles, et Ot-
to Samma esitatud programm
veenab teda vadljaande mine-
kus (ehkki siis polnud raama-
tul ju sd&rast minekut Kkui
praegu, «Loomingut» ennast
laks 4000—4500 eksemplari) ja
hinnaks peab jddma Ummar-
gune summa.

Nii algas Otto Samma ja
««Loomingu»  Raamatukogu»
Uhine tee, mis kestis kuusteist
aastat.

LEMBIT REMMELGAS

Otto Sammast on véga ras-
ke minevikus kdnelda, voib-
olla ka liiga vara. Tundub, et
véga palju sellest, mis ta elus
tegi ja oli — mitte ainult tri-
kitud tekstid, vaid ka tema
isiksus, pdhimdtted ja hoia-
kud — on inimelust pisiva-
mad, kuuluvad nludki orgaa-
niliselt meie kirjandusellu
ning arenevad edasi, ilma et
nad iga kord meie teadvuses
Otto Samma nimega seostuk-
sid. Killap on tulevastel- Kir-
jandusloolastel radkusi tdpse-
malt méédratleda tema kohta
meie 1950.—1970. aastate Kir-
jandus- ja kultuurielus. Otto
Samma ei loonud koolkonda
ega armastanud teoretiseerida.
Tema suunav ja sageli p6hja-
panev osa meie tdlkekultuuri
arengus tulenes tema isiksu-
sest, mille paljudest tahkudest
vaarib erilist austust tdsine
andumus oma kunstile — t61-
kimisele — ia teoinimese as-
jalikkus ning jarjekindlus
oma t66s. Tundes pohjalikult
kdiki kiriandussiseseid ja -va-
liseid olusid, aga voib-olla ka
intuitsiooniga,  suutis  Otto
Samma avastada uue vdrseid
ning tekkivaid vajadusi ja te-
gi seda, mida pidigi tegema —
toetas just neid arenguten-
dentse, mis elust endast tar-
kasid ja nild, kui teda enam
pole, ilma toetagi edasi kas-
vavad. Meistri surmas on ala-
ti midagi korvamatut, igave-
seks kadunut. Lohutagem end
sellega, millel on pisiv vaar-
tus, mida ei unusteta ja mis
elab edasi.

OTT OJAMAA



IVETSAVAIANDUSLIKE
JA LOCDUSKATHISTE
ARTIKUTE  KONKLRSS

1977. aastal ajakirjanduses il-
munud metsamajanduslike ja
looduskaitseliste kirjutiste kon-
kurss toimus k. a. esimeses
kvartalis. Osalesid metsamajan-
duse spetsialistid, loodusteadla-
sed ja loodusesdbrad, uurijad,
Oppejoud, praktikud, kutselised

Informatsiooniline teadaanne

EESTI NSV RIIKLIKU VENE DRAAMA-

EKP KESKKOMITEE PLEENUMI TEATRI ETENDUSED MOSKVAS

kohta

29. augustil toimus EKP Keskkomitee X1 pleenum.
Sellest votsid osa' rajoonide tditevkomiteede po6llumajandus-

Eesti teatri vastu on viimastel
aastatel huvi UGha kasvanud. Voi-
me seda Oelda mitte ainult ki-
laliskrittikute vaimustuse

. A h A . A ; . < ajakirjanikud, kirjasaatjad. Kon- A - pohjal,
valitsuste juhatajad, rajoonide riiklikud peainspektorid pdllu- klurssjﬁnnestus j; v6itj!ad saig  Sest laksid ju «Vanemuise» eten-
majandussaaduste varumise ja kvaliteedi alal, PGllumajandus-  yasrtusiikke kingitusi. dused Moskvas ja Leningradis
tootajate Ameituhingu rajoonikomiteede esimehed, rajoonide ja Metsamajanduse ja Loodus- Ning Noorsooteatri sit Leningra-
linnade rahvakontrollikomiteede esimehed, komsomoli linna- ja  yajtse Ministeeriumi initsiatijvil  di edukalt. Natd laheb Moskvas-
ll'(ajogn(ljkom|E]etefdedesl[m”etse_ddsekl_’_ehtarldk, w]lmsj[ee_rlurrr:lde ja rzilme;- Korraldatakse 1978. a. ilmunud  S€ xooruseDtendustl e;ndma Tallin-

ondade juhtivad téotajad, ruhm kolhoosiesimehe sovhoosi-  yirjutiste p&hjal uus konkurss. Na Vene Draamateater.
direktoreid, majandite parteiorganisatsioonide sekretdre ja  geajj i o L .
{ ), c g ! ! ats juures arvestatakse eraldi «Sel siigisel puhitseme teatri
tNoptrlluseesrlndlasdl_, EKtPtKesdkktql"ntlt'eedja' Eesti Ii\_lS_V (;\/Imlstrlte metsamajanduse ja looduskaitse 30, aastapaeva. Need kilaliseten-
6ukogu aparaadi vastutavad tootajad ning ajakirjanduse, raa-  ajal imunud kirjutisi, selgitades  qused on omalaadne loomingu-
dio ja televisiooni esindajad. parimad kirjutised ajakirjades,  |ine aruanne: viime kaasa viimase

Ettekande «Lisaabindudest saagi Oigeaegseks ja kadudeta ko- ~ vabariiklikes ja nendeqa v6rd-  yjje aasta parimad etendused,»

ristamiseks, séddavarumise l8puleviimiseks ning taime- ja loo- ~ sustatud ajalehtedes ninq rajoo-  ytles teatri peanditejuht V. T3er-

makasvatussaaduste tootmise ja varumise 1978. aasta sotsialist-  nilehtedes. Hinnatakse kirjutiste  menjov. Repertuaar, mida Mosk-

like kohustuste taitmiseks NLKP Keskkomitee 1978. aasta juuli- ~ mOttevarskust ja koitvust, sisu-  ya publikule nzha pakutakse,
pleenuml nduete valguses» pidas EKP Keskkomitee sekretar — kust ja uudsust, keelt ja illust-  on |aj — kaheksa lavastust. Kdi-
. RUUTEL. ratsioone Arvesse tulevad mit-  gepealt kaks eesti materjalidel
ey e . - " . . . . mesuqused Zanrid: probleemkir- pdhinevat t66d, Tammsaare-inst-
_Lablraaklmls."cel vOtsid sGna partei E{_akvere ra_joonlkomltee jutised, publitsistlikud artiklid, seneering  «Karin ja  Indrek»
esimene sekretdr A. UPSI, Tartu naidissovhoosi llipsja V.  olukirjeldused, portreed jne. ning E. Vetemaa «Bhtusok viie-
NUTT, EestlkNSL/ I[r)]ollumajandusmlnlster H. MANNIK, VII|]andI Kuna 1978. aastal on ULKNU 60. lex». siis. veel G. Bokarevi «Tera-
rajooni Karksi kolhoosi esimees E. PUKS, partei Tartu linna-  sgnnipaev ning vabariigis pee- ' - Y - B
- . « : Lo o sesulatajad», |. Drutse «Meie noo- 56
komitee esimene sekretar J. LOTT, Eesti NSV Riikliku P8llu-  takse 1l noorte sptesialistide I.J d R ~  Stseen E. Vetemaa «Ohtusook
- A " h h . ruse linnud», L. Moissejevi «Rus viiele»-lavastusest." llmar (J. Or
majanduse Tootmistehnika Komitee esimees A. METTE, Eesti  paevad, siis tahetakse labiviida- kay [aass, Hemingway-instse-  10v) ja Kadri (I Antonova).
NSV Ministrite Noukogu esimees V. KLAUSON, partel Kohtla- va konkursiqa selgitada noori neering «kellele liGakse hinge-
Jarve rajoonikomitee esimene sekretar U. KIISLA ja Eesti NSV autoreid, sealhulgas kérg- ja i (kki
&S kella» ning kaks lastetikki, A.
varumisminister A. PEDAJAS. kesi(grllheil_fédus‘eqal dmettsadnlduts— Galdari «Sojasaladiis» ja S. Mar- Tallinna naasmise jarel avatakse
. . ~ . . u spetsialistide ja loodusteadlaste iaki «Kassimaia. >
Pleenumil pidas kone EKp Keskkomitee esimene sekretdr |, .ct (spetanud 1975. a. ja ) 1_ : hooaeg 29. oktoobril A. Du-
K. VAINO. hiljem). Nende kirjutisi hinna- Parast paarinadalast puhkust  mas' «Nasle'i torniga».
Arutusel olnud kiisimuses vdeti vastu otsus. takse eraldi. Kavatsetakse ara
. . markida metsamajanduse alal
EKP Keskkomitee pleenum avaldas veendumust, et partei kuus ja looduskaitse alal kuus OLI JA ON
linna- ja rajoonikomiteed, parteialgorganisatsioonid, kommu- parimat Kirjutist. _
nistid ja koik vabariigi tootajad, viies ellu NLKP Keskkomitee —Kokkuyoite teeb konkursiko- S . o
1978. aasta juulipleenumi otsuseid ning juhindudes seltsimees rimaid autoreid autasustatakse # Neil paevil viibisid Saaremaal Eesti NSV Ulemndukogu loodus-
. R . . X kingitusteqa. kaitsekomisjoni lilkkmed, kes tutvusid saare looduse kaitseqa ninqg
L. I. Breznevi poolt pleenumil peetud ettekandes esitatud seisu- M. MARGUS kulastasid looduskaitsenaitust. Seejarel toimus Kingissepas loodus-
kohtad ia il ~ d li id i kend d Eesti Métsamajanduse ia kaitsekomisjoni istunqg, kus kuulati aréd Kingissepa Rajooni RSN Tai-
ohtadest ja ulesannetest, votavad lisameetmeid ja rakendava Looduskaitse Instituudi tevkomitee esimehe J. Raime ettekanne seaduse «Eesti NSV looduse

kaitsest» taifmisest raloonis. Istunqil vdtsid sdna komisjoni esimees
Acw h***?aadi*u2 A. Hint, M.-E. Maurer Ja N. Dudkin, Eesti
NSV Ministrite Noukoqu ASJadevalltsuse pollumajanduse ja varumise
osakonna juhataja G. Talijarv, Eesti NSV metsamajanduse ja loodus-
kaitse ministri esimene asetaitja F. NOommsalu, Eesti NSV Metsa-
majanduse Ja Looduskaitse Ministeeriumi valitsusejuhataja H. Luik
Eesti NSV Riikliku Plaanikomitee keskkonnakaitse osakonna juhataja

koik joupingutused selleks, et koristada saak lUhikese ajaga ja
kadudeta, suurendada soddavarusid loomakasvatuse tarvis ning
tdita 1978. aasta sotsialistlikud kohustused pdllu- ja karjasaa-
duste tootmise ja varumise alal.

asedirektor

ESTICA

. m Petroskoi soomekeelses kir-
jandusajakirjas «Punalippu»

Pleenum arutas samuti organisatsioonilisi kiisimusi. EKP 1978 nr. 2 ilmusid JEha Latte- M Kaasik Jt. Komisjon vottls vastu asjakohased soovitused.
Keskkomitee sekretariks ja EKP Keskkomitee biiroo liikmeks ja viis nimetut lihiluuletust. Eorti ROV Trancliss koo o etace A Svinnd Earlinna FRolttenne.
iti A i i i m Riia latikeelne kirjandusaja- lise Instituudi Akadeemiline Meeskoor. Festivalil korraldatakse kaks
Vfllltl V. KAO' _KeSl(k__omltee pleenum V_“S ,EKP Keskkomitee kiri «Karogs» 1978, nr. 8 aval- konkurssi, Uhel neist tuleb esitada nii tanapdeva itaalia helilooja
lilkmekandidaatidest ile EKP Keskkomitee liikmeteks R. RIST-  das Tamara Vilsone sulest kir- G  pipolo «Elulaul» itaalia keeles kui ka klassikat ja ihe oma maa
R jutise Aino Kalda 100. siinniaas- autori teoseid. Seda arvestades valmistas koor sdiduks ette hispaa-
LAANE ja H. ELLERI. (ETA) tapdeva puhul.  Selles antakse nia helilooja Vittoria ja G. Ernesaksa laulu. Teise konkursi prog-
ulevaade  kirjaniku  loominqu- ramm koosneb tervenisti rahvalauludest. Festival kestab 4. sep-
teest, pikemalt on peatutud su- tembrini.
hetel lati kunstniku Janis Rozen-
talsiqa. # Eesti NSV Kirjastuskomitee tellimusel korraldati RPl  «Eesti
AUTASUSTAM'S' Toostusprojektis» sisekonkurss Tallinna raamatutrikikoja ning kir-
jastuste tootmishoone projekti parima arhitektuurehitusliku lahen-

duse saamiseks, turii, kuhu kuulusid L. Parasin (esimees), G. Nur-
met, J. Kullison, J. Meltsas, F. Soha, U. llves, D. Matve, O. Krjukov

NSV ning juurdekutsutult A. Ivanov, M. Aroella ja H. Muru, otsusega Jaeti

0 Revolutsiooniliikumisest Kultuuriministeeriumi

osavétu ja aktiivse whiskond- Kultuurhariduslike  Asutuste vastava tasemeqga vOistlustodo puudumisel esimene preemia vélja
liku teqgevuse eest ning ka- Valitsuse juhataja asetaitja andmata. Teise preemia (@ 350 rbl.) ning malestuseseme vaariliseks
heksakiimnenda siinnipaeva Maila Kraus, tootmiskoon- tunnistati Silvia Kuulmani ja Enn LUGsi, samuti Ksana Fuksi ja Anu
puhul autasustati NSV  Liidu dise «Eesti Polevkivi» Tam- Rekkaro vdistlustood.

Ulemnéukoqu Presiidiumi miku kaevanduse peainseneri

seadluseqa Richard Ma ja-
kut OKTOOBRIREVOLUT-
SIOONI ordeniqga.

# Teenete eest ndukoqude
kultuuri edendamisel ja t66-
tajate kommunistlikul kasva-
tamisel anti Eesti NSV Ulem-
ndukoqu Presiidiumi seadlu-
seqa Eesti NSV teene-
lise k aunimetus
Tallin Utehnili-
se Ins i Akade e
milise k o
le ja E
duste
meeskoorile n
ti NSV
sambli
Kirovi

diskalu

rahvamu
samblile «
s e d».

# Kauaaeqse viljaka tea-
dusliku ja pedaqgoogqilise t66
ja aktiivse uhiskondliku te-
gevuse eest ja seitsmekimne
viienda sunnipdeva puhul
vaaris Tallinna Polutehnilise
Instituudi filosoofiakateedri
dotsent Karl Umbleja
Eesti NSV dlemndukoqu Pre-
siidiumi aukirja.

# V. Kingissepa nim. TRA
Draamateatri naitleja, Eesti
NSV teenelise kunstniku Alf-
red Merinqu kauaaeqset
viljakat t60d eesti ndukoqude
teatrikunsti edendamisel tun-
nustas Eesti NSV ulemnduko-
qu Presiidium seitsmekimne
viienda stnnipdeva puhul au-
kirjaga.

~# Viljaka t60 eest kunsti-
lise iseteqevuse edendamisel
ia tootajate kommunistlikust

kasvatamisest aktiivse osa-
vOtu eest palvisid Eesti NSV
Ulemndukoqu Presiidiumi au-

kirja jaramised kultuuritd6o6-
taiad: Kohaliku Too6stuse ia
Kommunaalelukondlike Ette-
vOtete ToOliste Ametithinau

Tallinna Klubi  stuudioluht
Lydia Ambur. helilooia
Hans Hindpere, Eesti

% 14. Ik. # <«Sirp ja Vasar» nr.

asetaitja, filmiamatooride
stuudio juhataja Aavo Kd&iv,
Harju rajooni Kehra sovhoo-
si ametidhinquklubi seqakoo-
ri «Helin» dirigent Tiit Kds-
ter, E. Vilde nimelise Tallin-
na Pedaqoogqilise Instituudi
kehalise kasvatuse aluste ja
metoodika kateedri dotsent.
Eesti NSV teeneline ©Opetaja
Liia Palmse, Tartu Metsa-
kombinaadi osakgnnajuhata-
ia, Tartu Kultuurihoone E.
Vilde nimelise Rahvateatri
néitejuht, Eesti NSV teeneline
kultuuritegelane Venda-Ju-
han Pai. Tallinna Riikliku
Konservatooriumi dirigeeri-
miskateedri juhataja, Eesti
NSV rahvakunstnik Arvo R a-
tassepp ja sama kateedri
dotsendi kt., Eesti NSV teene-
line kunstiteaelane Ants
Uleoja, Eesti NSV Teaduste
Akadeemia Ajaloo Instituudi
nooremteadur, rahvamuusi-
kaansambli «Leeqgajus» kuns-
tiline iuht Igor TOnu rist
ning H. Elleri nimelise Tartu

Muusikakooli Opetaja Vaike
Uibopuu.
# Eesti NSV Kultuuriminis-

teeriumi aukiri anti kauaaeq-
se kohusetruu t66 eest raa-
matukoqus ja seoses pensio-
nile minekuga Jdgeva Kesk-
raamatukoqu Sadala haruko-
qu vanemraamatukoquhoid-
jale Elma Jdemetsale.

kodu-
eduka

0 Ulevabariiqgilise
uurijate kokkutuleku
ettevalmistamise Ja labiviimi-
se eest Pdlvas sai PoOlva ra-
jooni partei- ja téitevkomitee
aukirja Eesti NSV Tea-
duste Akadeemia Ko
du-uurimise Komis-
jon.

e Kauaaeqse aktiivse ko-
du-uurimusliku tegevuse eest
ning viiekimnenda sunnipée-
va puhul palvis Hiiumaa Ko-
duloomuuseumi direktor Vol-
li Mdeumbaed Hiiumaa
rajooni partei- ja taitevkomi-
tee aukirja.
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V. KINGISSEPA NIM. TRA

DRAAMATEATER
Neljap., 7. IX kl. 19 «Tagasi-
side» ~(esietendus); reedel, 8. IX

19 «Ljubov Jarovaja», kI 19
«Niagaara» ﬁvalkeses saalis);
laup., 9. IX 19 «Kolm d&de»;
puhap., 10. IX kl. 12 «K&rboja
peremees», Kl. 12 «Preili Julie»
(védikeses saalls) 19 «Taqasi-
side» (95|etendus)

RAT «VANEMUINE»

KULALISETENDUSED; kolmap.,
6. IX kl. 19 «Suve66 ilmsi» (Vo-
ru kultuurimajas).

A. H. TAMMSAARE MEMORIAAL-
MUUSEUM
Kadriorus, Koidula 12-a

Avatud kirjaniku viimane kor-
ter ning plsinditus tema elust ja
loomingust. Samas_on eksponee-
ritud filateelianditus  «Nobeli
preemia laureaadid».

E. VILDE MEMORIAAL-
MUUSEUM
Kadriorus, Roheline aas 3

Avatud kirjaniku viimane kor-
ter ning pusinditus tema elust
ja loomingust. Lahti kella 11 —18.
Teisipéeval suletud

Tanuavaldused

Avaldan sigavat tanu EKP
Keskkomiteele, Eesti NSV
Ulemndukogu Presiidiumile ja
Ministrite Ndukogule autasus-
tamise eesti Sudamlik aitéh
kdigile asutustele ja sdprade-
le-seltsimeestele tervituste
eest!

Richard Majak

Taname kdiki, kes meiega
meie sugavat kurbust jagasid.

OTTO SAMMA lesk ja
pojad

1978. a. #

# 16.—24. auqustini oli
noorte maalikunstnike
ger. Kimne péeva jooksul
qradi ja Novosibirski
kohtusid eesti
narlaaqri

kunstnikud
kolleeqidega ninq

Tallinnas N&ukoqude Liidu
ning qraafikute
tutvusid Sofia,

kokkuvotteks saab tuleval aastal

ja Bulqgaaria
rahvusvaheline seminarlaa-
Plovdivi, Varna, Lenin-
Tallinna ja Tartu huvivaarsusteqa,
kiulastasid nende ateljeesid. Semi.
NSV Liidus ja Bulgaarjas

korraldatav Uritustest osavdtjate todde naitus.

# Irkutski oblasti
qraafika», mille teemaks on
dud Ule 20 autori
rahvakunstniku Evald Okka
Ploomipuu ofordid «Saluut» Ja «
ndukoqude rahva vdidule fadismi
erijooni annavad edasi
kujutavad Eesti loodust.
parast seda viiakse ekspositsioon

0 Kontserdireisile

serti.

# Tallinna Koreoqraafiakooli
saab 1. septembrist Varssavi

qooq ja konsultant. Poola Rahva

aastaks.
9 14.—20. auqustini sai
bariikliku Koorijuhtide Seqakoori

Selle eesmark oli
Ja kollektiivi
serdi kava ettevalmistamine. Koo
20 aastat, esines «Valgqe daami»
parqis. Juhatasid Eesti
Ja A Ratassepp, Eesti
L. Karindi.

Kaastegev oli ka Tal

mainituqa kaidi Haapsalu kalmistul,

qi malestuseks.

# Eesti

Kalda juubeliaastapdeva. Ettekan

kunstimuuseumis avati
loodus,
to6d. Ekspositsiooni juhatavad sisse

Allex Kuti
Naitus jaab
Saksa Demokraatlikku Vabariiki ja
riasse sOitis vokaalinstrumentaalansambel

see juba seitsmes reis Saksa DV-sse, seekord on seal
Bulqgaarias esinetakse esmakordselt ja antakse

Haapsaius teoks Eesti

1980. aasta uldlaulupeo
asutaja professor G.

NSV Raamatuthinqu Viljandi

naitus «Ndukoqude Eesti

linn ja inimene. Valja on pan-

NSV Liidu
litod sarjast «Linn». Samas on Urmas
lgavene tuli», mis on puhendatud

ule. Tanapéaeva industriaalse Eesti
qraafilised lehed. Paljud to6d
Irkutskis avatuks kuuks ajaks,
Ulan-Udesse.

Bulgaa-
Ansamblile on
kavas 18 kont-

12 kontserti.

«Laine».

kunstilisest Juhist Aqo Herkilist
Suure Ooperiteatri balletitrupi peda-
vabariiki jaab ta tocle kolmeks

jarjekordne seminarkokkutulek.
repertuaari labitd6tamine
Ernesaksa 70. sunnipdeva kont-
r, kelle asutamisest moddub ténavu
Urituste sarjas kontsertidega lossi-

NSV rahvakunstnikud professorid J. Variste
NSV rahvakunstnikud 0. Oja ja K. Areng ninq

linna Kammerkoor.
kus kdlas

Koos viimati
laul helilooja C. Kree-

raamatuklubis tahistati Aino

dega «Aino Kalda tédhendus eesti

kultuuriloos» esines Oskar Kruus.

O Juba aastaid on meie vabariiqi

omandada kdrgem haridus teiste
asub Dresdeni
ma Andrus Levald,

Berliini Hum

filoloogiks saada praequne TRU tudenqg Pille Aav,

Iooqia Instituudi
jne.

% 1. septe/nbrist kuni tuleva a

uliopilaseks vdi

aset kolhooside ja sovhooside kultuurivdistlus,
moddub 30
Konkursi
taidlus- ja huvialaringidest ning kultuuritritustest osa vot-
Majandites toimuvad kultuuripaevad,

tdhtsale stindmusele maaelus:
kollektiviseerimisest Eestis.
inimesi
ma.
taidluse ka naitagitatsiooni ja asu

# Tartus tehti
provintsilinn.
ni tellimusel
seks on Rumeenia kirjaniku M.

Jalle filmi.
Filmimas kéis Sver

Kdérgemas Tehnikakoolis maastikuarhitektuuri

Emajbe

teeb kahejaolist varvifilmi

vdimalus
Oppeaastal
Oppi-
tahab saksa
Budapesti Tehno-
ennast nimetada Ines Loo

olnud
Sel

alidpilastel
s sotsialismimaades.

boldti-nim. ulikoolis

b peaqi

asta 1. juulini leiab Paide rajoonis
mis on puhendatud
aastat podllumajanduse
pohieesmark on aktiviseerida
kus Zurii hindab

peale
late heakorda.

linnast sai

r ajutiselt Rumeenia
lovski

stuudio, kes; Keskte evisioo-
«Nimetu taht», mille alu-
Sebastianu samanimeline néaidend.

NSV teenelise Va-



Juri_Tdnianov. VAZIR-MUH- FUUSIKAOSAKONNA OLI-

27. augustil 1978 suri Eesti NSV Ar- TARI SURM. B
hitektide Liidu liige, NoOukogude Eesti S : OPILASTE TEADUSLIKKE
preemia laureaat, tuntud kunstiajaloo- |ocﬂ?nngu?or\§ear}i%,k'rﬁjiimlgjsifaljeab' Ii?elﬁg E.'s%/ll?ﬁgr,lgr. tgl'%c{/n?grgg
lane Helmi Uprus. vene kirJ'aniku ja diplomaadi E. Kikas. P. Kukk. M. Tam-

H. Uprus siindis 15. oktoobril 1911 Aleksandr Gribojedovi traa- meorg, O. Teller. M. Noppel.
Viljandis. Parast Tartu_ilikooli I3peta- Bikinud Otto samma. Par- Suisalu " Fartu Ritkitku ol
mist asus ta 1936. aastal todle Eesti sia keele ja nimede asjus kooli védljaanne. Trukitud 150
Rahva Muuseumi. 19471 aastal siirdus konsulteerinud H.  Udam. eks. 60 Ik. Hind 15 kop.
ta muuseumist teaduslikule todle Eesti AR H A R S R Prank. MATEMAATILINE

A b - : LOOGIKA JA  DISKREETNE
NSV Teaduste Akadeemia Ajaloo Insti- Triukitud 16 000 eks. 456 Ik. MATEMAATIKA I, Il. Teine
tuuti. Alates 1953. aasta algusest oli ta Hind 1.70 rbl. brosuir kannab alanimetust
Vabariikliku Restaureerimisvalitsuse Fazil Iskander*. ONNELIKE LEIDUDE AEG. ;ﬁ?gm'aa“IuigetS'%?gt'idS?i-ka TRJ.L;

programmeerimise kateedri

peaspetsialist arhitektuuriajaloo alal.
védljaanne. Trikitud 800 eks.

Suure eruditsiooni ja laiade huvidega

_Jutukogumik annab meile
vdimaluse tutvuda osaga Fa-

teadlasena jattis Helmi Uprus jilje zil, Iskanderjdrikkallikust Io%- Pé_odkli( &Ok4 I2k0. kKahe vihiku
. 2. A H mingust, mida iseloomusta n o] u op.
eesti kunstiajalukku. Rida tema teoseid ligav rahvustikkus ja - side M Kask V. Kuusk. s
olid teedrajavad eesti kunsti Uksikute . . . . . autori kodukandi  Abhaasia Talts, L. Vihasoo. METSA- JA
I6ikude uurimisel. Nende hulgas mirki- 9rupi — mdisate ja mdisaansamblite —  loodusega. Vanemale kooliea- NUDUTAIMED.
le moeldud kogumikus on

gem «Tallinn aastal 1825», «Tartu vara- uurimisele  ning  revitaliseerimisele, B B A
klassitsistlik  arhitektuur»,  uurimusi avades seega jarjekordselt uue lehe-  \imilestustega, milles teeli-
Tallinna keskaegsest elamuarhitektuu- Kilje meie kunstipdrandi uurimises. sus ja_fantaasia on tihedasti
rist. Tema koostatud peatiikid «Eesti _ Meie seast on lahkunud lugupeetud  labi. poimunud. Vene keelest

i i A i i teadlane ja kolleeg, ndudlik juhendaja Lo ¢\UG  oatpual  LUSITEE
arhitektuuri ajaloos», «Eesti kunsti '€ad . . » N K I K rinud Ilmar Torn. Kirjastus
aja|003»’ «Tallinna aja|oos»’ «Eesti ndu- Ja Opetaja ning elur6émus ja alati abi- «Eesti Raamat». Trikitud

kogude entsiiklopeedias», «NSV Liidu Valmis inimene, kelle tookus ja jarje- ~ 12000 eks. 320 Ik. Hind 70

Ope¢ ¢ | - - h o f kop.
rahvaste kunsti ajaloos» ning paljud Kindlus oli eeskujuks teda umbritsenud o
muud uurimused, mis kasitlevad talle Kkaastootajaile. Helmi Upruse elutdo v IV"‘EmI.KOIZ'W' PEIOTA'S ONGEKONKSE
. o A - - T34 (1eivAA H H ia- anemale oolieale moe
sidameldhedasi Tallinna vanalinna re- Jaab pUsivaartusena meie kultuuri aja- 71 0% Gstest. nende elust METSA- JA

genereerimiskiisimusi, jaavad oluliseks lukku. ja_tegevusest Suure lIsamaa- . PEOTAIS NIIDUTAIMED
teabevaraks tulevastele” pdlvedele. Oma soja ajal  («Raudrist». «Mén- ONGEKONKSE
- nid muhavad», «Paska len-

kirjutistes analsis H. Uprus ka eesti Eesti NSV Ehituskomitee nuk») ning meie paevil («Tee Kasiraamatus _ tutvustavad

Eesti NSV TA Zooloogia ja

praeguskunstnike loomingut, eesti rah- i i i i lennuviljale», «Toeline _ ) | i
vakunsti, «Kalevipoja» temaatikat Besti NSV Arhitektide Liit mees», «Tudruk Vélijarvelt». Botaanika Instituudi botaanj-
oL ! A - ! Vabariiklik «Koeraga poiss». «Puuslik kud meie metsades, vdsasti-
Viimastel aastatel pani H. Uprus alu- . . 3 ; 5 Kes. puisniitudel. niitudel ia
. " - . " Rest lit vanast kirstust», «Minu sOber , P y | )

se (lhe meie arvukama ehitismalestiste estaureerimisvalitsus jahimees» jt). Télkinud Lai- loodudel kasvavaid tavalise-
ne Soe. illustreerinud Viino maid rohttaimi ning rohttai-

- Toénisson. Kirjastus «Eesti me valislaadiga goolpoosald,

m Raamat». Trikitud 22 000 kokku 491 liiki 60-st sugu-

n e I II O rlal II eks. 256 Ik. Hind 55 koo. konnast. I?a liigi kohta esi-

. tatakse selle eesti- ja ladina-

Vytautas Martinkus. TUULELIPP PEREKONNAPEOKS. keelne nimi. monel” juhul ka

25.  augustil varises parast rasket hai- ««Loomingu» Raamatukogu» nr. 27/28 (1075/1076). tuntumad stnonddmid;  liigi

. AN PP ; olulisemate tunnuste Kkirjel-

gust manalasse Eesti NSV  Riikliku Ma'-r‘:ierfﬁus‘é”esu”n'gu 19X3>§‘asuetnai5 ?gléeltg:gl]és'%'n Teose keskseks  qus, " kasvukohtade loetelu
Sumfooniaorkestri fagotirihma kaua- ; ; ; ~ jm.  Taimede  dratundmist
9 ses loomingus avaldub = piud gega, omatahtsi tegutseda hlbustavad 80 varvitahvlit

aegne kontsertmeister, Eesti NSV tee- kujutada Uhiskonna djal indi- puudev noor neiu Agne. hil- 477757t 0 ) ice B RS amat

viidi keerulisi seosei ana- Jutine abiturient, kes ei taha

neline kunstnik Elmar Milkop. ) ) : on varustatud oskussdnade
B e : : lutisida noore ~ja vanema jdrele. anda pragmaatikust

El_mar M','_kQP,_S,“”d'S 11 juunil 1910 polvkonna suhteid. 1977. aas- J|sa ndudmjstele. Leedu kee- ?(edﬁtsisegalllIust}r(aot[s)isé%rrlllijg \é

Tallinnas kasitéolise perekonnas. Lap- tal trikivalgust nainud ja lest tolkinud ja jarelsna Kir- \jgale kaane  kujundanud

sepolve muusikaharrastused viisid _ ta larls  cllemunas, | asstes Julanud Mitkel, Loodss, K1 B Fiklantssimsati Uil

klarnetidpingutele Tartu Muusikakoolis. «Tuuleligp _perekonnapeoks» 23 000 eks. 112 Ik. Hind 20 9337, LriLr’]Ié'tLidm ?&000 eks.
1940. aastal astus E. Milkop aga fagoti- puudutab kirjanik méneti sa- kop. : : :

«LAULGE KAASA!» nr. 51.

ef'a'a.'e Ta”mna.. Kons.ervatoqnum.l..s’ Friedebert Tuglas. SIIL. Jarjekordsest vihikust leia-
ning juba aasta parast tuli tal Ringhaa- Milestusjutuke lapsepol- le koolieale. Illustreerinud me 21 laulu: U. Naissoo
lingu simfooniaorkestris mangida 1 fa- vest, vaikesest Mardist ja Ma- Ene Pikk. Kirjastus «Eesti «Maarjamael» (M. Kesamaa),
goti vastutusrikkaid partiisid. Erakord- retist ja nende Uhe-suve-séb- Raamat». Trikitud 75000 V. Ig)natéew «Minu tee» (O.

Aads . . h i - i Roots), Kdrveri  «Sopra-
selt kauni tambri, hea tehnika ning rast siilist. Raamat noorema- eks. 32 lk. Hind 10 kop. dest> (V. Sokolov). G. Podgls-
VEIDI ISEENDAST. ki «Tere hommikust, kodu-

suure emotsionaalsusega pillimehena te- NGukoqude Kirianikud endast toost i ki maar (F Karmo) L, KolH
. . . - . . . - . Oukogude kirjanikud endast, oma t60st ja muustki. » . . .
gutses EImar Milkop meie simfooniaor- topijlise ja kammermuusika viljelemi- 9 ! o fa my . «Sodurilusikas» (K. Kangur)*
kestri  fagotirihma kontsertmeistrina p ; ; Raamatusse on koondatud Puki ja lko Marani autobio- A. Tamme «Minu paat»  (H.
Koni tonile siirdumisen; 1972 sel anti Elmar Milkopile 1967. aastal Noukogudemaa tuntuma,te graafiad. Iga autori kohta Karmo), A Haugi fHﬁbeda(ne
uni pensionile siirdumiseni - 885 Eesti NSV teenelise kunstniku aunime-  Jastekirjanike Nikolai Ost- antud materjal on varustatud meri» (K. Kallaste) V.. Ojo.
al. . tus. rovski, "Arkadi Gaidari. Va- kirjaniku foto ning eesti kee- kaaru «Rannamannid» Q.
Paralleelselt orkestrito6ga oli Elmar Malestus Elmar Milkopist kui tosisest lentin Katajevi, Veera Pano- les ilmunud teoste, eesti au- Saar), A. Pettineni «On kevad
Milkop vésimatu kammermuusika vil- iKust ihoidlikust - bi va, Mykolas Sluckise, \(en{(a_— toritel aga teoste esitrikkide kaes» (M.—AKesgmaaL. H. Hind-
‘elei lles Eesti Raadi hikpillikvi muusikust, tagasinoidlikust ning — abl- min Kaverini, Vitali Bianki, nimestikega. Raamat vanema- pere «Oli minu kord» (H.
Jeleja, olles testl Raadio puhlkpHlikvIn-  yaimis kolleegist jadb alatiseks piisima.  Juri Jakovlevi, Sergei Mih- le koolieale. Koostanud And- Karmo), B. Rotskovi «Meie
teti Uks asutajaliikmeid. Ralk_oVI,B Rtuvnly_ ,Frtaer(rfa_nl ja rLesd _Ja&ksoo, kujILér)d_anud suvi», "I. LutSenoki «Hatdni
. i E. . PR _ . cer . gnia_ Barto Kkirjutised iseen- udvig ruusmaa. irjastus ¢obikud», J. Saulski «Leian
Viljakas OI; EI Mllgl)ls(fpllg;?g k_la_‘ ﬁgda Eesti NSV Riiklik . dast ja oma  toost, samuti «Eesti Raamat».  Trokitud koik, mis kaotad sa». P
googina aastal 19601— . lallinna Televisiooni ja Raadio Komitee eesti lastekirjanike Aino Per- 8000 eks. 172 Ik. Hind 30 Gagliardi «September», G.
Muusikakoolis meie  fagotiméngijate Eesti NSV Riiklik viku, Jaan 'Rannapi. Holger kop. Natschinski «Casanova laul»
) i estl 1Kl samanimelisest muusikalist.
noorema pdlvkonna kasvatamisel. Endel Mallene. ESTONIAN LITERATURE IN THE EARLY A Kolli - «Puhkepaev . olle-

Sumfooniaorkester 1970s: Authors, Books and Trends of Development. poes», N. Raczi (noorem) «Te-

; ; ; in_. ma juurde ma ei lahe», G.
Teatmeteos tutvustab eesti lele ning preemiatega auhin Fletcheri «Kustuta valgus»,

kirjandust 1970. aasta- natud teostele. [Illustreeritud
RAHVUSVAHELINE KONKURSS PARIMALE te esimesel poolel. Sissejuha- Kkirjanike fotodega.  Inglise g'ariﬁgmb&rg'Luﬁ'iAnrimsaJEé’s’ OE;

tavas osas antakse lGhille- keelde tolkinud G. Liiv, kuns- = red» ia P. Mauriat’ «M

vaade eesti Kirjanduse nelja tiliselt kujundanud J. Sonn. poOIe€» Ja . baunal o«

OLUMPIAPLAKATILE Is poote,  selandl plkkusest Kirlastus o psbeqlle Rgpetl Kooutanud Vi Ok Sagne

arenguteest. kujundanud H. Polberg. Kir-

Teenete eest eesti ndulkogude sim-

Et luua uusi plakatikunstiteo-
seid, mis peegeldavad progres-
siivsete joudude vditlust kindla
rahu, julgeoleku ning kdikide
riikide vastastikuse mdistmise ja
usalduse eest, mis avavad ere-
dalt Ja veenvalt spordisidemete
moju, peegeldavad vditlust rahu
ja rahvaste sdpruse edasise
kindlustamise eest, nditavad ke-
hakultuuri ja sporti kui inimese
harmoonilise arendamise téhtsat
vahendit ning kutsuvad ules
massilisele spordiliikumisele,
kuulutasid  kirjastus «Plakat*,
1980. aasta olumpiaméangude or-
ganiseerimiskomitee, NSV _ Liidu
Spordikomitee, UAUKN, ULKNU
Keskkomitee, NSV  Liidu Mi-
nistrite Nodukogu Riiklik Kir-
jastuste, Polugraafia Ja Raama-
tukaubanduse Komitee, NSV Lii-
du Kultuuriministeerium, NSV
Liidu Kunstnike Liit ja NSV Lii-
du Ajakirjanike Liit rahvusvahe-
lise konkursi «Olumpiaplakat

80».
Konkurss on avalik. Sellest
vbivad osa votta nii Uksik-

kunstnikud kui ka plakateid val-
jaandvad organisatsioonid.

Konkurss toimub 1978. aasta
Juulist detsembrini.

Konkursist osavftjad peavad
saatma plakatid aadressil:
117049, MocKBa, B-49, KpbiM-
CKan HadepeWHafl. 10/14. BbicTa-
BOHHbiM 3an CX CCCP.

Konkursile esitatakse varem
avaldamata plakatite originaalid
trikkimiseks kolblikul kujul
ning ka varem avaldatud plaka-
tid, mis on puhendatud XXXII
olumpiamangudele.

Konkursile saadetakse plaka-
tite originaalid, mis on kleebi-
tud tugevale kartongile formaa-
diga 60x90 voi 70X108 cm.

Plakati tagakuljele Kkirjutatak-
se Ukskdik milline kuuekohaline
arv. Konkursitédle tuleb lisada

kinnine Gmbrik, millel on seesa-
Umbrik peab sisaldama

olema margitud autori sunniaas-

i (k6ik andmed tuleb téaie-
likult valja kirjutada).

31. detsembrini 1978, &rasaatmi-

gimustele mittevastavaid plaka-
arvestata ega tagastata.
kokkuvotted tehakse
istungil ja avaldatakse aja-

Premeeritud plakateid vodidak-
se valja anda
Liidus ja véljaspool
vahetult kirjastuse
ka valismaa firmade kaudu.
Avaldamiseks valjavalitud pla-

autoridigusenormidele.

jargmised preemiad;

6 teist preemiat & 1500 rubla,
kolmandat preemiat & 1000

20 ergutuspreemiat & 500 rub-
la.

vOitjatele ning ergu-

tuspreemiatega

kunstnikele vdidakse nende soo-

anda hinnalised

preemiasumma ulatuses.

saanud autoreid au-
ka eridiplomite

olimpiaméangude
korraldatakse plakatinaitus,
on puhendatud 1980. aasta olim-
piamangudele.
tud autoritele antakse malestus-

piuhendatud proosale ja luu-

«TAJ1J1IHH»

Ajakirja esimese numbri
uhul tervitavad toimetust
KP Keskkomitee. NSVL Kir-
janike Liit, Nikolai Tihhonov
ja Paul Kuusberg. Valjaande
Ulesannetest, eesméarkidest ja
taotlustest on juttu artiklis
«Toimetuse lehekilljed».
Numbri luuleveerud ‘avab
Ralf Parve (tdlkinud D. Sa-
moilov, A. Davddov, 0. Dmit-
rijev ja S. Semenenko). Vars-
sidega esinevad veel Péarnus
elav David Samoilov_ja nar-
valanna Tatjana Zrjanina.
Proosakilgedelt loeme kat-
kendeid Vladimir Beekmani
romaanist «Ja sada surma»
(tolk. Arnold Tamm). Toomas
Vindi jutustust «Pohlavartest
vanik» (t8lk. J. Pozdn.jakova)
ja Grigori Skulskilt jutustust
«Varjatud kaameraga». Mih-
hail Roginski on andnud pub-
litsistliku artikli pélevkivi
teemadel («Poligon»), tuntud
eesti luule tutvustaja ja lite-
raat Vsevolod Azarov muljeid
kokkupuuteist eesti _ Kkirjani-
kega («Minu sdber Tallinn»),
Moskva kriitik ia kirjandus-
teadlane Valentin  Oskotski
kirjutise Mats Traadi loomin-

Hind 35 kop.
N> 1

ust «Hetk ja igavik». Kalle
urg hinnangu meie tédnavu-
aastastele preemiaga pérja-
tud kirjandusteostele. Jaan
Kross aga artikli ~«Autobio-
graafilisusest A. H. Tammsaa-
re loomingus» Toodud on ka
reproduktsioone Tammsaare
teoste illustratsioonidest.
Number sisaldab veel Eesti
NSV Riikliku Vene Draama-
teatri peanditejuhi Vitali
TSermenjovi arutluse «Tee
vaataja hinge», ulevaate heli-
loojate Kappide eluteest ja
juubelipidustustest. retsen-
sioone, annotatsioone ja
kroonikat. Kuujndanud Jiri
Kaarma. 136 Ik. Hind 40 kop.

«EKRAAN» nr. 8.

Vaatevéljal on Lev Tolstoi
teose «lsa” Sergius» ekrani-
seering, kaheseerialine man-
gufilm sojapéevadest «Rinne
rindejoone taga» ning samuti
kaheseerialine film ~ «Imelik
naine» («Mosfilm»). NSV Liidri
ia Bulgaaria kaheseerialine
Ghisfilm Vene—Tirgi sOja
teemadel «Julia Vrevskaja»,
lastefilm  «Rangid Markiile»
(M. Gorki_nim. ‘stuudio), tra-
gikomoodia «Sddur ja ele-
vant»  («Armenfilm»). Riia
Filmistuudio seiklusfilm «Kin-

itused telefoni teel». Leedu
inateos «Tammeparg», filmid
«Pidalitdbine» (Poola). «llu-
sad ja hullud» (Ungari), «Va-
riisik» (USA) jt. 16 Ik. Hind
10 kop.

«TEHNIKA JA TOOTMINE»
nr. 8. Avaldab veergudel
«NOukogude Eesti preemia
kandidaate» U. Kammali Kkir-
japaneku kunstiteaduse dok-
torist. prof. Karl Tihasest. 60
Ik. Hind 40 kop.

jastus «Eesti Raamat». Triki-
tud 40 000 eks. 66 Ik. Hind
*30 kop.

«MEIE REPERTUAAR» nr.

A-ugustinumber on moel-
dud noortele taidlejatele.
Muusikaveergudel on toodud
14 laulu, sealhulgas F. Mand-
re «Ootan naarimeest»  (P.
Kilgas), R. Korgméde «Metsa-
kingid» iV. Viljaots) .ja N.
Laanepdllu «Ldoke» autori
sonadele. Lavakunsti lehe-
kulgedel on esitatud kolme-
pildiline lastendidend «Puna-
mitsike ja Muri», mille Ch.
Perrault’ ainetel on lavale
seadnud L. Mardu. T. Tootse-
ni  estraadinédidend lastele
«Johvteater ehk suur suve-
vaheaja veetmine Kergemee-
le koolis» ning veergudel
«Klounaad kooliiaval» kahek-
sa pala J. Nikulini, M. Tatars-
ki ja J. Biagovi sulest (t6lk.

P. Kilgas). Rahvatantsijatele
kirjeldatakse Aleksandra
Protsevskaja loodud eesti
tantsu laste segarihmale

«Tantsime koos» (Vello Lipan-
di muusika). Eesti NSV Rah-
valoomingu Maja véljaanne.
64 lk. Hind 40 kop.
«NOUKOGUDE KOOL» nr. 8.
Avaldab materjale seoses
Uleliidulise 5Eetajate kong-
ressiga ning kimmekond s0-
navdttu ja artiklit, sealhulgas
ERKI dotsendi Ants Soosaare
«Vaimse t66 tdéhusus ja ndér-
visusteemi omadused»” ning
Jaak Naberi «Koolid Eesti
linnades Pdhjasdjast asehal-
duskorrani (1710—1783)». 88
Ik. Hind 30 kop.
«SOTSIALISTLIK POLLU-
MAJANDUS» nr. 16. August
1978. 50 Ik. Hind 25 kop
«KEHAKULTUUR» nr. 16.
ﬁugust 1978. 32 1k. Hind 30
op.

% «Sirp ja Vasar» nr. 35 (1810) % 1. september 1978. a. %0 15. Ik. %



Olga For$ tuli Aleksei Tolstoi juurde ja tegi midagi.

Aleksei Tolstoi tegi ka midagi.

Ent Konstantin Fedin ja Valentin StenitS kargasid due ja
hakkasid otsima parajat Kkivi. Kivi nad ei leidnud, leidsid
labida. Selle labidaga andis Konstantin Fedin Olga ForsSile
hea matsu.

Siis vOttis Aleksei Tolstoi ennast paljaks, ldks Fontankale
ja hakkas hobuse moodi hirnuma. Kdik radkisid: «N&e. hir-
nub ténapdeva suur Kkirjanik.» Ja mitte keegi ei puuduta-
nud Aleksei Tolstoid.

(1934)

DMITRI IVANOV

ANDRUS PEEGEL ANTS KASESALU

KUNINGALE VADERIKS 4

(Algus «Sirbis ja Vasaras» nr. 32)

4. VAHKIDELE MEELDIB, KUl NEID
KEEDETAKSE ELUSALT

Kohe parast keskpdeva maérkas Lipotska St3a-

Tunguusi meteoriidigi teist korda maale kukutada,
kui seda oleks vaid palunud vajalik inimene.
Selles suures mangus olid kurikuulsad dziinid
Mahaonile muidugi eral6buks. Kuid tal oli tarvis
toppida kauboiplkstesse tuttava laojuhataja paksu
naist, et ilustada oma suvilakdimlat roosade valis-

pova — paris noor, ent juba lootustandev naru- maiste kahhelkividega. Avanes teisigi ahvatlevaid

kael — ilmetut meeskodanikku, kes sisenes «Loko- perspektiive. Sestap Mahaon ootaski rohelise kohv-

ni», kaeotsas vastikult roheline ja madaratusuur ri paralejdudmist armunu kéarsitusega.

kohver. Ometi ei pilgutanud ta silmagi, nahes Romikut
Jarjekordse kliendi kéhku tolaks plganud, tippis kandamiga.

ta labi saali:

«Kes on siin kimnes? Tulge istuge toolile!» ka-
mandas Lipake, heitis jaise Kilupilgu inimestele,
kes siin ennast jarjekorra igavuses marineerisid.
Onneseen lasti s6imuta l&bi, «Lokoni» klientuur oli
Opetatud ja teadis tapselt — see, keda kutsutakse,
on ka seda véart.

Kord juba k&ivitunud, tddtas sulijdugu osavalt
véaljamoeldud ahel ka edasi nagu &litatult. Sookar-
va kohvri riidehoiunumber sattus justkui muuseas
Lipakese lauale igasuguste habemeajamisasjade
sekka. Endine kohvriomanik sai vastu paki hi-
gieenilisi salvratikuid ja peitis nad pdue. Number
randas peagi edasi kellegi Romiku higisele peope-
sale. Mees oli terve tunni hallis surnuks 166nud,

«Pane sinnal!» viipas ta nii Ukskdikselt, nagu
oleks talle toodud midagi sd&rast, mis ei vaari ta- &
helepanu, naiteks the kuu tdotasu.

Mahaon ulatas masuurikale pooleliitrise. «Ainult
ara joo ennast nii lollilt tais, nagu mul muud po-
leks teha, kui sulle jalle lubasid tagasi kraapida.»

«K0ik saab okey!» lubas masuurikas, hingates
korralikult kdrvale. «Tana algab ju «karussell».»

«Tean isel» katkestas Mahaon kannatamatult.
«Mine ja tegutse!»

Jaanud iksi, astus Mahaon kohvri juurde. Kuld-
sed lukud avanesid ja mees tardus paigale. See, mis
oli kohvris, oleks jalust rabanud hoopis kangema
mehe.kui Mahaon. Kdige peal laiutasid Lakini

; PR ; ; ; kottis pdlvedega ja uhke vakstukleebisega «Nu po-
olles sunnitud oma peedijoojast masuurika nagu vident oli jatnudki maha Mahaoni valdused, oli godi»-teksad ja nende all hunnikus progressi puri-
varjama moodunudaastase ajalehe taha. olnud hammelduses meeldivast seltskonnast ja hamba dlejaanud kakrus kaltsud

Saanud numbri, hippas Romik musta «Volga» raskest kandamist, kust aga reeturlikult vahtis véal- «Mis see Kill peaks olema?» kohkus' Mahaon
rooli taha. Auto kuljele oli maalitud kiri «Filhar- ja_hai saba. «Issake!» haalitsenud revidendi naine, Idiootlik nali? Saatuslik viga? V&i...?» '
moonia» Masuurikast Romik asus kokku témbama mehelt kala kahmates. «Ja mina, nae, motlesin, et Poole tunni parast istus?d'asjasééf operatsioonist
otsi ahelal, mille 16pp-punkt ei olnud ei linnas, ka kéik tuuralised on valja surnud nagu hiidsisali- osavitjad Mahaoni kabinetis reas nagu paipoisid
eeslinnas mitte, vaid kohas, kus linn ja maa pide- kud! ...» Kuulnuks Mahaon oma'kabinetti seda kil- hambajarsti jarjekorras of pap
valt lahenevad teineteisele, kuid kus ikkagi el kao jatust, oleks ta pead vangutades sbnanud: —«Puha «Kardan,» Gtles Mahaon, selgitanud kahe sdnaga
erinevused kila ja linna v_eihel. ) o Qémgujsfr?ﬁaqeloﬁ?;iz JiMoe!gldeiblalgasanlesi?elIktyuLtjahaeESjta; olukorda, «et meil on edasbidi raske koos tédtada.»
sl Tatue alapoe "loaardhe oA obat  BAast pasnikal eitada. el on Kk olemas. Vala it Sl ma i ises Ramic, kusii
DBy S o1 Mahaon iso ol absoluutsel Kotkiomas. Ta vois <1 pole sede kohuri sgrmegeg) puudytanudty

ga. : ilma jarjekorrata saada «Ziguli» ja kooperatiivkor- \éég%ifs r;pha jé KGik )S)' umbrt, sin-salvratiku-
teri, vois osta kupeevagunisse pileti palavaimal 5 : - - - A otiler) -
H. B. MAHAON. puhkuste ajal ja panna imbetsillid instituuti Gppi- pill\éljhaon heitis hotelliadministraatorile réastiku

: . . . VOis isegi ette méaéarata tulemuse, millega ks .

Polnuks juba loodud laulukest «Ma olen imetegi- ma : . s = Rundelaevast daam kattus punaste tapikestega.
ja» tulnuks see luua Mahaonist. _ meeskond teisele kohalikul staadionil kaotab. V&is «Mulle oli Geldud: leida koht kohvriga seltsimehe-
~Kalapoe lagedad letid ei rédmustanud lihtsure- le» sai ta sOna suust. «Veel paluti talle telefoni teel
likku kall _rréllleglhmuuga,h.__kdu_l tva;]d_ raga:(dunud (<II_?<k0tnilt» éneelde_z ktulvfta?la(.j l;lii tegingi! Vadib-olla
moivaga, mida rahvasuu huddis trahvirooduks. oleks tulnud passi kontrollida?»

Kuid jaakeldrite rikkused ootasid tagaukse juur- «Jahvatage, jah, passist!» I6ikas Mahaon Kiil-
fud” Sevrjuugakilied. Anmassimsed Konad. - astra- T YR A B B R

. 1ugaKxu ) ASSH , tra- kuninganna. Kas kohvri pagasinumbrit kontrolli-
hani karbibaldkid. Mahaoni pdrandaaluses kuning- site’?»g Pagd
riigis ei puudunud isegi l&bipaistev Rostovis kui- L likul laks rindel d ileni
vatatud kala. Hooajati eksles siia ka 6rn Tallinna «Loomulikult,» laks rundelaevast daam Uleni pu-
e fasels, «a toadsin Ju, et sodab s inimene. Ml

Keegi lihtsameelne revidendihakatis oli kord sat- polveots. Ikkagi lisatundemark.»
tunydd saa,rastehkgarlde pealed,mrllg S,OOKVIQ,ud kont- «Kuidas .. . nagu pdlveots?» helkis Gudus_ Lipa-
rollida, mis rahade eest on direktori kabinetti os- kese kilusilmades. «Ma ju ldikasin tal juukseid. Tal
tetud soome mocbel ja palju ldks maksma sma- on tihedad, torksad juuksed ...»
ragdroheline pdrandavaip? Kus on saatelehed, kvii- Ei vBi oll kait indel t «Mul
tungid ja muud paberid, mis selgitaksid poleeritud «hl" Vt(')l 0 ?"'”k _altseﬁ lrll_m te l?kev enng_. “k..“
paneelide ja Hollandi konditsioneeri olemasolu? gn taslll m?ﬁ es_,t lé' ak .% IS usd, puuais dlfr'-
Mahaon oli siis ulatanud paki «Kenti», lukanud l4- I'?)S' alle f\a € Istuda, kuid el saanud — muudkul
hemale kristallist tuhatoosi ja vétnud jaabaarist 1bises mana ...» _ .
pikliku «Johnnie Walkeri» pudeli. «No, mis kvii- «Kdllalt!» pdrutas Mahaon rusikaga lauale. «Ta-
tungeid saab siin ildse olla, mu kallis Scherlok hendab, neid oli kaks. Kaks kohvrit ja kaks ini-
Holmes! Kdik see on puhas entusiasm. llu on loo- +mest! Kuid miks? Kumb on tdeline Ja kumb mitte?
dud siin Uhiselt, nii 6elda, laupdevakute korras!», Vaat see on vaja kindlaks teha!»
ja vajutanud siis roosale selektorinupukesele: «Mar- .

Mihalna, kas panite valmis? Tooge see siial» Ja re- (Jargneb)
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